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Uvod

Tato kniha neni historickym pojednanim o vyvoji tance a choreogra-
fie. Rad bych svym ¢tenartm priblizil tvaréi proces, kterym jsem
se ridil pri hledani cesty k nové inscenaci. Nemyslim, Ze je to jedina
a zarucena metoda, jak realizovat projekty tanec¢niho divadla. Rad
bych touto knihou predal mladsim kolegtim zkusenosti, které jsem
pri tvorbé celovecernich projektt tanec¢niho divadla ziskal. Jsem
pedagogem choreografie na tanec¢ni katedie Akademie muizickych
umeéni v Praze a jednim ze zakladnich cili této knihy je, aby se stala
studijnim materidlem mych studentt. Ve vysledku vznikl dokument
o zrodu, vyvoji a ohlasu jedné inscenace. O prepracovani ptivodni
nabizené koncepce a vytvoreni nového libreta. O volbé nejvhodnéj-
$ich vytvarnych spolupracovnikt a hledani spole¢né vize inscena-
ce. Zaroven text li¢i soustredéné tusili celého tvlirciho tymu o zvoleni
téch nejii¢innéjsich a nejoriginalnéjsich scénickych postupt, které se
ve vysledku podridily jedinému: smysluplnému a obsahové zretelné-
mu tlumoceni odkazu Shakespearova dramatu.

Choreografie vznika rtiznym zptsobem. V dobé¢, kdy jsem byl
v angazma Narodniho divadla jako ¢len sboru, pozdéji sélista a na-
konec choreograf (1967-1990), prevazoval na nasi prvni scéné re-
pertoar klasického baletu a projekty tzv. ,drambaletu® tj. libretem
motivované inscenace pohyboveé realizované na zakladé klasické ta-
necni techniky. U interprett byl kladen velky dtGiraz na mimicko-
-herecky projev. Po druhé svétové valce ve svété prevazoval trend
uvadét dramaticka narativni tanecni predstaveni. V Parizi se prosla-
vilo predstaveni Carmen Rollanda Petita (1949), v New Yorku Ddma
s kaméliemi Antonyho Tudora (1951). V¥voj baletu Narodniho divadla
probihal v podobném duchu a od roku 1945 vznikla cela rada origi-
nalnich projektt za icasti nasich nejvyznamneéjsich hudebnich skla-
datell. Narodni divadlo mélo celou radu velmi dobrych sélistd, kteri
narativni tanecni projev ovladali, a prevladala snaha, aby byla pred-
staveni obsahové sdélna.

1 Oznaceni pouzivané pro d€jové balety soveétského modelu, za prvni takové dilo
byva povazovan balet Rudy mdk z roku 1927.
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Vybavuje se mi v této souvislosti prilis herecky pojatého baletu so-
vétsky film zachycujici balet Sergeje Prokofjeva Romeo a Julie z pade-
satych let v choreografii Leonida Lavrovského a interpretaci Galiny
Ulanovové a Jurije Zdanova. Mluvim o tomto snimku, protoze herec-
ky projev predstavitele Tybalta Alexeje Jermolajeva byl vyrazove tak
Jukrutné zIy*, zZe jeho vykon ptisobil az komicky.

Vzdy zalezelo, a i dnes zalezi, na vztahu choreografa a interpreta,
aby pri tvorbé pohybovych vazeb zvolili soucasné také presnou miru
hereckého projevu, ktera ma obsahovou hloubku a sdé€lnost, ale ze-
jména prirozenost. Myslim, Ze ve vzajemném porozumeéni a obapolné
uzké spolupraci choreografa a interpreta je ukryto tajemstvi dobrého
tanec¢niho divadla. Choreograf mtiZze mit izasnou originalni predsta-
vu, ale bez ziskani blizce spolupracujiciho talentovaného interpreta
zustane pouze u nenaplnéného krasného snu. A ma kniha také hovo-
710 krasné tvirci spolupraci se solisty a souborem baletu Narodniho
divadla, kteri se pro mne stali partnery v hledani nejadekvatnéjsich
pohybovych a smysluplnych vazeb tanec¢niho dramatu Macbeth.

Tanecni uméni prochézelo a prochazi velmi zajimavym vyvojem.
Nemam v imyslu konkurovat taneénim teoretikiim a odbornym
historiktim, musim se vSak na tivod dotknout nékterych obecnych
otazek. Mému choreografickému naturelu je nejblizsi forma, kte-
rou oznacuji jako tanec¢ni divadlo.? Kontury této formy snad vysvit-
nou jasnéji v kontrastu k tzv. abstraktnimu baletu ¢i absolutnimu
nebo také ¢istému tanci, které jsou samy protipdlem ,,dramatického
tance”. Dorota Gremlicova v hesle Tanec v knize Zdkladni pojmy di-
vadla uvadi:

»,Nejdikladnéji rozpracovali ideu ¢istého tance tvirci tzv. laba-
novské skoly. Poprvé se pojem absolutni tanec objevil v souvislos-
ti s experimentalnimi vystoupenimi, ktera poradali Rudolf Laban
aMary Wigmanova s kruhem dadaisti ve Svycarsku v dobé 1. své-
tové valky. U Wigmanové znamenal absolutni tanec ¢isty tanec
bez vazby k hudbé, vytvarné slozce i narativnimu obsahu - smy-
slem tanec¢ni kompozice mélo byt lidské télo pohybujici se ve vzta-
hu k prostoru. [..] V USA se nedramatické tanecni zanry objevuji

2 Tento pojem pouzivam bez vztahu k pojmu tane¢ni divadlo odvozenému z némec-
kého oznaceni Tanztheater a spojenému s tvorbou Piny Bauschové a jejich souput-
nikl a nasledovnik.
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napr. v dilech Ruth St. Denisové a Doris Humphreyové. [..] Alwin
Nikolais od 50. let pojednal ¢isty tanec vytvarné - tanecnik je
hybatelem abstraktnich optickych objektd, pripadné je opticky
(svétlem, rastry) rozhybavan. Hlavnim predstavitelem nové viny
¢istého tance v USA je Merce Cunningham, ktery se snazil opros-
tit tanec od tradi¢nich pravidel.*?

V Americe se jiz na konci devatenactého a zacatkem dvacatého sto-
leti vénovala novym principtim tane¢niho umeéni celd rada osobnosti.
Loie Fullerova vytvorila sélové virivé tance zalozené na hre s kosty-
mem a okouzlila jimi Pariz. Slavnéjsi Isadora Duncanova se stala inspi-
ratorkou hnuti vyrazového tance v Evropé. Nekoncipovala svij tanec
jako cisty, ale jako pohyb souznici s hudbou na zakladé nalad a pocitt.

Cisty tanec se stal tviréim principem napi. George Balanchina.
Jeho tvorba vychézi z principu klasické tanec¢ni techniky, hudebni
inspiraci hledal zejména v neoklasickych kompozicich Igora Stravin-
ského (Apollon musageéte 1927, Serenade 1934, Four Temperaments 1946,
Agon 1957 aj.). Vytvoril originalné koncipované nedéjové choreogra-
fie, které na zakladé novych pohybovych vazeb klasického tance a do-
konalé rezonance se Stravinského hudbou vytvareji novy pohybovy
princip v tanec¢nim umeéni.

Cile mé vlastni koncepce tanec¢niho divadla jsou presnym proti-
pélem Kk ciltim ¢istého tance Mary Wigmanové a jejich nasledovnikd.
Na tanecnim oddéleni Prazské konzervatore jsem byl Zzakem profesor-
ky, kterd byla jednou z nejvyznamnéjsich predstavitelek vyrazové-
ho tance u nas, Zory Semberové. Ta vychazela z Jaques-Dalcrozeovy
skoly, hlavneé z tvorby Rosalie Chladekové. Na rozdil od Wigmanové
nas vedla k vnitfné obsahovému vnimani tane¢niho projevu, ktery
cerpa svou inspiraci v hudbé. Mél jsem Stésti, Ze tato velka osobnost
ceské kultury vedla mé prvni kroky v predstavach o tanecnim di-
vadle. Zpétné si uvédomuyji, Ze to byl ¢astecné vliv profesorky Zory
Semberové, ktery piisobil na mou choreografickou magisterskou ab-
solventskou praci na HAMU, ktera méla premiéru na scéné Narodni-
ho divadla.

Jakkoli v mé tvorbé prevazuji déjové inscenace, nevyhybal jsem
se prilezitostné ani jinym koncepcim tance. Napriklad izasna hudba

3 Petr Pavlovsky et al. Zdkladni pojmy divadla: Teatrologicky slovnik. Praha: Libri,
2004, s. 267.
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H. Joklova, D. Maskova, J. Slavicky, M. Némeckova, N. Danko v choreografii
inspirované barokni architekturou Dialog tvart s hudbou F. A. 1. Tamy
na jevisti Smetanova divadla ND, foto V. Uher




barokniho hudebniho skladatele Frantiska Antonina Ignace Timy
Partita in D a nddherna publikace architekta Milana Pavlika a foto-
grafa Vladimira Uhra o barokni architekture Dialog tvarti, s vytvar-
nymi fotografiemi detailti chramu sv. Mikulase na Malostranském
namesti, mne inspirovaly k vytvoreni abstraktni choreografie, ktera
Cerpala inspiraci jak v samotné hudbé, tak v zakonitostech barokni
architektury. Svét tane¢niho umeéni se od dob mych studii vyrazné
rozsiril a nasel velké mnozstvi novych tvarct, kteri hledaji vlastni
originalni cestu, nové principy pohybové techniky, vizi vlastniho
choreografického mysleni a predstav o svété tance. Ne Ze bych tou-
zil byt inovatorem starych ,drambaletd®, spiSe se snazim o hledani
vlastni cesty zrodu obsahovych celovecernich predstaveni.

Motto mé choreografické tvorby by mohlo znit intelektualizace ta-
necniho umeéni. Cely Zivot hledam sdélna a pritom obsahové atraktiv-
niavhodna témata pro narativni tanecni divadlo. Prave v tomto tsili

vvew
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Hledani vhodného namétu
tanecniho divadla

Na samotném pocatku ma choreograf pocit naprosto svobodné volby.
Muze cerpat svou inspiraci z literatury, poezie, divadelnich her, lib-
ret oper nebo vytvaret originalni pribéhy z vlastni fantazie. Casto
se tak de€je ve spanku, kdy se ve snu prozivaji ty nejpodivuhodnéjsi,
realité velmi vzdalené pribéhy. Pro tyto situace mam sesSitek nazvany
»Napadnik*, ktery lezi na mém noc¢nim stolku, spole¢né s propiskou.

»,Napadnik“ - zapisnik autorovych
nerealizovanych choreografickych
predstav, archiv D. Wiesnera
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Sen je fluidum, které velmi rychle mizi, proto je dobré se upro-
stred noci prinutit ony neskutec¢né vize zaznamenat... To se pak rano
divite, co se Vam v hlave odehralo...

Pro dalsi postup doporucuji onen novy napad, skvélou ,noc¢ni
vizi* jevistniho tanec¢niho pribéhu, zacerstva zpracovat a rano jesté
s ¢istou hlavou ,hodit“ na papir. Uz pri pisemné formulaci lze dojit
k poznani, Ze téma, které se zdalo byt 1izasné na pocatku, ztratilo de-
tailnéjSim zpracovanim na sile i atraktivnosti. Zjistite, ze motiv, ktery
se jevil jako nosny, se da jen velmi obtizné rozvijet. Ze expozice pri-
béhu je sice zajimava, ale vSechny Vase pokusy o dramatickou za-
pletku vytsti do naprostych banalit. Jste-li k sobé kriticky, nastane
moment zklamani a papir nasupené hodite do kose. Nebo zhodnoti-
te situaci tak, Ze nemaéte tu spravnou inspiraci, a papir jen odlozite
do slozky ,Mozn4, uvidime®.

Vyhoda pri pocatecnim hledani ndmétu budouciho projektu ta-
necniho divadla je, ze pokud Vas zaujme nosné téma, jsou Vam jaka-
koli omezeni naprosto lhostejna. Pohybujete se v izasné risi volné
fantazie, kde je vSechno mozné. To az pozdéji, béhem pripravy a pak
zejména ve fazi realizace, Vas budou trapit tisicera omezeni, nékdy
vskutku necekani a prekvapiva. Ale to patri k zivotu choreogra-
fa. Svym zplisobem se vétsinou jedna o zazitky, na které se pozdéji
s ismévem vzpomina.

V pripadé, Ze i po pisemném zpracovani nameétu stale planova-
nému projektu vérite, pak je na misté myslet na realizaci. Jedna se
o divadelni, televizni, ¢i filmovy projekt? Podle urceni pak vznikne
libreto ¢i scénar. Za dlouhi 1éta u této profese mohu zijemcim uka-
zat krabice, kde lezi pripravené materialy, které se nabizely v divad-
lech ¢i televiznich a filmovych produkcich k realizaci, le¢ z mnoha
a mnoha divodu k ni¢emu nakonec nedoslo. To neni stesk, to je jen
realita, se kterou se setka vétsina tvlrct.

V této souvislosti se mi vybavuje geneze projektu, ktery se velmi
libil televiznimu rezisérovi Janu Bonaventurovi, ale bohuzel se nikdy
pro finanéni naroc¢nost nerealizoval. Jsem doposud presvédcen, Ze by
byl primo tzasny, vpravdé snovy televizni ¢i filmovy projekt. Tema-
ticky se ndmét televizniho filmu o Jaroslavu Jezkovi Fantasie tmavo-
modrého svéta do této mé knihy nehodi, ale mam v imyslu napsat
dalsi publikaci, vénovanou mym realizovanym, ¢i na realizaci Ce-
kajicim, libretim a scénarim. Treba v budoucnu oslovi a inspiruje

14 TANECN DIVADLO



Némét pro televizni film o Jaroslavu Je¥kovi

Fantazie tmavomodrdého svéta

Jaroslav JeZek je zndm jako autor umdlecky cenné populdrni hudby,
kters mEla pied druhou svdtovou vilkou v Geskoslovensku velky dspdch

2 Jje dodnes Zivd. V prubshu dasu se ové¥ila i hodnota jeho vé¥né hudby,
kterd pat¥{ k velmi 6riginélnim partiturdm dvacatych a tiicdtych let.

Dvojitost tvorby byla odivodnina charakterem a realitou doby. DileZité
oviem je, %e JeZek zunechal v obou oborech ryzi hodnoty. Nenutil se do

jednoho, ani do druhého Zdnru, tvo¥Fil je oba z vnit¥ni nutnosti. UvAZime—
-1i, Ze JeZek %il pouhych 35 let, a na tvorbu rmu zbylo jen asi 13 rokd,
lze tvrdit, Ze to byl autor velice plodny. Jeho Zivot byl plny udilosti,
zijmh ... byla %o plnd a vyuZit4d existence, rdmcovani smutnou epizodou
slepeckého internitu v dtstvi = bolestnym zivirem cmerické emigrace na
konci.Hnacim motorem jeho tvorby byle jak Zivouci 1éta dvacdtéd o t¥icatd,
tak vlastni pocit blizkosti smrti. Nasadil zdvratné tenpo & jok intenziv-
né Zil, tak intenzivnd tvoril. NeohliZel se na hudebni teorie a jeho po-
vaha se vzpouzela konvenci a snobismu. Proto byl schopen navzdory spole-
censkym pledsudltm - on, %k Suklv na mistrovské fkole - psit uZitkovou

hudbu, z niZ udslal umslecky ¥énr. Proto ami v tvorbd viiné hudby neni
hodnym a poslufnym mladym muiem, ktery Sekd na pochvalu, ale touZi po
svobodném zplUsobu vyjdd¥eni. Cely jeho odkaz je nekonvendni a v dasovén

odstupu nezestdrl, coZ svidddéi o jeho Zivotnosti.

AZ dosud jsem se pokusil shrnout ndkterd fakta, kterd uverejnil
0 Jaroslavu JeZkovi Dr.Véclav Holzknecht. Nyni mi dovolte, abych se po-
kusil formulovat ndmdt televizni obrazové fantazie o Jaroslavu Jedkovi.

Ihj otec, akademicky mali¥ Richard Wiesner, se jako &len spoliku
lldnes stykal s tehdejs8i umdleckou avantgardou 2 s Jaroslavem JeZkem se
Osobné znal. Vybavuji se mi Cetnd tatinkova vyprévéni " o tom hodnym
klukovi, co tak bidjednd improvizoval na viano". Bli¥¥{ poznini tvorby
J.Jeika se mi dostalo teprve na pra¥ské Fonzervato¥i, kterd ze tehdejiiho

Namét televizniho tanec¢niho filmu o J. Jezkovi Fantasie tmavomodrého svéta, archiv D. Wiesnera



¢tenare-choreografa k realizaci mych napadl. To by mne velmi
potésilo.

Dopadne-li jednani s divadlem dobre, pak je velmi dtilezité konci-
povat svou inscenaci podle toho, pro jaky soubor choreografii chys-
tate. Mate moznost pracovat se sdlisty, ktefi naro¢né role Vaseho
budouciho tanec¢niho divadla perfektné zvladnou? JestliZe jste pre-
svédceni, ze spoluprace s tanecniky bude skvéla a inspirujici pro
obé strany, pak je nejvyssi cas intenzivné hledat hudbu, neni-li praveé
hudba prvotni inspiraci Vaseho projektu.
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Inspirativni hudba vytvari atmosféru
tanecniho divadla

Pravda, v mém pripadé obsahova inspirace vétSinou primo souvi-
sela s inspiraci hudebni, ale nékdy cekani na vhodnou hudbu trva
ivice nez dvacet let, jak je to v pripadé mého pripravovaného a jesté
nerealizovaného tane¢niho projektu Franz Kafka. AZ nyni dokon-
¢il hudebni skladatel Jiri Teml jeho partituru. Tento titul, inspirova-
ny povidkami Franze Kafky, mam jiz dlouho pisemné vypracovany.
Dokonce jsem uz nékolikrat podrobné libreto prepracoval. Celou tu
dobu jsem ale nenachazel adekvatni hudbu. V prvni radé jsem hledal
v dile Gustava Mahlera. Bohuzel jsem se nemohl ztotoznit s prilis hut-
nou orchestraci a expresivni silou, ktera je v naprostém protikladu
vaci Kafkovu krehkému senzitivnimu mysleni. AZ se mi do rukou
dostalo CD hudebniho skladatele Jifiho Temla a konec¢né jsem nasel
umeélce, ktery pro mne tvori sugestivni obsahovou hudbu plnou
expresivnich vyrazovych promén, partituru, které vérim, ze bude
mluvit stejnou reci jako mi budouci interpreti.

Jak jsem pravé vylicil, neni vybér hudby vzdy snadny. Dovolte,
abych opét vzpomnél na obdobi, kdy jsem jako profesionalni choreo-
graf skutecné aktivné hledal inspiraci v poslechu hudby. Mél jsem
a stale jesté mam velkou diskotéku prevazné orchestrilnich na-
hravek hudby dvacatého stoleti, soucasnych hudebnich skladate-
14 a klasické hudby. S mou Zenou Anne-Marie jsme méli ve zvyku
si po snidani dat kavu a atmosféru pritom dotvarela pokazdé jina
hudebni nahravka. Nékdy trval poslech velmi kratce a musel jsem
desku vymeénit, jindy se stalo, ze hudba byla svym obsahem zajima-
véjsi a silnéjsi nez problémy denniho Zivota, které jsme se Zenou
pri piti kavy probirali. Nezapomenu na poslech Rekviem Benjamina
Brittena, které mne silnou emoci primo nadzvedavalo z kresla. To
byla hudba, ktera mne oslovila a okamzité inspirovala k vytvoreni
choreografie. Bohuzel, k realizaci nikdy nedoslo. Na tizasné Rekviem
jsem tanecni projekt nevytvoril, ale ,u kaficka® vznikla celd rada
jinych choreografii. Dialog tvarti Frantiska Antonina Ttmy, Tocca-
ta e due canzoni a Dvojkoncert Bohuslava Martini a mnohé dalsi
projekty.
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FRANZ KAFKA

Obrazové pohybova jeviStni kompozice

Divadelni projekt inspirovany Zivotem a dilem slavného
prazského spisovatele

Bodovy scénar
tireti verze

Libreto a bodovy scéndf napsal
Daniel Wiesner

Hudba
Jifi Teml

(Material je autorsky chrinén DILIA.)

Motto: , Nezoufat si ani nad tim, e si nezoufds. Kdy2 se u? zdd, 2e je viemu konec, piece jen
se jedté dostavi nové sily... To znamend, Ze Zijes!™

Z deniku Franze Kafky

Velmi zalezi na tom, zda vznika tanecni projekt, pro ktery jste
nasel inspirujici hudbu, nebo mate skvélé téma, pro které hledate hu-
debni partituru, nebo jiz jednate s hudebnim skladatelem, kterému
davérujete. To jsou tri zcela rozdilné situace.

V prvnim pripadé zalezi jen na Vas, kdy se pustite do rozboru hu-
debni partitury, ktera Vas inspirovala. Opét mohu svym ¢tenaram
tento postup plné doporucit. Poslech vybrané hudby s rozevrenou
partiturou Vam priblizi mysleni hudebniho skladatele a umocni Vasi
inspiraci. Navic VaAm pomtze rozlustit nékteré rytmické zaludnosti
- zejména se tak déje v izasnych partiturach Igora Stravinského.
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« Libreto a bodovy
scénar tanecniho
divadla Franz

Kafka, pro které
dokoncil orchestralni
partituru hudebni
skladatel J. Teml,
archiv D. Wiesnera

= Tanecni divadlo na
hudbu Dvojkonceriu
B. Martinu Dialog se
svédomim minulosti
v Moravském divadle
v Olomouci, foto

I. Simacdek

Velmi narocné je hledat hudbu pro vlastni, jasné formulovanou ob-
sahovou koncepci tane¢niho projektu. Vétsinou tak vznikaji hudeb-
ni kolaze. Osobné nejsem nadsSenym priznivcem takového postupu,
protoze hudebni skladatel mél pri komponovani vétsinou naprosto
jinou predstavu, nez jakou kolaz vyjadruje. A dalsim problémem je
z hudebniho hlediska necitliva ,slepenina“ riznych zanra. V pripadé
kolazi umélecky soucitim s hudebnimi skladateli, a proto tento zpt-
sob tvorby nevyhledavam. I kdyz nékteri tvirci, jako muj kolega ze
studii na tane¢nim oddéleni Prazské konzervatore, dnes svétove pro-
sluly choreograf Jiri Kylian, ho ovladaji dokonale.
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Z tvarcéiho hlediska se jevi jako primo idealni, spoji-li se choreo-
graf se stejné uvazujicim a inspirovanym hudebnim skladatelem.
V pripadé vzniku nového projektu je priprava velmi narocna. Ze-
jména jedna-li se o celovecerni projekt, musi dostat hudebni skla-
datel véas podrobné libreto i s casovym rozvrhem, aby se mohl
pustit do prace na partiture budouciho projektu. To je prirozené béh
na dlouhou trat.

Lec v praxi jsem poznal, ze mluvené ¢i psané slovo inspiruje kaz-
dého tvirce naprosto jinak. Miizete napsat sebedetailnéjsi libre-
to nebo choreograficky scénar, ve kterém primo zvukové barevné
popisete atmosféru pribéhu, a i ten nejnadanéjsi hudebni skladatel
ve snaze Vam vyjit vstric a pochopit Vas vytvori vlastni hudbu, ktera
bude na hony vzdalena Vasi predstavé.

Konkrétneé jsem takovou situaci v praxi zazil. Po predstaveni Mac-
betha v roce 1986 za mnou prisel do klubu na Novou scénu nadseny
divak. Mluvil skvéle francouzsky, tak jsme se vyborné domluvili. Jed-
nalo se o bulharského hudebniho skladatele Georgiho Minceva, ktery
meél konkrétni nabidku reditelstvi sofijského Narodniho divadla vy-
tvorit pro baletni soubor inscenaci. Nase predstaveni se mu natolik
libilo, Ze mi nabidl moznost vytvorit libreto na nevsedni a velmi za-
jimavé téma 451° Fahrenheita podle sci-fi romanu Raye Bradburyho.
Slibil jsem, Ze roman prostuduji a posoudim, zda bude optimalnim té-
matem pro vytvoreni silného tanecniho divadla.

Netrvalo dlouho a letél jsem i s novym libretem, preloZzenym
do francouzstiny, do mista mého budouciho hostovani. Sofijska opera
mi pro tento GcCel zaplatila sluzebni cestu. S reditelem divadla a s hu-
debnim skladatelem jsme se na vSech dilezitych okolnostech vzniku
nové inscenace v pratelské atmosfére dohodli a smlouvy spolec-
né podepsali. V Praze jsem bulharska leva sménil za tuzexové bony
a mel jsem pocit, Ze se ma mezinarodni choreograficka kariéra zaci-
na rozjizdét.

Nasledovala Sametova revoluce a Zivot zacinal nabirat zcela jiny
smeér. Na hostovani v Bulharsku jsem naprosto zapomneél, protoze
jsem zacinal ptisobit jako rezisér ¢inohry, opery i muzikalu. AZ v roce
1996 zazvonil u nas doma telefon a Georgi Mincev mi radostné ozné-
mil: ,Tak uz je hotovo! Mam pro Vas kompletni nahravku inscenace,
kterou jsme vytvorili se dvéma symfonickymi orchestry.” Zanedlou-
ho jsem se zaposlouchal do zajimavé, zcela neznamé hudby. Snazil
jsem se hledat spole¢né body s mym ptvodnim libretem a zjistil, ze
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Plakat baletu G. Minceva
451° Farenheitha,
premiérovaného

v Sofijské narodni opere,
archiv D. Wiesnera

za téch deset let dospél hudebni skladatel k nazoru, Ze mé predstavy
vylepsi o vlastni hudebni vize. Stal jsem pred dilematem, zda od insce-
nace odstoupit, nebo se s Min¢evem dohodnout na Gipravéeé ptvodniho
libreta a vyrazném seskrtani jiz hotové nahravky. Vypracoval jsem
zcela nové libreto a poslal do Sofie navrh véech hudebnich skrtt. Mél
jsem pocit, Ze jsme se na podstatném dohodli, tak jsem zacal pripra-
vovat choreograficky scénar inscenace.

Dva meésice pred premiérou jsem prijel do Sofie a zacal se seznamo-
vat s realnou situaci kdysi vynikajiciho souboru baletu Sofijské opery.
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Choreograficky scénar baletu 451° Farenheitha - prostorové reseni
choreografie, archiv D. Wiesnera
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Choreograficky scénar baletu 451° Farenheitha — krokovy popis choreografie,
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Nejlepsi solisté odjeli do angazma v zapadni Evropé nebo se vratili ti,
co v mezinarodni konkurenci neuspéli. Pracovni moralka souboru
nebyla dobra, kdezto spoluprace s vytvarniky inscenace prave na-
opak. Jednalo se o profesionaly, kteri se snazili mé rezijné-inscenacni
predstavy naplnit. Ani to vSak nebylo vzdy snadné. Chtél jsem pouzit
princip 1étaciho zarizeni, znamého z cerného divadla. Bylo to pro né
naprosté novum, ovSem po vSech peripetiich vyvoje tohoto zarizeni
vznikla skutecné humorna zalezitost. Létajici tanecnice v poletujici
bilé narasené sukni sedéla na cyklistickém izkém sedatku - ovSem
jaky vznikl nevhodny komicky efekt, kdyz ono sedatko vyrazneé ¢nélo
pod sukni vpred!

Vratme se ale k hudebnimu skladateli. Méli jsme sice spole¢nou
zakladni dohodu o hudebnich Skrtech, ale netusil jsem, Ze pan Min-
¢ev mne ,,u vinka“ chtél presvédcit o naprosté nutnosti zachranit
svou puvodni hudebni kompozici. Byl to prakticky dennodenni boj
avelmi tvrdé jsem zapasil s komponistou, ktery hlasal heslo: ,,Co nota,
to klenot!”

Toto hostovani mélo jesté celou radu dalsich problém, mezi které
patrilo troji nékolikahodinové ¢ekani na vyplatu pred kancelari fi-
nanc¢niho reditele divadla, technicki nepripravenost osvétlovacuy,
kteri v baletech znali maximalné devét svételnych promén, zatimco
ja jich mél sto dvacet. Premiéra nakonec dopadla velmi dobre a jeji
televizni zaznam dokonce reprezentoval Bulharsko na festivalu
Zlata Praha. Tanecni teoreticka Dana Pasekova zaznam predstaveni
v Praze vidéla a ma choreografie se ji velmi libila. Zejména ocenila
zajimavou a originalni kompozici sélovych duett. Jak se rika: konec
dobry, vSechno dobré. Nepravidelné jihoevropské rytmy a autorska
palicatost pro mne znamenaly Ubytek na vaze 8 kg za dva mésice.
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Vznik libreta a choreografického scénare

V pripadé, Ze se mizZete ponorit do vybrané inspirativni hudebni par-
titury, doporucuji si do ni lehce tuzkou vpisovat praktické poznamky.
Tim proniknete hudbé pod kizi a nastava vziajemné prolnuti oboji-
ho - Vasich predstav a rytmicky bohaté a expresivni hudby. Ve Vasi
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Choreograficky scénar baletu S. Prokofjeva Romeo a Julie, archiv D. Wiesnera
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predstavé se rodi prvni choreografické napady budouciho tanecni-
ho divadelniho projektu. Tim zac¢ina vznikat zarodek choreografické-
ho scénare, ktery Vam po detailnim vypracovani bude béhem tvorby
choreografie na sile naseptavat a pripominat podtexty evokované
vnimanim hudby v domacim prostredi.

Vétsina choreografi nedtavéruje choreografickym scénirtm.
Domnivaji se, Ze jsou prilis pracné a choreografa spis na sale svazu-
ji, nez inspiruji. JA mam zcela opac¢nou zkusenost. Inspirovalo mne
vidét perfektné dopodrobna vypracované filmové scénare mého pri-
tele a dlouholetého spolupracovnika, reziséra Jaromila Jirese. Ano,
tak si predstavuji profesionalni pripravu umelce, ktery zodpovéed-
né predstoupi pred své interprety a ma dopodrobna vypracovanou
koncepci projektu.

Na druhé strané se nesmi choreograficky scénar povazovat za ne-
meénitelné dogma. Je to pouze inspirativni profesionalni priprava
choreografa, ktera ma prispét k tviréi atmosfére na sale. Aby byl
projekt Gispésny, zalezi predevsim na motivaci a ziskani interpre-
t pro véc. Idealni je, kdyz vznikne vzajemny intenzivni tvarci dia-
log mezi choreografem a interprety. Teprve kdyz tanec¢nik bude sam
inspirativné obohacovat Vasi choreografii svym vlastnim vidénim
a prozitkem, pak se zahdji ten nejkrasné;jsi tvirci proces, kdy vzni-
ka spolecné inspirované tanec¢ni divadlo.
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Prizpusobeni choreografické koncepce
praktickym interpreta¢nim moznostem
jednotlivych tanecnich souboru

P11 volbé namétu nebo vypracovani koncepce libreta je také dobré
si uvédomit:

a) Pro jaky typ souboru projekt pripravujete. Je prirozené na-
prosto jina situace, kdyz tvorite pro renomovany baletni
soubor kamenného divadla, se skvélymi sélisty a vysokym roz-
poctovym limitem, nebo kdyZ pracujete s malym experimen-
talnim souborem nadsenych studentd s rozpoctem zavislym
na grantu.

b) Jak bude vznikat hudba. Zda mate Sanci spolupracovat s hudeb-
nim skladatelem, nebo bude VAs tanecni projekt inspirovany
sestrihem hudby z nahravek.

¢) Vznik vytvarné slozky. Zda budete mit moznost spolupracovat
se scénografem a kostymnim vytvarnikem, nebo si vypravu
budete muset navrhnout sami.

Osobné jsem vSechny tyto varianty zazil. Mohl bych vypravét
o zkusenostech choreografa prvni scény, kterému aktivné pomaha-
ji pri tvorbé i pri repertoarovych zkouskach profesionalni asistenti
a repetitori zapaleni pro véc.

Nebo naopak o svych zkusenostech s baletni §kolou na ostroveé
Malta, kde si mne majitelka Tanya Bayonaova objednala, abych na-
studoval balet Les Sylphides se souborem ,belhajicich se* amatérek
na Spickach a dvéma reznickymi ucni, které jsem zoufale a zbytec-
né ucil zdkladtm ,partneriny*. Slo to velmi obtiZné&, protoZe ona dvé
drobni tintitka viibec nic neunesla, natoz aby poponasela pékna
a dobre rostla maltska dévcata, ktera se ,omylem* ocitla na baletnim
sale.

Dalsi obdobnou zkusenost jsem mél v Alziru. Na kraji hlavni-
ho mésta, v obezdéném areilu u more, sidlil mistni baletni soubor.
Ptal jsem se reditele, proc jsou na dvore vykaceny palmy, které jisté
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v tropickych vedrech vrhaly prijemny stin. Jeho odpovéd byla struc-
na: ,,Aby se nim tanecnici béhem zkousek na predstaveni nezasivali
v korunach stromi!“ Kdyz jsem na chodbé potkal ruskou pedagozku,
ktera prijela z Petrohradu zadavat hodiny klasického tance, prekva-
penim se rozesmala: ,,Probiih, pane choreografe, s kym tady chcete
pracovat? Sdm uvidite, jak pochodite!*

Pochopil jsem jeji adiv, kdyz jsem se pokousel nastudovat duet
z Vivaldiho Ctvero roénich dob. Soubor vznikl na zakladé prikazu
politikd, ze sirotkl alzirské valky. ,.V Sovétském svazu maji balet,
my ho budeme mit také!“ rozhodli vladni politici. Byl to pro ony
mladé lidi spis tdbor nucenych praci nez soubor lidi touzicich po ta-
necnim umeéni. Kdyz jsem se pokusil o studium duetu, tanecnici se
pravé vratili ze zajezdu do malé osady v centru Sahary. Tam si vétsi-
na z nich spalila zada, ¢imz se stala ma partnersky narocna choreo-
grafie nerealizovatelnou. Druhy den jsem odjizdél a pochopil jsem,
Ze ma snaha o tanecni projev byla naprosto marna. I takové soubo-
ry na svété existuji.
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Macbeth

Geneze projektu Macbeth

Mluvim-li o tane¢nim divadle, nejlépe bude, kdyz vzpomenu na ge-
nezi konkrétniho projektu. Mam na mysli inscenaci baletu Macbeth,
ktera meéla premiéru v roce 1984 na Nové scéné Narodniho divadla
v Praze. Ke stému vyroc¢i Narodniho divadla tehdejsi vedeni baletu
v Cele s Jirim Némeckem vypsalo tviirci soutéz pro vznik novych pua-
vodnich celovecernich baletnich tituld.

Diky tomuto impulzu vznikla cela fada baletnich inscenaci na pu-
vodni ¢eskou hudbu: Kytice Josefa Palenicka, Labyrint Jana Hanuse,
Macbeth Vaclava Riedlbaucha a Jennifer Ladislava Simona. Mél jsem
to Stésti, Ze jsem vétsinu téchto tituld v Narodnim divadle inscenoval,
navic se stejnym tymem vytvarnika.

Priznavam, ze Macbeth nebyla inscenace, kterou jsem si od prvo-
pocatku vysnil. Jako kmenovému choreografovi Narodniho divadla
mi realizaci tohoto titulu $éf baletu pridelil.

Podminky realizace
Premiéra byla koncipovana jako prvni celovecerni inscenace balet-
niho souboru Narodniho divadla v prostorach pravé otevirené Nové
scény. Operni soubor se kvuli akustickym problémtm tohoto diva-
delniho prostoru vzdal, a tak jsem mél tu cest po ¢inoherni premié-
Te tanecnim projektem Macbeth novy divadelni prostor vyzkouset.
Po tanecni baladé Poklad z baletu Kytice Josefa Palenicka, ktery
jsem realizoval na historické scéné Narodniho divadla, byl Macbeth
mym druhym titulem, navic prvnim celovecernim projektem se sou-
borem prvni scény, ktery jsem inscenoval jako kmenovy choreograf
Narodniho divadla. Bylo mi jasné, Ze nesmim tak vyznamnou Sanci
promarnit.

Zakladni fakta o Shakespearové Macbethovi
Prvni faze mé osobni pripravy prirozeneé znamenala podrobné se
seznamit se Shakespearovym textem a zhlédnout vSechna dostupna
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« M. Cerna v roli
Matky v tanecni baladé
J. Palenicka Poklad

na jevisti Narodniho
divadla, foto P. Stoll

- Podtrhany text
Saudkova prekladu
Macbetha, archiv

D. Wiesnera

divadelni i filmova zpracovani, ¢ist odborné publikace tykajici se té-
matu a prostudovat rtzné, nékdy velmi odvazné adaptace Macbe-
tha. Prirozené jsem se také snazil ziskat informace o vzniku dila
a zivotnich osudech Shakespeara samého. Nebudu ¢tenare unavovat
mnozstvim informaci, které jsem timto studiem ziskal. Jen mi dovol-
te nékolik poznamek z literatury, které mne do té miry inspirovaly,
Ze jsem je pak ve svém predstaveni aplikoval.

V avodu k prekladu Macbetha Erik A. Saudek pise:

sJe jednim z pozdnéjsich, ale i nejvyssich projevi basnikovy zra-

losti a spolu s Kralem Learem v nejednom smyslu vyvrcholuje

Shakespearovu tragickou tvorbu: formalni sevienosti, idernou

strohosti jednotlivych scén, jakoby tesanych komposicné prisnou

a pevnou rukou ze skalnatého skotského materialu a zmékcenych

leda baladicky ponurym Serosvitem a syrovou mlhavosti sever-

skych vresovist a blat.

4 William Shakespeare. ,Makbeth®, In: TyZ. Vybor z dramat II. Pfreklad E. A. Saudek.
Praha: Nase vojsko, 1957, s. 514.
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Tato slova skvélého prekladatele mne na jednu stranu v plné mire
upozornila na to, o jak vyznamné a naroc¢né drama se jedna, ale také
ve mné probudila zvédavost, jak se mi podari pretlumocit takto tder-
ny ¢inoherni text do reci tanec¢niho divadla. Navic jsem byl razem
vtazen do atmosféry pribéhu, kde se snoubi dramaticky déj s bala-
dickou ponurosti a s mlznym oparem nad nepristupnymi viesovisti.
Tenkrat mne patrné napadlo pohybové ozivit blata. Mozna, Ze budu
narcen, zZe jsem do Macbetha vnesl pohadkové prvky, ale v jevistni
praxi jsem poznal, ze pridat do Shakespearova pribéhu ,bahenni
tvory“ byl napad dobry.

Shakespeare zacini pribéh na ,pusté plani“ v bourné atmosfére
s hromy a blesky - tudiz v nehostinném prostiedi. My jsme situovali
setkani Macbetha a Banqua s ¢arodéjnicemi do mlzného prostredi vie-
sovist, za vydatné podpory prirodnich bahennich tvort. Byli to oni,
kteri vytvareli fyzické prekazky obéma protagonisttim pri jejich pro-
nikani bazinami, spoluvytvareli s carodéjnicemi symboliku vésteb —
predani blatouchového nahrdelniku a koruny z vétvicek Macbethovi.

V dals$im prubéhu predstaveni se divak periodicky vracel do pro-
stredi blat, dokonce jsme si dovolili pouzit symboliky bahennich tvora
ve spolecnosti s carodéjnicemi pri korunovaci Macbetha. VSichni byli
sice zahaleni a maskovani do slavnostnich plastt, ale svou puvodni
identitu nikdo z bahennich tvorti nezaprel. Obsahové nejucinnéjsi vy-
uziti ozivlych blat bylo v samotném zavéru predstaveni. Na jevisti lezi
mrtvy Macbeth. Do jeho blizkosti se priplizi, priplazi ¢i jinak pohy-
boveé preskupi celi skupina bahennich tvort. Dokonce pro mrtvého
Macbetha vytvoribahenni trin a stiva se tak na chvili jejich vladcem.
Trva to vSak jen malou chvili a Macbeth propada do bazin, mizi. Ten,
ktery vladl vSem, neznamena nic. Stava se viesovistém.

Saudek dale pise:

»Makbeth je arci nesporné a nejzjevnéji tragedii jedince, tragedii
velké a state¢né osobnosti, kterou otravila ctizadost, tragedii lidské
duse, odhazujici svédomi v nenasytném hladu po absolutni moci
a shledavajici nakonec, zZe Zivot bez smyslu pro povinnost a sluz-
bu, bez lasky k bliznimu a k narodu je jen ,tékavy stin’, jen ,Spat-
ny herec, jenz chvili svou div prkna nezbori, a pak uz kde nic, tu
nic’, jen ,pribéh vypravovany blbcem, hriizostrasny, le¢ nesmy-
sIny veskrz'. Je tragedii zloc¢inu a trestu, tak pronikave a iporné
a do poslednich zahybt stopujici i ta nejjemnéjsi dusevni hnuti
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02 MACHETH® A SKOTSKO.

o tom zprav, bylo &y to viak mo#né, jmenovité uvadi-
me-li také povahu této tragedie.

Kromé Komedie piné omylit je ze viech Shakespearo-
vych dramat nejkrati, a proto se dobfe hodila na dverni
jevisté pri zvldsini prilesitosti. M4 nimét skotsky, piimo
Jakoby veleny pro dvir, ktery teprve neddvno phsel ze

Vijery 2 ,Demonologie* Fakuba I.

Skotska a mél Skotsko jeité v srdci. Nadto se krili-Sk
snazi zalibit nardZkami na jeho piived a oso u

si zaklddal na své domnélé moci lédit ncduhy otekem
a jiZ rok po svém nas wzeni na trim anglicky I¢¢il tim
zplsobem ,neduh krdlo (krti¢natost). Proto se Sha-
kespearovi dobfe hodila Holmshodwa zminka o anglic-
kém krdli Edwardu Vyznavadi, k némuz se utekl skotsky
princ Malcolm, #e ,,pomdhal t#m, kdo byli souzeni cho-
robou, o ybqné #vanou neduhem kralovskym, a [#e]
zanechal tuto moc jako &dst dédictvi svym nédstupctim,
krdlim této fife”.®! PouZil ji a velmi ob¥rné ji rozvedl
v rozhovoru Duncanova uprchlého syna Malcolma jed-

* Shakespeare's Holinshed. Ed. by W. G. Boswell-Stone. London,
1907, Str. 4o.
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nak s Edwardovym Iékafem, jednak s Macduffem, ktery
ho na dvofe anglickém vyhledal.*? Kral _také

E véhi v tarod ¥ uwd:.spngn s diblem,
nologii v podobé rozhoveru, aby se v ni

_;nk naps vil proti ,,pochybujicim
srdeim mnch}f.h“ zvlés proti &ngha;;m Reginaldu

Scotovi, ktery ,se nestydél veiejné mkcm i.rat takcr
wiu vie _]ak:léam(iéjf_lct\d“ Také v E
jak jej podal v své Ko m

mce velmi ¢ smmnml. iilohu: dal mu

é:nu a tim zpi Ell — 0! lasi o 8 nim:
Tem krile g vnlba'fé\mto ndmétu byla
nepfimym a sb't_vi nihodjn}m odkazem na jeho uteni

a na jeho knihu, jmenovité kdyZ se také Banquova po-
stava v Shakespearové tragedii znatelné odlijila od Ban-

qua Holinshedova. Podlc kmnlkt Bangulm byl piedm
& téch duvém)‘-:h

dmyslu, diive o & n:ami-‘

1E£1m1 sv; cuiﬁ E&n znvm

ca:—.r-ﬁf-szm %‘

xl > . Pon ak stal padle u‘.‘hoz pmroctvl
ené genealogie skrze svého syna Fleance,

lster? pn:h] do Walcsu, aotcem mnoha skotskych Imill}

znich? posledni, osmy, akuh — v Skotsku Sesty,
v Anghr%‘imi m;ozlrbu ! re nechat ndast-
nikem zlog Jeho' Banquo

ného zlotinu n 3

Ryz sV pﬁnﬂm‘vr
krvi usmivé na gﬁ:, ukazuj ic na”?adu knﬂﬁ
bou, 2z michZ nekteri m;sms.dvt leski jablka a ti
v ruce zrcadlo bami jesté

Ez;r canf pak drk
rriéfl‘g tz Hionoe Lot
Jif?fﬁ‘. tdm v Skotsku 4 poz

dvé sk _]allaj]]:a a lh Zezla, aE; u tieti bylo pomysl.né
zezlo irské nebo pravde ji
anglické korunovaci usivalo #czel dvou, kdezto pfi Skt

ské toliko jednoho. Poklonou jﬁho r.é!mu o ¢arodéjnice

byla patrné jiz ptedtim nudnd hra Vertumnus sive

=2 Macheth, IV, 3, ¥ 140—150.

Podtrhany text publikace F. Chudoby Kniha o Shakespearovi,
archiv D. Wiesnera

zlo¢incova, Ze nejeden kritik v ném rozpoznal neklamné podob-
nosti s nejrafinovanéjsim dusezpytnym odhalenim v moderni li-
terature, s Raskolnikovem Fjodora Michailovice Dostojevského. Je
tragedii tak prudce soustredénou na titulniho hrdinu, Ze vlastné
jen jemu a jeho milujici Zené, ktera pro jeho slavu ho Zene k vraz-
dé, je doprano vyrust do plné podoby. Podoby plné svaricich se
citd a myslenek, titinské pychy i manské pokory, bezmezné trou-
falosti i zvireciho strachu, velkych nadéji i cerného a ni¢im nezho-

jitelného zoufalstvi.s

5 Tamtéz, s. 515.
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Skutec¢né mistrna Saudkova charakteristika hlavniho hrdiny
byla jednim z vyznamnych inspiracnich motivt naseho predstave-
ni. V tvodu slusny clovék a oslavovany vojevudce — na konci zoufala
bestie, ktera musi zemrit. Vzestup, Gspéch, oslavovani, progrese sebe-
védomi a sebejistoty, pocitu nedotknutelnosti, nezranitelnosti a pad
do pochybnosti, psychické rozkolisanosti, strachu z kazdého tmavé-
ho kouta, strachu ze smrti. Takto jsem pochopil ,,svého“ Macbetha.

Dalsi spisovatel, ktery mi pomohl v hledani nejadekvatnéjsich
obrazovych symboli pro pripravované predstaveni, byl Franti-
Sek Chudoba, ktery ve své monografii Kniha o Shakespearovi pise:
,Také v Macbethovi je fada basnickych obrazii, jejichz stredem jsou
drava nebo protivna zvirata: supi, tygri, nosorozci, jedovati hadi
a Skorpioni.“

V nasem predstaveni mame nékolik obsahovych metafor vyuziva-
jicich tyto basnické predstavy dramatika. Nejvyraznéjsi jsou ve dru-
hém jednani. Po jmenovani Macbetha novym kralem se spole¢nost
nespoutané bavi ve zvirecich maskach. Ve vrcholném momentu vtrh-
ne na jevisté kralovsky par. Na oblicejich maji masky tygra a lisky.
Macbeth ma vasnivy zvireci duet s Lady Macbeth. Jejich vystup je
prerusen divokym prichodem Macduffa s orli maskou. Nikdo ho ne-
poznava. Neni vitan, protoze za nim vlétne do prostoru mnozstvi divo-
kych zvirecich nestvir, které vnesou do rozjarené spolecnosti chaos
aneklid. Na vrcholu dokonce Macduff jedno ze zvirat pred o¢ima kra-
lovského paru dykou probodne. Reakce Macbetha je okamzita. Strhne
Macduffovi masku a pozna v opovazlivci svého tthlavniho nepritele.

Z Chudobovy knihy vzesla také tato inspirace: ,,Lady Macbethova
obchazela v noci na Dunsinanu se svickou v ruce, smyvala si v som-
nambulnim spanku krvavou poskvrnu.*”

V predposlednim obraze naseho predstaveni vidi Macbeth svou
zenu bloudit tajemnymi hradnimi prostory a svicka, kterou si sviti
na cestu, ozaruje nejen Lady Macbeth ve sporém bilém no¢nim oble-
Ceni, ale také vrha dramatické stiny. Kral si s hrtizou uvédomuje, zZe
jeho Zena prisla o rozum. Na jiném misté si v nasi inscenaci smyva
imaginarnikrev ze svych rukou nejen Lady Macbeth, ale je to prede-
vs$im hlavni vinik Macbeth, ktery tak kazdou chvili ¢ini ve Spatném
psychickém rozpolozeni.

6 FrantiSek Chudoba. Kniha o Shakespearovi, dil I. Praha: Jan Laichter, 1941, s. 700.
7 Tamtéz, s. 707.
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Shakespearem zpracované téma a historicka pravda

Hned po precteni Saudkova prekladu Macbetha jsem se zajimal, z ja-
kych historickych zdroji cerpal Shakespeare inspiraci. K mému vel-
kému prekvapeni jsem zjistil, Ze mezi skutecnym skotskym kralem
Macbethem a postavou Shakespearova dramatu jsou veliké rozdily.
Podle historickych prament byl Macbeth, ktery zil v letech 1005-1057,
jednim z nejoblibenéjsich skotskych panovniki. Za jeho vlady prozi-
valo Skotsko dobu klidu, miru a prosperity.?

Na rozdil od Shakespeara, ktery charakterizuje krale Duncana
jako prikladného vladare, historické prameny uvadéji, ze predchud-
ce Macbetha, kral Duncan I., vladl v letech 1034-1040 a obdobi jeho
vlady bylo vyplnéno valkami. Svedl pét bitev, které vSechny prohral.
Vrchnim velitelem jeho vojsk byl Macbeth, ktery se vzeprel neschop-
nosti panovnika, obklopil se stejné smyslejicimi vojaky a Duncana
v souboji tézce zranil. Kral pak témto zranénim podlehl.

Bylo by velmi zajimavé pokusit se vysvétlit, pro¢ Shakespeare osud
téchto dvou hlavnich aktért dramatu pozménil. Nelze to dramatikovi
vyéitat. Cerpal z dostupnych pramenti své doby. Nemél tedy historic-
ky ovérené zdroje, ale vSe vnimal z tehdejsiho pohledu na Skotsko. Je
dobré si uvédomit, Ze vse bylo zamérné zkreslené formulovano lidmi
alzbétinské Anglie, kteri méli vici historii Skotska velké predsudky.
Navic, Shakespeare napsal Macbetha na pocest nového krale Jaku-
ba I., diky némuz doslo ke sjednoceni skotského a anglického trtnu.
Hlavnim zamérem této hry bylo mimo jiné také podporit Anglii proti
Skotsku a jeho temné minulosti. Diky tomu vzniklo originalni drama
o nespoutané touze po moci a to, Ze se Shakespeare dopustil tak vy-
razného historického omylu, neni z hlediska obrovského vyznamu
pro teatrologii dulezité.

Konzultace s Martinem Hilskym v Ri¢kach

Velky vyznam pro pochopeni hutného obsazného tématu mély pro
mne konzultace s kamaradem z détskych let, nyni renomovanym pro-
fesorem Karlovy univerzity a skvélym prekladatelem kompletniho
Shakespearova dila, profesorem Martinem Hilskym. Tenkrat na cha-
lupé v Ri¢kach to byl pravé Martin, ktery mne poprvé seznamoval

8 Peter Ellis Berresford. MacBeth - Velekrdl skotsky 1040-1057. Praha: Mlada fron-
ta, 2006.
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M. Hilsky -
prekladatel
kompletniho
Shakespearova dila

s psychologickou hloubkou a jedine¢nym dramatickym spadem
Macbetha.

Vazim si proto jeho hodnoceni premiéry, které byl pritomen. Psal
se rok 1984, doba hluboké totality, a Martin zejména ocenil zavér ta-
nec¢niho dramatu, kdy na opusténém jevisti lezi mrtvy kral Macbeth.
Objevi se carodéjnice a bahenni tvorové, kteri ho na chvili usadi na
trin jako svého krale, nez se propadne do hlubin viesovisté.

Dovolim si citovat anotaci k prekladu Macbetha, ktery vydal Mar-
tin Hilsky o mnoho let pozdéji. Domnivam se, Ze jeji formulace nej-
1épe navodi inspirativni téma, o kterém pred lety sugestivné mluvil:

,Jedna z vrcholnych tragédii Williama Shakespeara je drama zlo-
¢inu, svédomi a trestu a divadelni sonda do hlubin lidské duse,
z nichz se rodi zlo. Macbeth, skotsky Slechtic a hrdina, ¢lovék
obdivovany a uctivany vSemi, v této hie podlehne ctizadosti
a touze po moci natolik, Ze se dopusti zlo¢inu nejtézsiho - krva-
vé kralovrazdy.

Tato nejkratsi a nejsevienéejsi Shakespearova tragédie ma str-
hujici rytmus a akénost, psychickou hloubku, je to hra tiderna
i basnicka, drama strmého vzestupu a padu. Macbeth se vrazdou
domuZe moci nejvyssi, stane se kralem, ale aby si moc udrzel, musi
vrazdit dal, brodi se krvi, stava se nelidskou bestii, netvorem, co
chvili kric¢i na jevisti svéta, jen aby poznal, Ze jeho Zivot je pusty
zvast idiota, jen hluk a vfava - a neznamena nic.”

Inspirace z filmovych adaptaci Macbetha

V dobé priprav inscenace Macbetha nebylo snadné slavné a svétové
proslulé filmové adaptace této Shakespearovy tragédie zhlédnout.
Dnesni doba je v tomto sméru nesrovnatelné priznivéjsi. Jakékoli
video ¢i DVD si 1ze velmi snadno obstarat. Mél jsem velké Stésti, ze
jsem ¢asto spolupracoval s hudebni redakci Ceskoslovenské televize
a byli to mi pratelé z produkce, kteri mi postupné zajistili projekce tri
slavnych filmovych adaptaci Macbetha: drsnou, naturalisticky krva-
vou verzi Romana Polanského z roku 1971 s Johnem Finchem v hlav-
ni roli, pak skvéelou klasickou verzi z roku 1948 s Orsonem Wellesem

9 ,Macbeth” [anotace, online]. Atlantis. Cit. 17. 5. 2016. Dostupné z: http:/www.
atlantis-brno.cz/inshop/rok-vydani/2016/macbeth-1.html.
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Historicky plakat filmu
Orsona Wellse Macbeth,
Narodni filmovy archiv

a Krvavy triin, japonskou historickou verzi, kterou natocil rezisér
Akiro Kurosawa v roce 1957.

Musim se priznat, Ze krvavy naturalismus mne neinspiruje, spise
odpuzuje. Proto jsem nejvice ocenil velmi ptisobivou verzi Orsona
Wellese. Sdm nejen vytvoril hlavni roli, ale byl autorem rezie, ktera
sugestivneé prevadi stylizovanymi prostredky Shakespearovu tragé-
dii na filmové platno. Po zhlédnuti tohoto letitého snimku jsem si uvé-
domil, Ze méa cesta k vytvoreni predstaveni tanec¢niho divadla vede
podobnym smérem.

Shodou okolnosti v roce 1982 uvedla Ceskoslovenska televize
originalni a velmi obsahové poutavou madarskou televizni adap-
taci Shakespearova Macbetha v rezii Bély Tarra. Pamatuji se, ze se
celd inscenace odehravala ve sklepenich. Hybna kamera detailné
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V. Riedlbauch -
hudebni skladatel

a libretista baletu
Macbeth, archiv ND

sledovala psychologicky boj jednotlivych protagonistti. Bylo to su-
gestivni retézeni obsahovych navaznosti, neustaly plynuly pohyb
obrazu - néco, co mne velmi zaujalo. Uvédomil jsem si, Ze také v mé
inscenaci ptijde o propracovanou koncepci, ktera bude klast velky
duraz na pravdivy a logicky motivovany herecky prozitek. Myslim,
Ze prave tridilna televizni inscenace reziséra Tarra nejvice ovlivni-
la mou budouci verzi tane¢niho divadla.

POvodni libreto a hudebni partitura baletu Macbeth hudebniho
skladatele Vaclava Riedlbaucha

Uvodem musim predeslat dtilezitou okolnost, ze autorem ptvodniho
libreta a kompletni partitury baletu Macbeth byl hudebni skladatel
Vaclav Riedlbauch. Dokonce tato partitura vyhrala zminénou tvirci
soutéz ke stému vyroc¢i Narodniho divadla. Bylo tudiz prirozené, zZe
jsem se s velikou davkou zvédavosti podrobné seznamoval jak s lib-
retem, tak s klavirni nahravkou naroc¢ného a soucasné citéného ori-
ginalniho hudebniho dila.

Psal se rok 1983 a uvédomoval jsem si, jaky giganticky projekt jsem
dostal k realizaci. Pfred nastupem do funkce choreografa ND jsem byl
tfi roky angazovan ve stejném postaveni ve Statnim divadle v Brné,
kde jsem realizoval celovecerni baletni tituly, ale tento tanec¢ni pro-
jekt pro mne znamenal vyrazny start v Narodnim divadle a navic
v nedavno otevieném prostiedi Nové scény.

Libreto Vaclava Riedlbaucha bylo odvazné koncipované. Nazval
svlj projekt Hra s Macbethem, aneb Zprdva o tresténi pana Krause,
trednika. Volné vypravéni podle W. Shakespeara pro sélové a sbo-
rové tanecniky a velky orchestr. Skladatel a autor libreta svij pro-
jekt uvadi slovy: ,,Pribéh je mozno vypravét klasicky’, to znamena
drzet se shakespearovského arzenalu celého déni. Nebo ho ,aktuali-
zovat', vybrat néjaké soucasné prostredi, umistit ho do ,norméalnich’
okolnosti.“1°

I pro ¢inoherni soubor by znamenala realizace této koncepce velmi
odvazny projekt, natoz pro prevazné konzervativné vedeny soubor
baletu Narodniho divadla. Jednalo se o originalni vize, bez expozi-
ce jednotlivych aktéra pribéhu a bez logickych obsahovych precho-
da. Jisté je takovy dramaturgicky projekt mozny, ale bez mluveného

10 Libreto ulozeno v Archivu ND v Praze.
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RezZisér a scenarista

A. Moskalyk a choreograf
D. Wiesner pri jevistni
zkousce predstaveni
Macbeth ve Slovenském
narodnim divadle, archiv
D. Wiesnera

slova, které divaka orientuje v déjovych situacich, je v tanecnim di-
vadle tézko realizovatelny. Nebo 1épe receno byl by realizovatelny,
ale neumél jsem si predstavit, Zze by vznikl smysluplny projekt emo-
tivné narocného tanecniho divadla.

Prace na nové koncepci Macbetha s rezisérem Antoninem
Moskalykem

Béhem studii na hudebni fakulté prazské Akademie muzickych
umeni i jako profesionalni choreograf v Brné a v Narodnim divadle
v Praze jsem ¢asto spolupracoval s hudebni redakci Ceskosloven-
ské televize, kde jsem mél moznost realizovat své choreografie. Tak
vzniklo nékolik pracovné-pratelskych vztahi s celou radou vynika-
jicich rezisérd - Jaromilem Jiresem, Evou Marii Bergerovou, Janem
Bonaventurou, Ladislavem Rychmanem, Vaclavem Kaslikem, Eval-
dem Schormem, Jaroslavem Dudkem, Adamem Rezkem a také s An-
toninem Moskalykem. A byl to prave posledné jmenovany, kterému
jsem nabidl spolupraci na Macbethovi.

Hlavnim zamérenim byl Moskalyk renomovany televizni a filmo-
vy rezisér. Navic mél praktickou zkusenost s ¢cinohernim Macbethem,
kterého inscenoval v Belgii. Svymi zkusenostmi se tak stal vydatnou
posilou v prevodu ¢inoherniho textu do vyrazové silnych obrazt
nonverbalniho divadla.

MACBETH 39



Uvodem bych rad zdraznil vyznamnou okolnost, ktera ovliv-
nila cely projekt. Bylo pro nas velikym $téstim, Ze autorem ptvod-
ni predlohy byl nejvétsi dramatik vsech dob, William Shakespeare.
Autor, jehoz zivotaschopna dila se adaptovala a stale noveé se adaptu-
ji do podoby novych oper, baletti, muzikalt i filmu. Tato jedine¢na
adaptabilnost jeho dramat byla pro nas tym vyzvou vytvorit obsa-
hoveé a vyrazove silné tanecni divadlo.

Nejprve jsme s rezisérem Antoninem Moskalykem vypracovali
podrobny rozbor Shakespearova dramatu. Z tohoto dramaturgického
ptdorysu jsme pak posoudili, které déjové situace lze ¢isté pohyboveé-
-hereckym zptisobem vyjadrit. (Pro dalsi obsahové vyznamy jsme
pak hledali adekvatni divadelni symboliku ve formé vytvarného,
zvukového, svételného ¢i verbalniho vyjadreni. Ale o tom az pozdé-
ji.) Pak jsme do detailu prostudovali ptivodni Riedlbauchovo libreto,
ale nakonec jsme se priklonili k alternativé, kterou sam autor pri-
pustil: moznost drzet se klasického Shakespearova dramatu. V tomto
smyslu bylo jasné, Ze mne a reziséra Antonina Moskalyka ¢eka tikol
vybudovat zcela novou dramaturgii projektu a vypracovat komplet-
né nové libreto.

Dalsi faze pripravy se zameérila na nové dramaturgické clenéni
Shakespearova dramatu. A opét bylo dilezité, aby se zachovala pu-
vodni obsahova linka Macbetha. Klicovym momentem nové koncepce
byl vybér nejvyraznéjsich nosnych déjovych momentd dramatu a po-
souzeni realnych moznosti sdélnosti nonverbalniho zpracovani. Je
speara musel v nonverbalni/tanec¢ni verzi doznat zjednoduseni. Slova
jsme se pokusili nahradit ndvaznosti dramatickych scén. Tanecni role
dostaly jasné obsahové podtexty, které souznély se Shakespearovym
dramatem. Tak vznikla zakladni dramaturgicka osnova obsahové na-
bitého tane¢niho divadla.

Nové dramaturgické ¢lenéni Macbetha

Uvédomili jsme si, Ze déjové tanecni divadlo cerpa svou silu ze zcela
jiného zptisobu vyjadrovani nez ¢inoherni text. Pravé tim, Ze ne-
tlumoci presné verbalné formulované vyznamy, vSe je soustre-
déno na obrazové metaforické vyjevy, které pak svym retézenim
vytvareji dramaticky pribéh. Sila takové inscenace je v nepo-
pisnosti. Kazdy vnimavy divak tak vidi trochu jiné predstaveni
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Novy scénar tane¢niho divadla Macbeth, archiv D. Wiesnera
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Kostymni navrh J. Jelinka
- trpaslik interpretovany
ditétem, archiv ND

- vSe zalezi na jeho vstricném zajmu o véc, fantazii, predstavivos-
ti a soustredéni.

Je jasné, ze navstévnik, ktery zna Shakespearovo drama v ¢ino-
hernim ¢i opernim scénickém provedeni, ma velkou vyhodu pred
Clovékem, ktery se s obsahem letmo seznami z divadelniho progra-
mu. (I kdyz si myslim, Ze se nam podarilo do naseho programu velmi
dobre struc¢né vypsat zakladni déjové situace dramatu.)

V dramaturgické vystavbe naseho tanec¢niho divadla jsme nezapo-
mneéli na dalsi zdsadu, kterou prave Shakespeare mistrovsky umel,
tedy na kontrast. I nase predstaveni mélo mnoho scén, které jsou
zamérné dobove ilustrativni a svou nedramatickou zabavnou for-
mou vytvareji kontrast vaci hlavni dramatické lince. Mam na mysli
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vystupy turnajovych zapasnikli, dvorské tance a spolecenské hry
na hradnich slavnostech, tance grotesknich trpaslikd v détské inter-
pretaci nebo vystupy kralovského saska.

Dalsi problém, ktery také souvisi s rozdilnosti vyrazovych
a sdélovacich moznosti ¢cinoherniho a pohybového divadla, spociva
ve zpusobu uvedeni jednotlivych aktért pribéhu na scénu. V ¢ino-
hre je vétSinou expozice noveé prichozi role verbalné oznidmena nebo
se o0 noveé prichozim dozvite z dialogti ostatnich hercti. Tanec¢ni di-
vadlo nic podobného udélat nemuze. Proto jsme s Antoninem Mos-
kalykem fiktivné ,pozadali“ naseho velkého divadelniho kolegu
Williama o shovivavost a porozumeéni, kdyz jsme napriklad expo-
novali Macduffa a jeho Zenu uz v prvnim jednani. Obsahové nemaji
jesté co rici a vytvareji pouze spolecnost krale Duncana, ale pro sro-
zumitelnost tanecniho divadla je to diileziti expozice tohoto manzel-
Macbeth nechava i s détmi zavrazdit nijjemnymi vrahy, ovSem divak
naseho tane¢niho divadla tento manzelsky par zna uz od prvniho
jednani.

Jeden z nejvétsich problémt adaptace ptivodniho Shakespearo-
va dramatického textu pro tanecni divadlo byl ve velkém mnozstvi
postav. Ne ze by bylo v Narodnim divadle té doby méalo tanec¢niki,
ale v nonverbalnim divadle, které nema hlavni sdélovaci prostredek
¢inohry, lidskou re¢, je dilezité zvolit prehledny pocet uc¢inkujicich,
kteri maji kazdy svou specifickou obsahovou charakteristiku. Idealni
je, podari-li se choreografovi vybavit své interprety také zretelnou
pohybovou charakteristikou. (Zde ma svou nezastupitelnou roli také
adekvatni kostym.)

Hlavni role v nasem predstaveni byly: Macbeth, jeho Zena Lady
Macbeth, kral Duncan, pritel Macbetha, vojensky velitel Banquo, pak
dalsi thénové Malcolm, Macduff a jeho Zena Lady Macduff. Velmi da-
lezitou roli mély pochopitelné Hekata a jeji dvé carodéjnické kolegy-
né. K témto nejvyznamnéjsim nositelim déje se pridruzila cela rada
satmosférotvornych* prvka interpretovanych taneé¢nim sborem. Jed-
nalo se o bahenni tvory na viesovistich, dvorskou spole¢nost, vojsko
¢i dalsi drobné sélové vykony.

Ze Shakespearova dramatu jsme si dovolili vyradit druhého syna
krale Duncana Donalbaina, skotské pany Lennoxe, Rosse, Menteitha,
Anguse a Kaithnesse. Dale pak Banquova syna Fleance a dalsi drobné
role: velitele anglickych vojsk Siwarda, jeho syna mladého Siwarda,

MACBETH 43



« Zkouska na jevisti
Nové scény - rezisér
A. Moskalyk,
choreograf

D. Wiesner

aJ. Slavicky

v roli Banqua,

foto O. Pernica,
archiv ND

- Zkouska na
jevisti Nové

scény - M. Cerna,

J. Kadlec, J. Slavicky,
B. Nekut, N. Danko,
D. Wiesner

a A. Moskalyk,

foto O. Pernica,
achiv ND

Macbethova stitonose Setona, anglického a skotského 1ékare, setnika,
vratného, starce a dvorni damu.

V predpremiérovém rozhovoru pro zpravodaj Ndrodni divadlo
informuje (dale NDI) jsem vyznam reziséra Antonina Moskalyka pro
nas tvardi tym popsal takto: ,Ma funkeci sjednocujici. V Macbethovi,
ktery je naroc¢ny na herecky vyraz tanecnika, nam slo specialné o to,
aby se rezisér vénoval této strance inscenace. Ostatné ta spoluprace je
tak 1zk4, Ze ji nelze oddélené definovat. Inspirujeme se navzajem.“!
Na zavér bych rad charakterizoval postoj reziséra Antonina Moska-
lyka k rezii Macbetha. Zazil jsem jeho rezijni pristup k vlastnim fil-
movym ¢i televiznim projekttim. Byl vZdy dokonale pripravenym
profesionalem, ktery nékdy individualné a pratelsky motivoval své
interprety, zaroven ale také dovedl velmi energicky a nekompromis-
né prosadit vlastni predstavu zejména v organiza¢né naroc¢nych da-
vovych scénach.

Y

11 ,VAclav Riedlbauch: Macbeth. Premiéra na Nové scéné”. Ndarodni divadlo informu-
je. 1984, roc. 102, prosinec, s. 1-2.
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Proc o tom hovorim? Moskalyk je sice na titulcich uveden jako
rezisér predstaveni, ale byl mi pri tvorbé predstaveni zejména nej-
blizsim partnerem. Obrazné receno mel jsem v ném ,,druhé, stejné
zaujaté oc¢i“. Mluvili jsme na rovinu o vSech vzniklych dramaturgic-
kych problémech nové inscenace. Zaroven také o tom, jakym zpua-
sobem je zapotrebi presvédcit interpreta k sugestivhimu vykonu.
A v tomto bodé mu opét vdécim za mnohé, jelikoz se ¢asto nenapad-
né béhem probihajici zkousky priblizil k interpretovi, o kterém jsme
diskutovali, a nevtirave a velmi pratelsky ho presveédcoval o obsaho-
vém smyslu role.

Moskalyktv vyznam byl tudiz naprosto zasadni v dramaturgic-
ké koncepci choreografie a pak v jejim doladéni béhem zavérecnych
zkousek. SAm se mi priznal, Ze netusil, jak je obtizné vytvorit obsa-
hoveé sdélnou inscenaci tanec¢niho divadla bez pomoci textu, jen pro-
stiednictvim pohybovych prostredkdl. Uspésnost naseho projektu
byla naprosto zavisla na dobré dramaturgii a obsahoveé sugestivni
sdélnosti taneéniho projevu.
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Zkouska na jevisti Nové scény - J. Kadlec, J. Slavicky, A. Moskalyk
a D. Wiesner, foto O. Pernica, archiv ND

Spoluprace s hudebnim skladatelem Vaclavem Riedlbauchem
Zaroven s obsahovou pripravou inscenace probihal intenzivni roz-
bor klavirni nahravky ptivodni hudebni koncepce Macbetha, vytvo-
rené Vaclavem Riedlbauchem.

Poznamka pro soucasné choreografy: V dobé vzniku tohoto celo-
vecerniho predstaveni ptivodniho tanec¢niho projektu bylo béznou
praxi, ze choreograf dostal spolecné s partiturou i kompletni klavir-
ni nahravku pripravovaného dila. AZ po konzultacich a pripadnych
upravach s hudebnim skladatelem se poridila definitivni orchestral-
ni nahravka. Protoze ta vznikala vétSinou tri nedéle az mésic pred
premiérou, studium choreografie bézné probihalo jen s klavirni
nahravkou.

Dovedete si jisté predstavit, v jakém byl choreograf ocekavani
anapéti, na jakou to vlastné hudbu realizuje svou premiéru. Tak pro-
bihala ma spoluprace s Josefem Palenickem na Erbenové Pokladu, se
Zdenkem Pololanikem na Pierotovi, Oldrichem Flosmanem na Zkroce-
ni zlé Zeny, Ladislavem Simonem na Jeniffer a dalsich. Je tudiz priroze-
né, Ze se tato praxe tykala i Macbetha.
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Zkouska na jevisti Nové scény - A. Moskalyk, N. Danko, D. Wiesner
a J. Slavicky, foto O. Pernica, archiv ND

S Antoninem Moskalykem jsme v klavirni nahravce intenziv-
né hledali hudebni motivy, které nejlépe konvenuji nasi nové je-
vistni koncepci. Ty jsme pak konzultovali s hudebnim skladatelem
a po mnoha bourlivych tvarcich schiizkach doslo ke spole¢nému
kompromisu. Vznikl tak zadklad nového tane¢niho dramatu, ktery re-
spektoval vSechny nejvyznamnéjsi obsahové peripetie Shakespearo-
vy predlohy.

Obdivuji se Vaclavu Riedlbauchovi, Ze nasi novou koncepci akcep-
toval, protoze to pro néj jako autora hudby znamenalo, Ze prakticky
prepise 700 stran orchestralni partitury. Zaroven si velmi vazim ko-
munikativnich schopnosti Antonina Moskalyka a dékuji mu za jeho
umeéni vlidného presvédcovani. Bez jeho jedinecného osobniho vkla-
du, verbalniho talentu, umnych diplomatickych obratt a Sarmu by
bylo velmi obtizné k tomuto totalnimu prepracovani hudebni parti-
tury pristoupit. Diky nému zacala druha a pro nasi inscenaci rozho-
dujici faze pripravy premiéry.
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D. Dvorak -
scénograf tanec¢niho

divadla Macbeth,
archiv ND

Prace tvirciho tymu
Dalsi zptisoby prevodu Shakespearova textu do reci tanec¢niho di-
vadla jsme hledali ve spole¢cném tymu s vytvarniky inscenace,
scénografem Danielem Dvorakem a vytvarnikem kostymu Josefem
Jelinkem. Bylo mi jasné, zZe originalni vytvarné reseni Macbetha bude
stejné duilezité jako dramaturgicka a rezijni koncepce nové vznikaji-
ciho dila. Oba vytvarnici obdrzeli nové vypracované libreto a kazdy
svym zpusobem naprel svou tvirci fantazii k co nejsmysluplnéjsimu
naplnéni shakespearovského dramatu. Vznikl tak inscenac¢ni tym: hu-
debni skladatel Vaclav Riedlbauch, rezisér Antonin Moskalyk, choreo-
graf Daniel Wiesner, scénograf Daniel Dvorak a kostymni vytvarnik
Josef Jelinek. V predpremiérovém rozhovoru pro NDI jsem na toto
téma rekl: ,,Tymova prace je narocnéjsi, je tézsi — nejde o to, abychom
si pomahali, ale abychom se provokovali k maximalnimu vykonu.“'?
Zasadni kritéria naseho tvarciho tymu se daji formulovat
takto: VSICHNI MAME STEJNY CIL - OBSAHOVE SILNE TANEC-
NI DIVADLO, PRITOM KAZDY SI MUSI ZACHOVAT SVOU TVURCI
VOLNOST!

Scénografie
Dnes renomovany scénograf a mnohalety reditel nasich nejvyznam-
nejsSich divadel, architekt Daniel Dvorak, tenkrat se mnou v Narod-
nim divadle zac¢inal. Jak to byva u mladych nadSenych umélct, hlavou
nam pri hledani nekonvencéni avantgardni scénografie Macbetha pro-
chazela cela rada ztresténych napadi: Krasné veliké jablko, které by
v prubéhu inscenace hnilo. Obsahové skvély nipad adekvatni obsa-
hu dila, ale kde by se pak odehravalo tanec¢ni drama?

Velmi atraktivné se jevil také napad rozpulit jevisté vodorovné
s publikem, tam zabudovat velké panty. V urcitou chvili zvednout
zadni ¢ast scény a spustit ji proti publiku. Nejefektnéjsi by byl prud-
ky zavan vzduchu do publika vznikly padajici polovinou podlahy,
ktera by pak prikryla bahenni tvory hemzici se na forbiné. Je jasné,
ze z hlediska bezpecnosti prace by vznikl velky problém a interpre-
tim by se nas nipad jisté také nelibil.

Po zkusenostech z brnénské inscenace baletu Ikaros jsem védél,
ze je dulezité vytvorit na jevisti vytvarné prostredi vychazejici

12 Tamtéz.
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Predstaveni baletu S. Slonimského Ikaros v Narodnim divadle v Brné,
foto R. Sedlacek

primo z mista déje pribéhu. Bije o Ikarovi se odehravala na horna-
té Krété. Inspiroval jsem v té dobé vytvarnika scény a kostymu Jo-
sefa Jelinka, aby v tomto duchu vytvoril proménlivou scénu. Prisel
s napadem vyuzit 22 metrl ¢tverecénich latky, ktera se uziva k vy-
robé padiku. Ja jsem si poznamenal mista, kam se nasily tchyty lan
do provazisté, a vznikla tak atraktivni scénografie horskych velika-
nud, morského priboje, velitelského stanu vladare i piseénych dun.
Navic se scéna dala velmi dobre nasvitit a byla velmi rychle a snad-
no promenliva.

Proto jsme se velmi zajimali o prostredi, ve kterém se dramaticky
pribéh Macbetha odehrava, a hledali jsme v ném inspiraci pro scéno-
grafii. Shakespeare zahajuje predstaveni na pustych planich za bour-
ného ¢asu s hromy a blesky. Pro Skotsko je ale také prizna¢na mlzné
mysticka atmosféra nebezpecnych blat. V nasem jevistnim provede-
ni déj zac¢ina, periodicky se vraci i konci v divokych viesovistich,
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bazinach a tajemnych raselinistich. Tam je domov bahennich tvort
a ¢arodéjnic, tam také definitivné mizi zivotni osud naseho Macbetha.

Teprve po dlouhych diskusich se zacala postupné rodit scénogra-
fie budouciho predstaveni. Daniel Dvorak koncipoval své vytvar-
né navrhy zcela v duchu tisnivého klimatu pribéhu. Nebal se pouzit
nekonvencnich dekorac¢nich materialt - félie z umélé hmoty. Pro
co nejrychlejsi a nejvyraznéjsi promeénu jevistnich prostredi posta-
vil ¢tyri otoéné podchodné sklapécky do bocénich vstupli na jevisté.
Na ty aplikoval z jedné strany rozstrihané cerné lesklé félie, vytva-
rejici prostredi nehostinnych koncin skotskych blat a bazin. Z druhé
strany bilé a zlaté folie evokovaly honosné prostiredi kralovskych
komnat.

Navic mélo predstaveni dvé prestavky, ve kterych se folie preveé-
Sovaly a vznikala tak nova a nova prostredi. Barevné se jednalo vzdy
o cerné, bilé a zlaté materialy. Dekorace tedy vzdy funkcéné napoma-
hala vytvaret prostredi a vyznamovou symboliku pribéhu.

V predpremiérovém rozhovoru pro NDI scénograf charakterizuje:
LProstor je jednotny pro vSechny déje, ale prochazi riznymi vnitr-
nimi proménami. Zakladnim vyjadrovacim prostredkem je material
nesmirné ptisobivy uz sim o sobé — plasticka félie. Svétlo nema do-
kreslovat iluzi, ale ptisobit dramaticky, vystihovat zakladni klima.
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« Scénograficka
maketa avodu
predstaveni
Macbeth,
vytvorena

D. Dvorakem,
archiv ND

- Scénograficka
maketa

2. jednani
Macbetha,
archiv ND

Dulezitou funkci ma také rekvizita. Pouzivame ji v dramatickych si-
tuacich, kdy je nezastupitelna jinou slozkou.“1

Pro jevistni vypravu Daniela Dvoraka je charakteristicka vyraz-
na symbolika. V ttvodu dominuje scénickému prostoru obrovska za-
veésena dyka. Béhem dramatu je funkcéné vyuzita — Lady Macbeth ji
v tane¢nim dialogu rozkyve a Macbeth, ve snaze ji zadrzet, se na ni
zavési v momentu, kdy vyjizdi do provazisté. Soucasti dekorace je
také velké mnozstvi dyk zabodnutych v obou portalech. Charakte-
rizuji dobu, ve které se pribéh odehrava. Macbethova touha po moci
je scénograficky umocnéna vidinou obrovské zlaté kralovské koru-
ny, ktera se mu zjevuje v nedosazitelné vysce. A také se zbarvi krvi,
jako symbol hrtizné osudové predzvésti. Dominantou prostredi kom-
nat Macbetha-vladare je majestatni kralovsky trin z kosti zvirat. Zde
vznikaji intriky a kulminuje ,kariérni vzestup® obou protagonist,
ktery je poznamenan zlo¢inem.

Po strance vytvarné a obsahové se mi scénografické reseni s vy-
uzitim plastovych félii velmi libilo. Navic se jednalo o soucasné ci-
téné originalni vyuziti plastu v prostredi cerstvé oteviené Nové
scény. Scénografie uz byla ve vyrobeé v dilnich na Flore, kdyz se pred

13 Tamtéz.
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Kostymni vytvarnik
Macbetha J. Jelinek
a D. Wiesner,

foto P. Stoll

generalkou objevil neresitelny problém. Bezpec¢nostni technik nepo-
volil plastové félie na jeviste pro jejich horlavost. Diky aktivnimu pri-
stupu nameéstka reditele Narodniho divadla Bedricha Gregoriniho
a obétavého vydéseného scénografa, kteri v zahranici zajistili ohni-
vzdorny nateér, se premiéra na posledni chvili konala. Byl to dramatic-
ky moment vyvoje priprav premiéry Macbetha, kdy inscenace stala
pred rozhodnutim bud a nebo.

Na zaveér vypravéni o scénografii bych rad ocenil tehdejsi vynalez,
ktery vyrazné posilil atmosféru predstaveni. Jednalo se o takzvané
,bradomety*. V dnesnich show je zcela bézné, Ze je scéna zahlce-
na mlznym oparem. V dobé premiéry baletu Macbeth bylo finan¢né
nedosazitelné i pro Narodni divadlo, aby v zahranici zakoupilo pro
nase predstaveni aparaturu vyrabéjici mlhu na jevisti. To by vSak
bylo, aby ¢eska hlavicka néco nevymyslela, a tak v dilnach na Flére
vyvinuli,bradomet®, pristroj pojmenovany po jeho autorovi Vladimi-
rovi Bradovi. O¢ se jednalo? Ve scénach mlznych blat staly v zakulisi
¢tyri malé domaci pracky, do kterych se vkladal led. Po ohrati se vy-
tvarela para, ktera se silnou hadici privadéla na scénu. Kdyz jevist-
ni technika privezla dostatecné mnozstvi ledu, byl efekt velmi dobry.
Horsi to bylo v letnich mésicich, kdy se led dovaZeny z jiznich Cech
teplem rozpustil diive, nez k néjakému efektu viibec doslo. Dnes jsou
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technologie zamlZovani jevisté velmi dokonalé a mé vypravéni je tak
pouze ismévnou vzpominkou z historie.

Kostymy

Vytvarnik kostymu Josef Jelinek je autorem vétsiny kostymnich vy-
prav mych inscenaci tane¢niho divadla. Vazim si jeho originality
a dokonalé profesionality. Navic vzdy respektuje rezijni zameér, pro
ktery hleda to nejadekvatnéjsi vytvarné reseni.

V predpremiérovém rozhovoru pro NDI Josef Jelinek své kostym-
ninavrhy charakterizoval takto: ,Neslo ndm o zarazeni dobové nebo
o n€jaky symbolismus. Kostymy vyjadruji pocity, psychiku postav.
Nesou stopy stylizace, obsahuji rustikalni detaily, abstrahuji k néce-
mu, co bych nazval muzskym a Zzenskym principem. Barevné jsou
soustredény do tribarevné skaly, od cervené pres Sedou do cerné.
Rada postav ma masky, které jsou postupné odkladany - lidé jsou
demaskovani.“

I kdyz byl Macbeth u samého rozjezdu nasi mnohaleté spoluprace,
kostymy k tomuto titulu si zachovavaji svou vytvarnou a obsahovou
hodnotu dodnes. Napriklad kostymni navrhy ¢arodéjnic mély ¢tyri
obliceje - troje masky a liceni; navic vpredu i na zadech smyslné ¢asti
zenského téla.

Dalsi originalni skupinou byli ,bahenni tvorové“, Dominantnim
prvkem jejich kostymu byly tzv. Sedé prachovky ,retex — betex".
Jednalo se o celotrikoty polepené nepravidelnymi kusy hunaté sedé
latky. Vétsinu tzv. ,bahnaka“ tvoril damsky sbor baletu. I kdyz
choreografie méla radu narocnych akrobatickych prvkd, tanecnice
predstaveni milovaly a po letech se mi svérily, Ze dodnes se schazi
,Klub bahnaka®, aby si u vinka zavzpominaly. Je pravda, Ze jednim
z dtivodt sympatii k tomuto predstaveni byla skute¢nost, Ze na rozdil
od naroc¢ného drilu tance na Spickach v Labutim jezere byla prizemni
vyrazova akrobacie bahnakt bez tisnivych baletnich strevict vita-
nym zpestirenim repertoaru zacastnénych tanecnic.

Mohl bych vyjmenovat celou skalu naddhernych kostymu sélist
baletu. Kazdy z nich napoméahal k obsahovému dotvoreni role. Ho-
nosna intrikanska Lady Macbeth na zacatku predstaveni a srdce-
ryvna ruina c¢lovéka zbavena rozumu na jejim konci. Postupna

14 Tamtéz.
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Kostymni navrh J. Jelinka - ¢arodéjnice, archiv ND Kostymni navrh J. Jelinka — bahenni
tvorové, archiv ND

psychicka destrukce Macbetha - velitele vojsk a slusného c¢lovéka
v vodu a jeho proména v kralovraha, ktery vi, Ze se musi bat vseho
avsech.

O jednom jsem plné presvédcen, totiz ze vytvarné kostymy Jose-
fa Jelinka ve vrchovaté mire napomohly k naplnéni smysluplnosti
inscenace. Také on byl jednim z téch, kteri se vyznamné spolupodi-
leli na jejim aspéchu.

Prace na choreografickych scénarich
Nynibudu psat o tématu, které vétsina choreografti povazuje za zby-
tecné, nebo dokonce za malo umélecky vzletné, o slozce pripravy,
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D. Wiesnera

ktera tvirce spiSe svazuje s prizemni realitou, nez aby jitrila vol-
nost jeho fantazie.

Je pravda, ze jsem v tomto smyslu spis realista. M4 inspirace nepo-
¢itala s éterickymi nadzemskymi vykony, ale konkrétné pri Macbe-
thovi vychazela z realnych technickych moznosti baletu Narodniho
divadla v roce 1984, které jsem jako sélista souboru velmi dobre znal.
Samozrejmé se jednalo o praci se souborem s nejvyssi technickou
a vyrazovou urovni v nasi republice. Na druhé strané ovsem byl je-
dinou profesionalné zvladnutou tanecni technikou klasicky tanec.
Chtél-li jsem vytvorit tanecni divadlo intenzivné oslovujici publikum,
nemeél jsem jiné vychodisko nez po technické strance pouzit pro mé
interprety prirozenou klasickou tanecni techniku. Tu pak tvarovat
podle rezijni situace a vlastni pohybové fantazie.
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Pro vznik smysluplné a obsahové naroc¢né choreografie bylo velmi
dulezité dopodrobna promyslet podtexty kazdé, i té sebemensi role.
Pro zrod inscenace a mou profesionalni pripravu bylo tudiz nezbytné
nutné vypracovani detailniho choreografického scénare. Ten vznikl
v posledni fazi pripravy inscenace, kdyz uz byla v tviréim tymu kon-
zultovanai jasna dramaturgicka koncepce Macbetha, v momentu, kdy
jsem od Véaclava Riedlbaucha dostal novou klavirni nahravku a mél
predstavu o scénickych proménach i kostymech.

Pro mne osobné mél tento scénar dvoji vyznam. Jeden byl cisté
prakticky a druhy umélecky. Je myslim dtlezité, abych ¢tenare se-
znamil se situaci zac¢inajiciho choreografa Narodniho divadla, ktery
mel na celovecerni inscenaci urceny cas studia s interprety na sale
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néco malo pres dva mésice. To je za normalni situace ¢as primeére-
ny, ale v podminkach tehdejsiho repertoaru nasi prvni scény byl na-
prosto Sibenic¢ni. V dobé, o které hovorim, bylo na repertoaru baletu
Narodniho divadla jedenadvacet tituli a do mésice se bézné hralo az
osmnadct predstaveni. Co se tyka solist1i, byla situace prijatelna. V pri-
padeé, Ze nemél interpret predstaveni, zkouselo se v odpolednich ho-
dinach od 17 do 21 hodin.

Mnohem horsi to bylo se zkouskami sboru. Po tréninku se
od 10.45 zkouselo vecerni predstaveni nebo nejblizsi repertoar. Az
poté, co tato zkouska skoncila (nékdy i ve 12 hodin), prislo na radu
studium nové choreografie. V pripadé vecerniho predstaveni
zkouska koncila ve 13 hodin, jinak jsem mohl zkouset do 14 hodin.
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Technicky scénar
koase: I8, §viakal Macbetha, archiv

D. Wiesnera

K tomu je zapotrebi odecist deseti- az patnactiminutové odborové
pauzy.

Omlouvam se za tuto vysvétlujici podrobnou explikaci. Jde mi o se-
znameni dnesnich ¢tenara s tehdejsi realitou. Choreograf, chtél-li vy-
tvorit naroc¢neéjsi sborovy vystup, musel byt perfektné pripraveny
a k tomu jsem povazoval za velmi praktickou pomtcku vysSe zminé-
ny choreograficky scénar.

Co tedy obsahuje choreograficky scénar? Jedna se o chronologic-
ky vypracovanou vizi pripravovaného titulu od prvnich taktt par-
titury do konce. Respektuje v tymu dohodnutou dramaturgii, ridi se
libretem a je inspirovan hudbou.

58 TANECN DIVADLO



0 aee

1 e

= BACBE?TH

~SyGteln goénd®

Pl hodiny pFed pPedsotavenim " pFestdvkové gvitlo®, pluas
nagviecend dfika e noie u portdld

3 min, pied piedstavenim - zékladni bilo-modré nasviceni
balin /suchf led/ ,majiiad 3 min,

2 «ad’”1-Win, pied pPedstevenin - pomelu shosind hlediits

L R

5‘ 9 saw

I~

Svételny scénar
Macbetha, archiv
D. Wiesnera

1. JEomAnt
piidat 2 sledoviky na Macbetha & Bamqua
pildat kontrarampu
viie pryt aff ne 2 asledowiky, plus piidat sadnf uliei
pFidat vieclny ulice, sledovik na hlavni Earodéjnici Hokatu,
2 weolké modrd body na boeich wpfedu a 3 piedni stiedové vany
viie pryd, slatéwmji jen sledowiky/3l/ - pfidat kontrarampu,
Velky modrf§ stfedov bed, halogeny do igelitd a maly bily
bod ne forbind
spét jolo 3.1 /bes rosevicendho hlediitd/ - sa 20" stohujeme
do tmy

2, 0brag = Dunganiy hred
s prvain ténem se sedna oreniiovd a bile nasviti, sa igelitem
sviti,s4i velkd krélovekéd koruma
piddat sledowik na Duncann
piidat 2 sledowiky na Macbetha o Banqua
slotdvi sdfit koruna 25 igelitem a sledowdk ne lacbetha, ostat-
ni sledovéky pryd a celkovi stdhmout svitelnou Hladimu jen
na 208
piddat sledovdk na Banqua, jen na 50%
Eyveta - krev, plus fervend nasvitit korum a vytvoiit ped
korunou na semi virasnf Servenj bod
viie pryd, slotdvd jen Servend pasvicend korune a Servenf bod
na semd =/pii seénické promind: po odjezdu koruny slstévd jen
Servenf bod, do kterého na ticho wehds{ Iady Macbeth o dopisen/

V ttvodu kazdého obrazu je strué¢na charakteristika scénického

prostredi, expozice déje a vSech zGicastnénych aktéri. Idealni choreo-
graficky scénar obsahuje, kdyz jej namatkou rozevrete, na pravé
strané informaci, o jaké takty partitury se jedna, detailni obsahovy
popis jednéini aktéra pribéhu, psychologicky rozpracovanou situaci
daného momentu. Jedna-li se o sborovy vystup, pak popis choreo-
grafie ve francouzském nazvoslovi a smér uziti tanec¢nich prvka
podle osmi zakladnich prostorovych bodt. Na levé strané scénare
je pudorysné umisténi interpretd v jevistnim prostoru a smér pohy-
bu jednotlivych aktért. Kdyz se jedna o slozité ¢lenéni prostoru sbo-
rového tance, pak uzivam barevného odliseni jednotlivych skupin
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nebo ¢iselného oznaceni jednotlivcli. Nékdy nakreslim momentalni
inspiraci postav seskupenych do vytvarnych poz.

Vseobecné lze rici, Ze choreograficky scénar je dulezitou soucasti
profesionalni pripravy choreografa ve studijnim procesu nové insce-
nace. V zddném pripadé se ale nejedna o nezmeénitelné dogma. Na-
opak, vytvari choreografovi inspirativni zazemi v pripadé problému
pri studiu. Je to materil rozevreny na desce klaviru, ke kterému se
vracite, abyste se ujistil o spravnosti reseni. Ale i kdyz vite, Ze reseni
ve scénari nenajdete, psychologicky je dobré pro Vas i pro interpre-
ty, kdyz do scénare pouze nahlédnete. Vznikne pro Vas oddechovy
¢as a z praxe vim, Ze Vas vétsinou napadne nové reseni.

Scénari je vsak cela rada. Ty dalsi vznikaji pred dekoracni a tech-
nickou zkouskou. Prinejmensim se jedni o technicky a svételny scé-
nar. Prvni je urcen jevistnimu mistrovi a jsou v ném zachyceny
vSechny scénické promény predstaveni.

Svételny scénar pak pred svételnou zkouskou informuje mistra
osvétlovace o charakteru osvétleni a o poc¢tu svételnych zmeén. Také
tyto scénare nejsou samoziejmosti, ale pracovnici jevistniho provo-
zu vzdy oceni dopredu ziskané informace o budoucim predstaveni.
Na zkousku se pripravi dle mych scénarti a vse probiha v harmonické
atmosfére - i cas se vétsinou usetri. Navic vznikne prostor pro rese-
ni pripadnych necekanych problémut a mam zkusenost, Ze dobra na-
lada vzdy finalnimu vysledku predstaveni prospé€je.

Studium choreografie

Nejdulezitéjsi soucasti tanec¢niho divadla byl do detailu propracova-
ny herecko-tanecéni vyrazovy projev vsech protagonistti i sborovych
vystupt inscenace. Choreografie nevznikala jako esteticka formalni
pohybova kompozice. Veskera motivace pohybu vychazela z narativ-
ni dramatické situace.

Kazdy z interprett se ridil jak rytmickou strukturou a hudebni-
mi akcenty Riedlbauchovy partitury, tak vnitfnim obsahovym pod-
textem své role. Tim vznikl vnitrné koncentrovany pohybovy zaklad
choreografie, ktera byla motivovana psychologickym vyvojem té
které postavy v daném momentu.

Na tomto misté je zapotrebi zdtraznit aktivni spolupraci vsech sé-
listd tehdejsiho obsazeni a zejména mych asistentd choreografie Nelly
Danko a Oldricha Stodoly. Byvaly dlouholety sélista baletu ND mi byl
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Zkouska na tanec¢nim sale
- D. Wiesner a V. Harapes,
foto P. Stoll

predevsim oporou v hledani nejadekvatnéjsich obsahovych nuanci
dramatu. Po zkousce jsme vedli v klubu dlouhé diskuse, které casto
prinesly zajimava reseni vyuzita v nasledujicich dnech.

Prace v té dobé zacinajici asistentky choreografie Nelly Danko se
soustredila na praktickou stranku inscenace. Pravé ona dopodrobna
sledovala jak technickou realizaci choreografie, tak logi¢nost vnitr-
nich podtexttd jednotlivych roli. Netinavné mne zadala o pohybova
upresnéni, ktera si okamzité fixovala do notysku i do své paméti.

Na druhé strané upozornovala na obsahové nelogi¢nosti ve vy-
voji vztaht jednotlivych aktéra pribéhu. Nelly Danko byla prosté
skvéla asistentka, ktera zila pripravou inscenace stejné jako ja. Bylo
to krasné spolec¢né tvurci hledani priléhavého pohybového vyjad-
Teni, okorenéné pravdivym podtextem a navic v zajimave se rozvi-
jejici choreografické kompozici.
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« Zkouska na
tane¢nim sale
- D. Wiesner
a M. Pesikova,
foto P. Stoll

- Asistentka
choreografa

a interpretka
Lady Macbeth
N. Danko, foto
festival Berner
Tanztage

Puvodni obsazeni hlavnich roli ve tiech variantach:

Macbeth
Lady Macbeth

Macduff
Lady Macduff
Banquo

Kral Duncan
Malcolm
Carodéjnice

Sasek
Rvaci

Vlastimil Harapes, Jan Kadlec, Lubos$ Hajn
Miroslava Pesikova, Michaela Cerna-Novotn4,
Nelly Danko

Bohumir Nekut, Pavel Zdichynec

Hana VIAcilov4, Jana Karovi, Michaela Vitkova
Jaroslav Slavicky, Miroslav Hajn

Michal Sebor, Jan Nemec

Ludék Ludvik, Jiri Némecek

Mahulena Krenkova/Ingrid Seidlova, Katerina
Elslégrova/Simona Cendelinova, Helena
Jandova/Daniela Vrabcova

Ivo Fiala, Martin Beran

Vladimir Necas, Martin Barotek
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S timto tymem sdlistt jsem intenzivné hledal vymluvnou pohy-
bovou re¢ inscenace. Choreograficky scénar mi poskytoval zaklad-
ni obsahovou, prostorovou a pohybovou motivaci, ale nejdilezitéjsi
bylo tuto verbalni predstavu prevést do choreografie a oslovit takto
své interprety.

V ten moment zacal ten nejkrasnéjsi proces hledani adekvatniho
pohybového vyjadreni. Oboustranna inspirace pak dotvarela charak-
ter jednotlivych aktéra pribéhu, originalitu jejich pohybového slov-
niku. Navic jsem si ovéril, ze takovato individualni prace se sdlisty
ztvarnujicimi stejnou roli ve trech obsazenich mtize prinaset i troji
vyklad stejného pribéhu.

Jako doklad tohoto tvrzeni mohu uvést charakteristiku pro-
jevu tri obsazeni hlavnich roli. V prvnim obsazeni dvé osobnos-
ti, které v té dobé suverénné ovladaly prvni obor klasického tance
v Narodnim divadle, nasi nejznameéjsi soucasni tanecnici, priro-
zené krasny Vlastimil Harapes a technicky precizni Miroslava
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Zkouska na tanec¢nim sale - L. Hajn, V. Harapes, Zkouska na tane¢nim sale - D. Wiesner,
M. Pesikovi a D. Wiesner, foto P. Stoll M. Pesikova, N. Danko a M. Cerna,
foto P. Stoll

Pesikova, vytvorili atraktivné konzistentni par, ktery se disledné
drzel Shakespearova dramatu. Harapestiv Macbeth si pritom za-
chovaval noblesu a uslechtilost projevu. Byl v dramatickych pasa-
zich velmi presveédcivy a umél velmi dobre svou expresi korigovat
predstavou spolecenského postaveni vladare. Pesikova ztvarnila
roli Lady Macbeth jako tvrdou, chladnou, vypocitavou a panovac-
nou zZenu, ktera presné vi, jak provokovat vasné a chorobnou cti-
zadost svého muze.

Ve druhém obsazeni ztvarnoval Jan Kadlec Macbetha jako spon-
tanné vybusného, neuhlazeného a niterné rozpolceného vladare,
ktery propada k propastnému psychickému peklu pres gradaci nejis-
tot a slabos$stvi. Idealni partnerkou mu byla Michaela Cerna-Novotna,
jejiz expresivni Lady Macbeth systematicky a disledné provokovala
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Zkouska na taneénim sale - D. Wiesner a M. Cerna, foto P. Stoll

svého muze. Z jejiho projevu cisela obrovska zhoubna ctizadost, kte-
rou svého slabosského partnera fyzicky zcela ovladala.

I ve tretim obsazeni bylo vyznéni paru protagonistti odlisné. Jed-
nalo se o partnerstvi mladického Macbetha Lubose Hajna a vyzralé
Lady Macbeth Nelly Danko. Stretaval se kontrast mladické nezkuse-
nosti, naivity a davérivosti s diislednou autoritarsky promyslenou
intrikanskou taktikou, pevnosti, poslusnosti az diktaturou.

Jak je zirejmé z obsahové charakteristiky tii obsazeni, dospéli jsme
individudlnim pristupem ke kazdému z interprett ke zcela rozdil-
nym osobitym vykladim stejnych roli v jedné inscenaci. Povazuji
tuto skutec¢nost za naprosto jedine¢nou a musim rici, Ze se takova
situace, bohuzel, v mych inscenacich uz nikdy neopakovala. Vytvo-
ril jsem celou fadu zajimavych dél, ale abych mél Sanci specificky
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t Prvni obsazeni Lady Macbeth
(M. Pesikova) a Macbetha

(V. Harapes), foto O. Pernica,
archiv ND

« Druhé obsazeni Lady
Macbeth (M. Cern4) a Macbetha
(J. Kadlec), foto O. Pernica,
archiv ND






t Zkouska na tanec¢nim

sale - D. Wiesner pripravuje
choreografii zivérecné bitvy,
foto P. Stoll

« Treti obsazeni Lady Macbeth
(N. Danko) a Macbetha (L. Hajn),
foto O. Pernica, archiv ND
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Zkouska na jevisti Nové scény - J. Kadlec, A. Moskalyk, J. Slavicky,
D. Wiesner a M. Cerna, foto O. Pernica, archiv ND

vypracovat ve spolupraci se sdlisty tri alternativy téhoz pribéhu, to
se uz nikdy nestalo.

DA se Tici, Ze jsem tehdy veskery zajem a soustredéni vénoval
tvorbé této inscenace. Bylo to obdobi tvirciho zapalu, na které rad
vzpomindm. A jsem rad, Ze lidé, kteri byli u zrodu Macbetha a spolu-
vytvareli toto dilo, jsou na tom dodnes obdobné.

Fiktivni navstéva predstaveni Macbeth

Nyni mi dovolte pokusit se evokovat hlavni dramaturgické, rezijni,
obsahové, scénografické a tanec¢né-divadelni momenty inscenace,
ktera po cca 100 reprizach opustila v roce 1990 repertoar Narodni-
ho divadla.
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Cerpam ze vzpominek, z literarniho scénaie napsaného spole¢-
né s rezisérem Moskalykem a z choreografickych a rezijnich pozna-
mek, které jsem pred nastudovanim do detailu vypracoval. Rad bych
ve ¢tenarich vzbudil pokud mozno autenticky vjem divaka pritomné-
ho tehdejsimu predstaveni. Je jasné, ze muj popis bude po tak dlouhé
dobé idealisticky zkreslen. Vim, ze kazdé predstaveni nemélo vsech-
ny scénické efekty, o kterych pisi, ¢i interpretace dramatického pri-
béhu nedosahla pokazdé vsech detailnich vyznamovych sdéleni.

Mozna bude tato reminiscence mil tém, kteri predstaveni navsti-
vili a budou mit Sanci po letech se opét ponorit do temného pribéhu
o vzestupu a padu. Jsem presvédcen, Ze bude tato kniha mila zejména
pro mé kolegy, kteri v Macbethovi ti¢cinkovali, a to, o ¢em pisi, vlast-
nim pri¢inénim umélecky na Nové scéné prozili. Ale hlavnim cilem
této knihy je ,zcéerit” fantazii soucasnych choreografti, inspirovat je
anabidnout jim spolec¢nou cestu inscenaci, ktera byla sice vytvorena
pred vice nez 32 lety, ale podle mého nazoru ma jeji dramaturgie, re-
zijni postupy, sugestivni atmosféra a obsahova sdélnost dodnes sou-
c¢asnému tane¢nimu umeéni co rici.

MACBETH
Uvodni slovo inscenatort v programu:

»,Nejde nidm o to opakovat nebo citovat to, co bylo o této, teoreticky
snad nejvice vyzdvihované, realizatory vsak nejméné vyhledava-
né hre, napsano. Nas proste zaujalo ono vécné Shakespearovo po-
slani, které platilo, plati a bude platit, pokud bude ¢lovék chodit
po této zemi: Kdo spolu s Macbethem uvede zlovolné a zvracené
mechanismus moci do pohybu, byva tymz mechanismem rozdr-
cen. Tak chapeme tuto Shakespearovu hru. Osudy mnoha samo-
zvancd mu daly za pravdu. Nepoustéjte dzina z lahve, rikali nasi
moudii predkové z Orientu. Usti 1ahve je prili§ izké, aby se do ni
opét vratil. Nehrajte si lehkovazné se zridnymi sny, nebo se vam
krvi zbarvi ruce a uz je nesmyjete. A uz se vam nevrati spanek.
Nikdy uz nebudete spat. Nikdo kolem uz nebude spat. Chut tvorit
se vam promeéni v pach zkrvavené dyky, ktera po nocich musi byt
uzivana jako opiat proti nespavosti.

Shakespearova myslenka neni zdaleka jen uloZena do slov a obra-
z1, vytisténych na dobre ¢itelném papire. Kazdy z nas ji mze roz-
poznat, ma-li vhimavé smysly k rozpoznavani. Nebot v kazdém
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Motto:

Jsem v krvi tak hluboko,

Ze z ni uz nevybrednu,

a kdyz se vratim, pujdu leda
ke dnu.

Macbeth /III-4/%*

Macbeth (J. Kadlec),

foto O. Pernicy z plakatu
autorovy vystavy

v Kosicich v roce 1999

z nas je nékde v hloubi ukryty kousicek macbethovstiny. Nam jde
o to, abychom si znovu, pokolikaté jiz, pripomnéli, ze je lepsi ji
ukryt jesté hloubéji, aby nikdy nemohla rozbujet jako chorobna
bunka rakoviny. To je nase motto - z ného se chceme timto tanec-
nim divadlem vyznat.“!s

Uz pri chiizi vzhiru po tmavozeleném schodisti Nové scény ma po-
zorny divak sanci slyset z dalky prapodivné zvuky. Kdyz se priblizi
ke krateru potemnélého hledisté, spatri v mlzném oparu viset z pro-
vazisté obrovskou zlatou dyku. Na boc¢nich portalech je zabodnuto

15 Program predstaveni Macbeth, ivodni text Daniela Wiesnera a Antonina Mos-
kalyka. Archiv autora.

16 William Shakespeare. Macbeth. Preklad Milan Lukes. Praha: Dilia, nedat., s. 45.
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do ¢ernych plastovych panelt dalsi velké mnozstvi dyk. M1Zna atmo-
sféra jevisté dale houstne.

Z reproduktort je jakoby z dalky slysSet Sepotavé kvileni i jizlivy
smich ¢arodéjnic, které se misi s hlasy sdlistti ¢inohry Blanky Boh-
danové a Petra Kostky. Ti sugestivné cituji fragmenty Shakespearo-
va dramatu a vtahuji tak divaky do atmosféry nastavajiciho de€je. Sal
jesté vice potemni a v ponuré mystické atmosfére Macbethova pribé-
hu jsou slySet prvni vyrazné téony Riedlbauchovy hudby.

Prvni jednani

1. obraz — nocni baZinatd krajina - véstba

Ponura mysticka noc nad bazinou, takova, v niz se rodi podivné
véstby a predpovédi, které ¢asto méni osudy téch, kteri jim, blahovi,
uveéri. Patri k ni zmét plazicich se tél bahnakd, jakychsi neskute¢nych
tvord, pokryvajicich mlhou zastrenou bazinu. Neni v nich nic lidské-
ho. Snad jenom béaje a bachorky lidu si je dokazaly zhmotnit do prapo-
divné realnych predstav. Jejich bizarnost jesté zvysuje chladné svétlo
mési¢ni pilnoci. Spofe nasviceny scénicky prostor. Cerné, rozstiiha-
né, nizko zavésené folie se v mirnych poryvech vétru neznatelné po-
hybuji a ve svitu luny svétélkuji. Tmava nepravidelni sit polepena
kusy ¢ernych igelitti zaplnuje zadni ¢ast horizontu. Na jednom misté
vytvari nebezpecnou klikatou ¢ernou prarvu, kudy maji Sanci vni-
kat na vresovisté temné carodéjné sily.

Z mlhoviny se vynoruji a opét mizi ¢asti tdd bahennich tvorda.
Cervovité se plizici, prevalujici a plazici se téla dotvareji vééné hyb-
nou prirodni scenérii baziny. Na jednom misté se vydouva bludny té-
lesny balvan, na jiném se propletené amorfni seskupeni hrouti a mizi
v mlhoviné. Jsme svédky pomalého kontinualniho tekutého tézkého
pohybu nebezpecnych blat, kde zbloudily ¢lovek nejednou zmizel na-
vzdy a beze stopy. Je to vécny, témér neznatelny pohyb baziny, ktera
se misty nadouv4, vini i propadA. Jinde je viesovisté amorfné nehyb-
né, bez jediného zachvévu. Zradné ¢eka na prilezitost pripadného na-
vstévnika téchto nehostinnych koncin stahnout do hlubin.

K tomuto pustému, neutéSenému mistu, plnému Zivotu nebezpec-
nych nastrah, se pomalu blizi dvé siluety. Na rozdil od vseho kolem
jsou realné, zivé, z masa a kosti. A kdyz je kone¢né meésicni svétlo
0zAari, rozezname v nich dva nerozlucéné pratele - Macbetha, théna
z Glamisu, a Banqua, skotského Slechtice nemensi hodnosti a posta-
veni. Oba jsou v zajeti zvlastni mystické noci, v niz se obycejné déji
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Atmosféra scény a hledisté pred zacatkem predstaveni Macbetha,
foto O. Pernica, archiv ND
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Banquo (M. Hajn) mezi bahennimi tvory, foto J. Svoboda, archiv ND

véci mezi nebem a zemi, mezi clovékem a jeho stinem, mezi skutecnou
a jeho odvracenou stranou. Pohybuji se na blatech s velkymi obtize-
mi. Jeden druhému pomahaji zdolavat pahorkatiny tél hemzicich se
bahennich tvort. Tézko se vtemném a nepristupném prostredi orien-
tuji. O to vic se jejich bytosti vzajemné poutaji k sobé a tim se snazi
prekonavat nastrahy prirody i cervovitych bahennich prekazek.

Nahle se vSechno kolem méni v prudkou bouri a oba protagonis-
té se dostanou do zivelného viru tél a jsou bezmocné unaseni pros-
torem. Mésic¢ni svétlo mizi nékam za mraky, vitr zveda téla bahnakt
a stridavé z nich utvari rizné neskutec¢né obrazce. Jednou prapodiv-
né chuchvalce, jindy rozhozené bludné balvany, nakonec valici se mo-
hutnou éernosedou hmotu, pripominajici bahenni lavu. Slechtici se
brani, ale jejich snazeni je marné - propadaji se a opét jsou vyvr-
zeni na povrch prirodni silou, kterou nemohou ovlivnit. Oba prate-
1é, Macbeth a Banquo, maji co dé€lat, aby jejich téla navzdy nezmizela
ve smrtonosnych bazinach.
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BONCYO

Kostymni navrh J. Jelinka - ¢arodéjnice, Kostymni navrh J. Jelinka - Banquo,
archiv ND archiv ND

Razem se oba ocitnou na pevné zemi. LeZi kousek od sebe. Jsou jako-
by odhozeni morskou vinou, neschopni pohybu. Ohlédnou se a zjisti, Ze
je pozoruje mnozstvi tékave, nervozné se rozhlizejicich tvort. Nariz se
vsichni ohlédnou vzad a jako na povel bahenni tvorové odskoci, zfor-
muji se do dvou hromad. Do jedné strhnou Macbetha, do druhé Banqua.

A vtom se zjevuji! Kazda na jiném misté. Ze tmy zadni scény se vy-
noti podivné bytosti: CARODEJNICE! Barevnosti a materialem oble-
¢eni pripominaji Sedé bahenni tvory, ale vyznamem jsou mnohem
nebezpecnéjsi. Jsou tri, ale kazda z nich ma ¢tyri obliceje, které sle-
duji naraz déni vsude kolem sebe. Vidi vse a jejich nervné se tresou-
ci paze maji schopnost véstit budoucnost.

Macbeth a Banquo je spatri témeér soucasné. Jsou k nim pritahova-
ni takovou magickou silou, Ze ani nejvétsi odpor je nezadrzi. Nezpo-
zoruji proto, Ze kolem nich bahnéci jako hadi za¢nou uzavirat kruh.
Kdyz se konec¢né odpoutaji od magické viile ¢arodéjnic a rozhlédnou
se kolem sebe, je pozdé. Kruh je uzavren.
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Je nahoda, zZe se Macbeth s Banquem ocitaji v bazinach? Nebo je to
dilem osudu, ktery je na tato temna mista zaval? Carodéjnice o tom
budou védét nejvice. Pravé ony situaci zcela ovladaji a ridi. Opét jsou
oba slechtici unaseni masou bahennich tvorli prostorem. Ti vytvare-
ji ze svych tél bahenni trian, na ktery usazuji Macbetha, zatimco Ban-
qua z vrcholu kruté a bezohledné shazuji stranou k zemi.

Véstba ¢arodéjnic je koneénym cilem jejich zjeveni. Nevésti kde-
komu. Vésti mocnému thénu z Glamisu, ktery brzy pohne udalost-
mi ve Skotsku. Predpovidaji mu skvély béh budoucich dnid a mésica.
Z vle krale Duncana se stane thénem z Cawdoru a nakonec snad
i samotnym kralem! Kladou mu dokonce na ramena a hlavu symbo-
ly budouci moci: blatouchovy nadhrdelnik a korunu z listi a vétvicek.

Macbeth, sedé na bahennim trnu, je touto véstbou viditelné opo-
jen. Slastné si hraje s darovanymi atributy moci. Ta predstava je ne-
skonale prijemna a vabi jeho predstavivost. Kdo by ve skrytu duse
netouzil po kralovské koruné? Carodéjnice ho obklopi ze viech stran
a jejich ruce ho hladi, laskaji se s nim. Zaroven ho ale tisni a svazuji.
Macbeth je v takovém rozpolozeni, Ze ani nevnima, Ze je zcela v je-
jich moci.

Banquo nejprve hru ¢arodéjnic a bahennich tvort nebere prilis
vazné. Vadi mu sice, Ze se nestal také centrem pozornosti, jako jeho
pritel, ale vSe bere spise jako zvlastni nezidvaznou hru. Chce pratel-
sky Macbethovi podat pomocnou ruku a osvobodit ho z moci ¢aro-
déjnic. Je vsak svédkem toho, jak se pritel pred jeho o¢ima viditelné
meéni. Banquo s obavami sleduje jeho chovani. Nevéricné pozoruje,
jak lichotivym slibim Macbeth podléha a snad i véri! Banqua na chvi-
li opanuje i ndznak c¢astec¢né zarlivosti.

Macbeth bere symboly bahenni moci do rukou a zretelné jim pri-
klada velky vyznam. Dokonce se s nimi mazli. Carodéjnice s potése-
nim sleduji, jak se jejich zamér vzbudit v jeho mysli touhu po moci
zdaril, a odstupuji od néj. Navic se Macbethovi ocividné vysmivaji
a na dalku mu symboly vyrazeji z rukou. Ty padaji do bahna.

Banquo k Macbethovi pribéhne a energicky ho chce probudit z po-
blouznéni. Snazi se ho z ponurého mista odvést. Macbeth ho ale uz
nevnima. Séme touhy po moci a zmaru je hluboce zaseto v jeho nitru.
Nenapadné tak zacina rozkol jejich pratelstvi. S tizkosti a velkou oba-
vou sleduje Banquo odchod svého proménéného pritele z viesovisteé.
Zadiva se na symboly moci pohozené v bahné a zamyslené Macbetha
nasleduje.
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Carodéjnice zvédavé sleduji oba $lechtice a pak viditelné potése-
ny a uspokojeny svym spéchem mizi v hloubi vresovisté. Také cer-
voviti bahenni tvorové se rozptyli v mlzném oparu.

Hudebni a scénickd proména

Po kazdém obraze se na jevisti odehrava vyrazna scénicki promena,
zvukové halena sestrihem Sepotti, poryvy vétru, sténajicimi hlasy ¢i
dunivym hromobitim v dalce. Kazda scénicka proména uziva jinych
zvukovych efektd a divaka timto zptisobem prenese do nového pro-
stredi. BEhem prvni promény se za bilym igelitovym prospektem roz-
zari velka zlati kralovska koruna. Bocni sklapecky se otoc¢i a nyni
nesou kralovské bilé a zlaté prichodné igelitové stény.

2. obraz - dvur krdle Duncana - povyseni

Tranni sal. Prostoru dominuje ve vysce zavéseny symbol moci, zariveé
nasvicena kralovska koruna. Dustojné noblesni kral Duncan vstupu-
je do hradnich prostor v doprovodu své druziny a Slechticti Malcolma
a Macduffa. Za nim prichazi cely jeho dvur, v honosnych kostymech
s voskové nalicenymi tvaremi. Etiketa dvorantim predepisuje takové
liceni a chladné strojené, tisecné pohyby. Chovani a gesta Duncana
dominuji vS§em svou uprimnosti, ale i noblesou a eleganci.

Kral vita vérné velitele vojsk - Macbetha a Banqua. Prisli se mu po-
klonit a oba pred nim pokleknou. Pazata prinaseji zlaty retéz thénu,
po némz kdekdo ze spolecnosti touzi. Znamena vyznamné povyseni
u dvora. Znamena také kralovu prizen a z toho plynouci mocenské
postaveni a bohatstvi.

K prekvapeni vsech, nejvice vSak samotného Macbetha, poklada
kral Duncan zlaty retéz na jeho $iji. Je tim povysen na théna z Cawdo-
ru! Macbeth si razem uveédomi, Ze to ¢arodéjnice v bazinach predpo-
védély. Tam to byla hra, ktera se razem meéni ve skutecnost. Sladkou
skutec¢nost. Macbeth se citi poctén a dava své pocity uprimné najevo.

Banquo je kralem opomenut, a pritom jeho zasluhy o skotsky trin
nejsou o nic mensi nez stastnéjsiho pritele. Je zklaman, zahanben, po-
tupen. D4 mu hodné premahani, aby skryl svij hnév, jehoz potravou
byva zpravidla nenaplnéni ctizadost.

Spolec¢nost vzdava hold novému thénovi z Cawdoru. Macbethovi
prichazi gratulovat Lady Macduff a na jeho pocest jej vyzve zucast-
nit se honosného tance. Prichazeji k nému dalsi damy. Nové jmeno-
vanému thénovi déla dobre, Ze je hyckan a obletovan.
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Doprovazen Lady Macduff jde Macbeth za Banquem, ten vSak
nema v imyslu se s byvalym pritelem setkat a odchazi. Macbeth jej
chce zadrzet, ale Banquo se ani neohlédne. Malcolm pozoruje vzni-
kajici rozpor mezi prateli. Kral Duncan si vS§imne Macbethova znepo-
kojeni a prichazi se s nim pratelsky rozloucit. Ten pred nim loajalné
poklekne, panovnik prijima Macbethtiv vdék a vyzve celou spolec-
nost, aby ho nasledovala do hodovni siné.

Macbeth zlistane sam. Ocita se uprostred prazdného salu. Scénic-
ké nasviceni je velmi komorni a sleduje pouze hlavniho aktéra, ktery
se diva za odchazejicim kralem Duncanem. Jeho zrak sklouzne na zis-
kany thénsky retéz. S uspokojenim ho potézkava. Ma pocit, ze jeho
kariéra je na vzestupu. Ctizadost uspokojena. Zatim. Zac¢ina si uvédo-
movat souvislost reality s véStbou carodéjnic. Co kdyby se naplnila
cela véstba? Pak by mu patrila i kralovska koruna! Macbethtiv zrak se
obrati vzhliru na visici symboly kralovské moci. Co kdyby se jich jen
malicko dotknul.
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« Kral Duncan

(M. Sebor)

jmenuje Macbetha
(V. Harapes) thénem,
foto O. Pernica,
archiv ND

= Lady Macbeth
(M. Cerna) éte
Macbethuv dopis,
foto J. Svoboda,
archiv ND

Velka zlata koruna zarive sviti. Macbeth k ni vztahuje ruce, ale ko-
runa nahle zméni barvu a stane se krvavé rudou. Lekne se. Ma pocit
¢lovéka, ktery se dotkl nedozralého ovoce ze zakazaného stromu. Ale
ne! Carodéjnice predpovédély, ze mam byt kralem! Znovu ke koruné
vztahuje ruce. Ta vSak pred nim stoupa vzhiru, vzdaluje se do vysin,
az zmizi nadobro. V Macbethoveé tvari se objevi nepokoj, stoji, osvétlen
rudym svétlem pod korunou. Zhoubné seminko ¢arodéjnic skutecné
padlo na irodnou puadu. Tento nepokoj se brzy promeéni v posedlost,
ktera ho uz neopusti. On se preci musi kralovské koruny zmocnit!

V tomto psychickém rozpolozeni odchazi Macbeth ze scény, aniz by
védél, ze jeho chovani celou dobu sledoval Banquo. Byl ukryt ve tmé,
v hloubce triinniho salu. Vidél svého pritele, jak je silné opojen vidi-
nou dalsiho mocenského vzestupu. Cervené svétlo, které zde ztistalo
po Macbethovi, nyni ozaruje Banqua a prozrazuje zlobu v jeho tvari.
Predtucha néceho zlého v ném viditelné sili. Odchazi pomalu, vaha-
veé smérem, kam odesla spole¢nost i Macbeth.
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3. obraz - komnata Macbethova hradu - hostina

Scénické prolnuti s minulym obrazem. Do prostoru energicky vstu-
puje Macbethova Zena a ¢te manzelv dopis. Lady Macbeth soustredé-
neé hlti kazdy radek jeho psani. Soucasné s jejim prichodem probiha
jevistni proména. Doprostred komnaty sjizdi mohutny lustr, jehoz
soucasti je obrovska zlata dyka.

Obsah dopisu v Lady Macbeth zretelné probouzi vasnivé mocen-
ské predstavy. Cte znovu, ba primo rozjitrené vnima kazdy radek.
Dozvida se o véstbé c¢arodéjnic a o jejim skutecném naplnéni. Kral
Duncan jmenoval Macbetha thénem z Cawdoru. Ji vSak 14k4 a ohro-
muje dalsi mozna véstba — ma se stat kralem! Ta predstava je natolik
silna, ze se lustr pripominajici kralovskou korunu rozzari do oslnivé-
ho svételného kruhu, pod kterym zacne Lady Macbeth nadsené tan-
Cit. Je ispéchem svého muze opojena. Zaroven je ale zasazena jesté
prudsi ctizadosti a uvédomuije si, Ze tuto zivotni Sanci nesmi Macbeth
promarnit. Je na ni, aby pomohla svému muzi nejvyssi moc ziskat...
a to za kazdou cenu! Je rozhodnuta, Ze u¢ini Macbetha panovnikem
i za cenu nejvyssi — kralovrazdy.
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« Dialog Lady
Macbeth (M. Pesikova)
s Macbethem

(V. Harapes),

foto J. Svoboda,

archiv ND

= Lady Macbeth

(M. Cerna) a Macbeth
(J. Kadlec) pod dykou,
foto O. Pernica,
archiv ND




Lady Macbeth (M. Pesikova) a Macbeth (V. Harapes), foto J. Svoboda, archiv ND



Prichazi stastny a Gispéchem opojné rozzareny Macbeth. Je
ve skvélé naladé a touzi svou Zenu obejmout. Ta vSak ma jiz jasny
plan, jak jedinecnou zivotni Sanci vyuzit. Lady Macbeth se brani
frivolni lehkovaznosti svého muze. Ted neni ¢as na milostné hrat-
ky. Chce vic nez objeti a sexualni uspokojeni, chce co nejdrive vidét
na hlavé svého muze kralovskou korunu. Dochazi k roztrzce mezi
manzely, Macbeth svou Zenu nepoznava.

Lady Macbeth vi, Ze dyka je prostredek, jak tohoto cile dosahnout!
Ta ted, na jeji pokyn, sjizdi z lustru dolt a Lady Macbeth vabi svého
muze, aby se ji chopil, ale ten se zdraha. Mocenskym vizim své Zeny
nechce rozumeét. Je nerozhodny, vihavy, brani se jeji Gitocnosti. Vzdyt
si snad ani neuvédomuje, Ze ho navadi ke kralovrazdeé!

Lady Macbeth je vSak pevna a rozhodna v touze dosidhnout
toho, co si umanula. Musi proto zlomit Macbethovu vahavost,
presvédcit manzela, aby se zachoval jako muz ¢inu. Jsme pritom-
ni jejich dramatickému tane¢nimu dialogu pod houpajici se vra-
zednou dykou. Jde o velmi vyhrocenou ostrou vyménu nazora
mezi manzely.

Lady Macbeth je nekompromisni a umi ovladat i deptat psychiku
svého muze. Zni ho velmi dobre a dari se ji licomérné hyckat jeho je-
Sitnost. Jasné nad nim ziskava prevahu. Zadrzi houpajici se obri dyku
a stoupne si za ni. Jsou vidét jen jeji ruce, které dyku nabizeji Macbe-
thovi. Ten vSak stale vahave ustupuje, az k ni nakonec, zlomen pohle-
dem své Zeny, pristoupi. Sotva se ji vSak dotkne, dyka prudce vyjede
vzhliru a mizi v lustru. Nad zhroucenym Macbethem stoji vasniva,
cilevédomai, pevna Zena, ktera doufi, ze jednou provzdy rozdrti sla-
bosské pochybnosti svého muze.

Hostina
PrileZitost se pravé naskyta. Cerné tmavé arkady se rozzari do plné
svételné intenzity, jelikoz Macbethovo sidlo poctil svou navstévou
kral Duncan. V doprovodu dvorské spolec¢nosti vchazi do vstupniho
honosného salu. Rdzem se Lady Macbeth proméni v nesmirné prijem-
nou a laskavou hostitelku. Je skutec¢né talentovanou intrikidnkou. Umi
se vlichotit lidem, kteri maji moc. Na pocest vladare bezprostredné
usporada velkou hostinu.

Kral, vdécen za tak srdec¢né prijeti, vyzve hradni pani ke spolecen-
ské hre. Jedna se o dobovy tanec, ale i pri zachovani vSech zasad je
Lady Macbeth smysIn4, a mozno rici az trochu koketni. Inspirovana
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foto J. Svoboda, archiv ND

vladarem se cela spole¢nost nevazané bavi. Do tance se zapoji i Mal-
colm, Lady Macduff a jeji manzel.

Macbeth na sobé poznava, ze neni dobrym hercem a nedokaze se
tak dokonale pretvarovat jako jeho Zena. To je dGivod, proc¢ se drzi
nenapadné stranou hlavniho déni. Lady Macbeth si naopak uvédomi
spolecenskou nevhodnost chovani svého muze. Privede ho ke krali
Duncanovi, Macbeth se prekonavi a vojensky vzda hold vladari. Ten,
nemaje sebemensi tuseni, novému thénovi z Cawdoru pratelsky po-
lozi ruku na rameno!

K Duncanovi prichazeji dvé ddmy spolecnosti a odvadeéji krale
k dalsi tanecéni hre. Lady Macbeth si s manzelem vyméni pohle-
dy. Pak mu nenapadné cosi posepta a opusti vstupni sal. Zabava
je v plném proudu. Riznéa tanec¢ni seskupeni zaplnuji cely prostor
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Lady Macbeth (M. Pesikova), Macbeth (V. Harapes), kral Duncan (M. Sebor)
a Banquo (J. Slavicky), foto J. Svoboda, archiv ND

jevisté. VSechno je tak, jak ma pri takovych spolecenskych udalos-
tech byt. Stridaji se dobové ¢tverylky s taneénimi hrami, ve kterych
s6lové dominuji manzelé Macduffovi, ale stfedem zajmu vSech dam
spolecnosti je prirozené kral Duncan.

Nahle je slavnost prerusena. Jsou slyset zvlastni vyrazné tény pri-
pominajici fanfary. Nikdo nevi, co se déje. Spolecnost se rozestupu-
je. Do honosného vstupniho silu se vraci Lady Macbeth v obrovském
rudém plasti s vleckou. Doprovazeji ji dva svalnati, do ptl téla obna-
zeni turnajovi rvaci a maly rtutovity sasek.

Pl4st Lady Macbeth se sdm zvlastnim zptisobem vzdouva. Pod plAs-
tém se hemzi cosi podivného. Spolecnost je v rozpacich a hledi na pri-
chozi se zvlastnimi pocity. Nakonec z plasté vybihaji malé trpaslici
postavicky. Jsou obleceny do noblesnich kostym s rozsklebenymi
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Kostymni navrh J. Jelinka - Sasek, archiv ND Kostymni navrh J. Jelinka - druhy trpaslik,
archiv ND

maskami na velikych hlavach. Trpaslicci se snazi napodobit a kari-
kovat vznesené tance spolec¢nosti. Zprvu zaskoceni dvorané pocho-
pi, Ze se jedna o hru, a za¢nou se liliputim hlasité smat. Nedochazi
jim, Ze se sméji vlastnim karikaturam.

Také Sasek chce krali a spolecnosti predvést svou dovednost
a zatanc¢i humorné akrobatické cislo, které se propoji s pohybem
trpaslicka. Atmosféra Macbethova hradu se stiva pojednou bizar-
ni: bavici se spole¢nost, usmivajici se kral, premety saska a k tomu
pobihani trpaslick, kteri maji neskutecné velké hlavy s vytresté-
nyma oc¢ima.

Macbeth stoji mimo tento rej, jeho myslenky jsou jinde. Ma za-
myslenou kamennou tvar. Tvar, ktera nevésti nic dobrého. Prichazi
k nému Malcolm a snazi se pritele pobavit. Po nékolika marnych po-
kusech se vraci Slechtic zpét do spole¢nosti. Macbetha zaujala zcela
jina osobnost. Spatril totiz mezi pritomnymi Banqua a uvédomuje si,
ze jeho byvaly pritel zna o ném skutecnosti, o kterych by se nemél
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Kostymni navrh J. Jelinka - treti trpaslik, Kostymni navrh J. Jelinka - ¢tvrty trpaslik,
archiv ND pracovni foto ND

nikdo dovédét! A to mu zacina vyrazné vadit. Zejména, kdyz k nému
prichazi kral Duncan.

Novy thén z Cawdoru se snazi o spolecensky nezavazny dialog s vla-
darem, ale prilis se mu to nedari. V hlavé se misi jeho vdécnost s vizi bu-
douciho hrtizného ¢inu. Pro $patné svédomi ¢asto uhyba uprimnému
krali pohledem. Macbeth nema herecké nadani, neumi byt intrikan.

Lady Macbeth bedlivé chovani manzela z dalky pozoruje. Inten-
zivné vnima rozkolisany psychicky stav Macbetha a vi, Ze musi v¢as
zasdhnout a zachranit situaci. Vyrazné k sobé pripouta Duncanovu
pozornost, aby jeji muz mohl zmizet do Gstrani. Pristoupi ke krali
a podava mu ¢isi vina. Duncan ji vybidne k pripitku. Na diikaz pra-
telstvi si navzajem prelévaji cast obsahu z jedné ¢iSe do druhé. Jedna
se o rutinni spolec¢ensky ritudl... nebo Ze by se Duncan chtél presvéd-
¢it, zda neni vino otravené? Az pak se oba napiji.

Pro pobaveni pritomné spolecnosti nasleduje turnajovy zapas.
Jeden rva¢ ma drevénou tyc, druhy drzi dyku. Jejich vypracovana téla
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se do sebe s plnym tsilim zaklini a pritomni jsou svédky nebezpec-
nému stretnuti dvou muza, pri kterém vynika jejich svalstvo. Souboj
vrcholi. Zapasnik s dykou je ve vyhodé, jeho protivnik lezi na zemi.
Pak Lady Macbeth souboj prerusi a udéla smérem k muzi s dykou ne-
kompromisni zamitavé gesto. Zadrzi jeho ruku. Jesté pohyb a dyka by
vrazdila! Lady Macbeth bere vrazedny nastroj ze souboje do svych
rukou. Tento vcasny zasah hradni pani je celou spolecnosti a zejmé-
na kralem Duncanem velmi pozitivné hodnocen. Spole¢nost tleska,
kral Duncan pristoupi k Lady Macbeth a chvali ji za rozhodné a vcas-
né ukonceni souboje.

Kdyz opadne pozornost k Lady Macbeth, vyhleda ledovym pohle-
dem Macbetha. Opét se jeji zamér plné zdaril. Koho by napadlo, Ze
pravé tato Zena ma v hlavé tak hrizny krvavy plan. Macbeth nemtze
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« Souboj rvaca (V. Necas

a M. Barotek), Duncan

(M. Sebor) a dvorska
spole¢nost, foto O. Pernica,
archiv ND

= Macbeth (J. Kadlec),
foto J. Svoboda, archiv ND

vydrzet vSerikajici vyznamny pohled své zZeny a zbabéle se odvrati.
Krize nerozhodnosti vrcholi, pochybnosti jej oslabuji.

Lady Macbeth nesnasi slabosské jednani, natoz aby jeji muz vahal
v momenté, kdy se naskyta idealni prilezitost, jak vSe s definitivni
platnosti ukoncit! Ted musi Lady Macbeth opét situaci zachranit. Pra-
telsky vyzve panovnika a celou spolecnost, aby ji nasledovali. VSichni
mizi mezi arkadami zadniho jeviste, kde je pro vzacné hosty pripra-
vena opulentni vecere.

Macbeth zlistava u pravého portalu opusténého hradniho prosto-
ru. Je psychicky na dné. Vi, ze mu chybi sila k vykonani zriadného
¢inu. Navic se kral Duncan k nému chova tak vlidné a pratelsky. Vraci
se Lady Macbeth. Vstupuje suverénni a rozhodna zZena, ktera vi, zZe
je zcela na ni presvédcit slabosského muze ke kralovrazdé. Dnes je
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idedlni prilezitost, ktera se nesmi promarnit! Nejprve se Lady Mac-
beth presvédci, zda jsou v mistnosti sami.

Prostor je nasvicen zadnim labyrintem arkad, jinak celé predni je-
visté potemni. Lady Macbeth si ponechala dyku ze souboje rvact, jen
ji pri spolecenském kontaktu s kralem v plasti dobre ukryla. Vi, ze
nyni nastava ten pravy moment pro rozhodnuti. Jde nekompromisné
za vahajicim a nerozhodnym manzelem. Ten se zrovna prilis muzné
nechova. Jejimu cilenému natlaku slabossky uhyb4, zoufale se brani,
zbabéle hystericky reaguje. Lady Macbeth je disledna a chladnokrev-
né sleduje kazdy pohyb, kazdé muzovo zavahani.

Macbeth se necha zatlacit do kouta. Plazenim pred ni prcha, ale
Lady Macbeth ho dostihne a vprostred scény ho stlac¢i do kleku.
Do prosicich Macbethovych rukou vhodi ze shora dyku. Konec¢né
se ji to podarilo. Nyni drzi konecné Macbeth vrazedny nastroj. Jeho
vyraz obliCeje se za¢ina ménit. Strach a obavy se méni v rozhodnu-
ti. Jako Sileny obiha v afektu jevisté a vybéhne smérem ke kralové
loznici.

Lady Macbeth je najednou soustredéné klidna. Je presvédce-
na, Ze nad nerozhodnosti svého muze zvitézila. Je viditelné uspo-
kojena. To, co véstba predpovédéla, se s nejvétsi pravdépodobnosti
za malou chvili naplni. Ona bude kralovnou! Nejmocnéjsi Zzenou
Skotska! Diva se za mizejicim Macbethem. S pocitem uspokojeni si
na hlavu nasazuje imaginarni korunu a zcela proménéna opousti
hradni komnatu.

4. obraz - p¥edpokoj a loZnice krdle Duncana - vraZednd noc

Temna dusna noc opanuje spore nasviceny prostor kralovského pred-
pokoje. Za arkddami na zadnim jevisti je pripraveno Duncanovo
Itzko. Ponure nasviceny predpokoj je svédkem noc¢nich opileckych
hratek kralovy spole¢nosti. Prostor ovladne tisnivé ticho, prerusova-
né temné vasnivymi vzdechy a Sepoty.

Voskové masky uz davno nejsou na tvarich hostt. Maji je nasaze-
ny na raznych ¢astech téla, takze vznikaji zvlastni neskute¢né bizarni
kompozice, pri nichz se na Vas divaji prazdné oc¢i masek umisténych
na noze i pazi.

Neékteri vlaci své honosné obleceni za sebou, jini maji nedbale
rozhalené kosile. VSichni jsou jidlem a pitim znac¢né spolecensky
unaveni. Je dusna vlaha noc. Na nékterych mistech ve tmé dochazi
ik sexualnim hratkam, jini v milostné extazi strhavaji igelitové folie,
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Kostymni navrh
J. Jelinka — kral
Duncan, archiv ND

ve kterych se pak valeji po zemi. Veskeré déni je zahaleno tisnivymi
zvuky tajemné hudby, doplnéné sotva slySitelnymi Sepoty a vzdechy.

Za arkadami se objevi kral Duncan.

Také na vzdy noblesnim vladari je znatelna spolecenska tinava.
I jeho chovani je poznamenano naro¢nou noc¢ni zabavou. Komor-
nik mu poméha s nejnutnéjsim odstrojenim a Duncan unaven klesa
na pripravené Itizko. Staci si jen prehodit pres sebe kozZeSinovou pri-
kryvku a okamzité usina. Komornik odchazi.

Milostna hra povalujicich se part v predpokoji i jejich vzdechy
a Sepoty ustavaji. Tisnivé tiché tony temné hudby a modré sporé na-
sviceni umocnuji dramati¢nost atmosféry. Vsude vladne spanek, klid.
Hrozivy mrtvolny klid. Zmocni se vSech a vSeho.
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Na scénu se vplizi stin s dykou v ruce. Opatrné prekracuje lezici,
aby nikoho neprobudil. Macbethovi di velkou ndimahu zkrotit afekt,
ktery ho do téchto mist privadi. Vi, Zze k tomu, co chysta, neni treba
svédku a tékaveé se nervozné rozhlizi. Spatri spiciho Duncana. Poma-
Iu miri do loznice krale a plizi se potichu k jeho lozi.

Ale i stin se musi jesté skryt, jinak by jej prozradilo prudké svétlo
z chodby. To se vraci stary vérny komornik, ktery hlida kralGv spéa-
nek. Unaveny Duncan neruseneé spi, skryty Macbeth za arkadami si-
tuaci s napétim pozoruje. Nic netusici komornik odchazi. V komnaté
je ticho a témér tma. Opét ovladne prostor hluboky spanek.

A pak se to stane: Macbeth pribéhne k ldzku a strhne z Duncana
kozesinu, kterou je prikryt. Tim se kral ¢aste¢né probudi a na Itizku
se posadi, ale nestaci jakkoli reagovat. Vrazda krale Duncana! Hrliz-
ny ¢in. Vykonany v afektu, prudce, najednou. A po ném kocovina
z tdésného cinu a Sileny uprk Macbetha z komnaty.

Nasleduje mrtvolné tisnivé ticho. Tézka, dusna noc. Jesté nikdo ne-
tusi, Ze na lizku, jako na katafalku, lezi mrtvy kral Duncan. VSichni
na ponurém hradeé stale jesté spi.

Teprve kdyz je slySet buSeni na vrata, spaci se 1iné, unavené pro-
bouzeji z kocoviny. Jeden po druhém se rozmrzele oblékaji do svych
$att. K Duncanovi se vraci komornik a objevi zkrvavenou dyku
na lazku krale. V ten moment nastane vSeobecny chaos a panika.
Scénu opanuje hysterie a lamentace vsech pritomnych. Charakte-
ristické pro tuto déjovou situaci je vSeobecny béh, kazdy chce byt
aktivni, sdélit tu strasnou zpravu vsem a projevit viditelné svou
litost a bolest. Nékteri s naprostym presvédcenim a bolesti, jini
Z vypocitavosti.

Z hradni véze zazni poplasny zvon. VSeobecny chaos se stale stup-
nuje a je vygradovan nesmyslnym jednanim davu a nekoordinova-
nym pohybem vsech pritomnych. Pribiha Malcolm, Banquo i Macduff.
A k nasemu tzasu i Lady Macbeth, a dokonce i kralovrah Macbeth.
Vsichni jsou hluboce zasazeni tim, co se dozvédéli. Je to smeés hysteric-
kého narku, opravdového i hraného smutku, primych i kradmych po-
hledd. Kazdy z pritomnych slechticti nachazi vlastni vysvétleni ¢inu,
ktery se stal.

V pripadé vztahu ke krali Duncanovi prevlada pocit ticty k moud-
rému vladari, ktery si rozhodné nezaslouzil tak tragicky konec. Muzi
vynaseji z komnaty, na lafeté, ostatky vladare k posledni pocté. Vznika
pietni pravod, na jehoz konci jdou, v uctivé vzdilenosti od ostatnich,
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Macbeth (V. Harapes) vrazdi Krale Duncana (M. Sebor), foto O. Pernica,
archiv ND

Macbeth a jeho Zena. Jdou vedle sebe, aniz by pohlédli jeden na dru-
hého. Netusi, Ze jsou pozorovani.

Prostor je nahle pusty a prazdny. Ale ne tak docela. Stoji tu silue-
ty dvou muzl hledicich za pravodem. Paprsek vychazejiciho slunce
ozari jejich tvare. Macduff a Malcolm! V ocich jasné znatelny vyraz
odhodlanych lidi. Soudct kralovraha. Muz pripravenych k pomsteé.
Tma.

Kdesi z vysin je slySet Sepot lidskych hlast: ,kralovrazda®, ,Kral
Duncan je mrtev!“. Navic dramati¢nost situace ironizuje vzdaleny
smich ¢arodéjnic. Postupné se rozsvécuje hledisté Nové scény a divak
se probouzi z podivuhodného hrtzného snu.
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Scénicky zavér prvniho jednani Macbetha, foto O. Pernica, archiv ND







Uvod druhého jednani Macbetha - bazinata krajina, foto O. Pernica, archiv ND




Kostymni navrh J. Jelinka -
Banquo, archiv ND

Druhé jednani

5. obraz - bazinatd krajina - pochybnosti

Druhé jednani zac¢ini obdobné jako tivod predstaveni. Divak se opét
ocita v tajemném svété spore nasviceného raselinisté. Sepoty a vy-
kriky ¢arodéjnic se misi se zvuky prirody a tény originalni hudeb-
ni kompozice. Z mlzné bazinaté krajiny roste zmét podivného krovi.
Mezi nim se vynoruji a opét mizi zmitajici se téla bahennich tvoru.
Vsude panuje ponura hroziva noc. Zivy ¢lovék by se ted sotva odva-
zil do téchto koncin vkrocit.

A prece tu jeden bloudi - Banquo. Hled4 mista, kde ¢arodéjnice
véstily Macbethovi budoucnost. Neni si jist. Tape, prekonava prirodni
bazinné prekazky. Nahle ho mezi sebe stisknou hadovité se hemzici
tvorové. Je vyzdvizen do vyse a pak se samovolné propada do mlz-
nych blat. Banquo ma pocit, Ze tape jako ve snu. Bleskové se pred nim
vynori mnozstvi trepotavych hybnych pazi, které k nému prenaseji
chaluhy a mechové polstarky. On vsak hleda néco jiného.
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Nahle zjisti, Ze si za jeho zady skupina bahnaku hraje s korunou
z vétvicek a blatouchovym nahrdelnikem. Vrha se pres nastrahy
k této skupineé a skutec¢né poznava symboly, kterymi byl Macbeth pred
¢asem carodéjnicemi obdarovan. Banquo je z bahna zvedi a s tajem-
né zamyslenym vyrazem ve tvari je odnasi. Drzi v rukéach to, co hle-
dal. Chtél by Macbethovi pripomenout prvotni pricinu udalosti, které
nasledovaly a jejichZ vyvrcholenim byl zridny ¢in - kralovrazda.

Banquo odchéazi a na vresovisti opét zavladne ticho. Jen vinici
se téla bahennich tvoril se o sebe trou a vydavaji tajemné chrestivé
a nékdy mlaskavé zvuky. Snad odpocivaji, mozna zZe ¢ekaji na novou
lidskou obét. Z hloubky bazin se ze tmy zjevi carodéjnice. Celou dobu
Z nitra viresovisté utajené pozorovaly Banquovo chovani. Jsou zahad-
né. Tékavé se rozhlizeji, hlavy tésné u sebe. Septem se domlouvaji, co
v bazinidch Macbethtiv pritel pohledava. Viditelné jsou vzniklou si-
tuaci pobaveny a rozhodnou se, Zze budou Banqua nasledovat.

6. obraz - korunovace Macbetha - zavraZdéni Banqua

Scénicka proména nas privadi do prostredi Macbethova hradu. Jsou
zde boc¢ni hladké tmavé prichozi sklapécky bez zlatych plastovych
doplnku. Zadni ¢asti prostoru dominuje velky kralovsky trtn ze zvi-
Tecich kosti.

Ocitame se uprostred stredovékého hradu. Vse je ale do jisté miry
zvlastnim zptisobem poznamenino véstbou ¢arodéjnic a prostredim
bazin s bahennimi tvory. Je slySet ponuré sténani vétru a prostor je
dramaticky nasvicen. Tusime, Ze za tim vSim je napad carodéjnic:
usporadat Macbethovi velkolepou korunovaci. A k tomu se hodi nejlé-
pe bahenni tvorové v kostymech dvorské smetanky. Zmet podivného
krovi se znenadani méniv honosné dvorany. Z ¢arodéjnic se zanedlou-
ho stanou tri kardinalové. Vse je pripraveno k uvitani nového vladare.

Macbeth vchazi a vedle néj jeho véény stin, Lady Macbeth. On
useda na trun z kosti zvirat a ona se nedockavé postavi po jeho
boku. Oba touzebné ocekavaji udalost, ktera jim zcela zaslepuje mysl,
a vibec nevnimaji realné aktéry obradu. Dychtivé a s nedo¢kavosti
mysli na slavnostni korunovaci.

Objevi se kardinalové-carodéjnice v dlouhych rudych plastich
a ¢epcich. Podivni cirkevni hodnostari nesou kralovskou korunu,
z které na obé strany visi zlaté roucho. Macbeth poklekne a hlavni
carodéjnice Hekata ji obradné nasazuje na jeho hlavu. Je to nejpodiv-
néjsi korunovace, jakou kdy oko ¢lovéka spatrilo.
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Korunovace Macbetha (V. Harapes), Lady Macbeth (M. Pesikova),
foto O. Pernica, archiv ND

Timto aktem oc¢ividné obéma manzelim stoupne sebevédomi.
Prozivaji moment tispéchu s nadSenim a nadfazenosti, neschopni se
ovladnout. Zaslepeni moci si neuvédomuji, Ze slavnost je fizena nad-
prirozenymi silami z blat, carodéjnicemi.

V momentu, kdy se Macbeth pysni kralovskou korunou, se v sale
objevi Banquo. Jeho nahly prichod citelné narusi pribéh slavnosti.
Pred zraky vSech ukaze Macbethovi ptivodni bahenni korunu z vét-
vicek a blatouchovy nahrdelnik, ktery dostal od ¢arodéjnic v bazi-
nach. Chce, aby si pritomna spolecnost uvédomila, Ze se Macbeth
zmocnil trinu nepravem. Ze vie zpusobila ctiZadost, ktera v ném
byla ¢arodéjnicemi v bazinach probuzena.

Nasleduje prudka reakce Lady Macbeth a Macbetha. Jsou nevhod-
nym chovanim Banqua Sokovani a chtéji jeho drzost okamzité umlcet.
Dramatickou situaci umocni carodéjnice a bahenni tvorové, kteri ze

104 TANECN DIVADLO



3 CARODEIICE,
JERRE CREBIEIAGOTE

Kostymni navrh J. Jelinka - ¢arodéjnice Kostymni navrh J. Jelinka — bahenni
prevlecena za kardinala, archiv ND tvorové na plese, archiv ND

Kostymni navrh J. Jelinka - kral Kostymni navrh J. Jelinka - kralovna
Macbeth, pracovni foto ND Lady Macbeth, archiv ND



Bitva bahennich tvora v plastich s Macbethem a Lady Macbeth,
foto O. Pernica, archiv ND

sebe shodi své prevleceni. Prezenou se kolem obou protagonistt a ru-
dymi kardinalskymi plasti vladarsky par srazi k zemi. Uzavirou kruh
kolem Macbetha a jeho Zeny. Svymi plasti oba drazdi, jako kdyz to-
reador drazdi muletou byka. Ti, kdo pred chvili oslavovali Macbetha
jako krale Skotska, kolem néj nyni utvori kruh. Jejich vysmésny tanec
pripomina spise korunovaci blazna. Pro Macbetha a jeho Zenu je to
ocCividna urazka!

Banquo se zajmem a s prekvapenim sleduje vyvoj situace. Necekal,
ze se s nim spoji prirodni zivly z nehostinnych blat. Bahenni tvoro-
vé nebezpecné ohrozuji kralovské manzely. Svihaji plasti a vytvareji
z nich sténu, ktera je svira kolem krku. Nastane bitva s plasti, po které
zustavaji Macbeth se svou Zenou na zemi zavaleni hromadou krva-
vych hadr.
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Macbeth (J. Kadlec) dava prikaz vrahtiim zabit Banqua (J. Slavicky),
foto O. Pernica, archiv ND

Bahenni tvorové a ¢arod&jnice se stahnou stranou. Cihavé ¢ekaji
na to, jak bude nové jmenovany kralovsky par reagovat.

Vztekly a urazeny kral Macbeth nasupené vstane, odhodi plasté
a jde vpred. Nechce pripustit, Ze zna divod, proc je k nému osud tak
kruty. Chladnokrevna Lady Macbeth se rozhodne okamzité jednat.
Nova kralovna stoji pevné za svym muzem. Jako stin k nému pristou-
pi a usmérni Macbethtiv pohled na Banqua. Lady Macbeth mu vyra-
zi z rukou korunu z vétvicek a blatouchovy nahrdelnik. Carodéjnice
a bahenni tvorové pobavené odbihaji. Na jevisti zGstava pouze kra-
lovsky par a Banquo.

Ten se snazi zachranit byvalé uprimné pratelstvi. Vi, Ze nesmi
zlstat ne¢innym. Snazi se Macbethovi vysvétlit, Ze zradil sim sebe
a Ze se nechal poblouznit véstbou carodéjnic. Macbeth, aniz by se
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na Banqua podival, ho s kamennou tvari posloucha. Lady Macbeth
bedlivé sleduje chovani manzela. Je ale prilis pozdé. Banquo si do-
volil vici nové jmenovanému krali prili§ mnoho. Macbeth ustupuje
pred Banquem ke svému trtnu. Pritom snimi ze svého pasu mésec
se zlataky. Ze tmy vystoupi dva vrahové. Banquo se dovtipi, Ze kral
pripravuje uplatu vrahtim za jeho smrt.

Macbeth se svou Zenou usednou na trian. Kral da vrahtim nené-
padny prikaz smérem k Banquovi. Oba zastoupi Banquovi cestu.
Nastane rvacka, hlasité zvuky boje. Banquo se brani, ale presila je
ziFejma. Banquo umira pred oc¢ima krale a kralovny zakernou ranou
zezadu. Kdysi pritel a svédek podivné véstby, ted vycitka svédomi, je
navzdy odstranén. Vrahové si jdou pro odménu. Macbeth je presvéd-
¢en, ze bude jesté jejich sluzby potrebovat a zaplati. Z chodby palace
je slySet nékoho prichazet. Oba vrazi a manzelsky par kvapné opou-
§téji misto ¢inu. Mrtvy Banquo zuistava lezet v prazdném prostoru.

Zprava pribiha Macduff, ktery slysel Banquovo volani o pomoc.
Z druhé strany pribiha Malcolm. Skloni se nad zavrazdénym Slech-
ticem. Oba konstatuji Banquovu smrt. Krvavé vrazdéni Macbethovo
musi byt zastaveno a potrestano. Sami se spolu louci a prisahaji po-
mstu tyranovi. Malcolm odjizdi do Anglie a Macduff hodla vzbourit
skotské thény proti Macbethovi.

7. obraz - Macbethuv hrad - krdlovsky karneval

Scénicka a svételnd proména. Macbethtiv hrad je svate¢né vyzdoben.
Spolec¢nost dvorant se shromazdila, aby karnevalem oslavila svého
nového vladce. Na jeho pocest bude predvedeno lidové predstaveni:
kroceni divoké zvére a dravych ptakud. Nejprve vsak, jak predepi-
suje dvorska etiketa vSech dob, je slavnost zahajena tvodnim tan-
cem krale s kralovnou. Lady Macbeth je ve skvelé naladeé. Jeji tanec
je primo bujny az dovadivy. Ma konecné pocit, Ze pro ni a manzela
nastal dlouho touzebné ocekavany ¢as neomezeného vladnuti. Také
Macbeth je, zda se, dobre naladén.

Po oficialnim tivodu slavnosti se jde kralovsky par prevléknout
do atraktivnich masek. Po odchodu vladard se atmosféra slavnos-
ti uvolnuje. Karneval je v plném proudu. Jsme svédky toho, jak se
na zadnim jevisti mezi nasvicenymi sloupy nevazané honi a vzajem-
né laskuji pary ve zvirecich maskach.

K portalu se nepozorovaneé priplizi Macduff. Stoji v blizkosti zabod-
nutych dyk a kritickym nenavistnym pohledem pozoruje rozjivené
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MRLECOLM

Kostymni navrh J. Jelinka - Kostymni navrh J. Jelinka - Kostymni navrh J. Jelinka -
prvni vrah, pracovni foto ND Macduff, archiv ND Malcolm, archiv ND

Kostymni navrh J. Jelinka — Macbeth, Kostymni navrh J. Jelinka — Lady Macbeth,
archiv ND pracovni foto ND



Kostymni navrh J. Jelinka - damy Kostymni navrh J. Jelinka - panové
spolecnosti, archiv ND spolecnosti, archiv ND

',;_,'l

Kostymni navrh J. Jelinka - masky dam Kostymni navrh J. Jelinka - masky panu
spolec¢nosti, archiv ND spolec¢nosti, archiv ND

chovani spole¢nosti. SAm, ve skrytu podloubi, nese v rukich ditky
a zvireci masku. Rozvasnéna spolecnost z arkad vbiha do prostoru je-
visté a vygraduje atmosféru nevazanym divoky tancem. Macduff se
pred nimi skryje. Pocka, az prijde jeho chvile. Chovani spole¢nosti
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Kostymni navrh J. Jelinka - zvireci masky pro Macbetha a Lady Macbeth,
archiv ND

ve zvifecich maskach je exaltované a velmi uvolnéné. U¢astnici slav-
nosti naturalisticky napodobuji chovani zvirat a bez zabran se vSemu
hlasité sméji.

Vraci se Macbeth se svou zZenou. Cela spole¢nost se razem pred vila-
darskym parem sklani uctivé k zemi a snimaji si masky. Mit moc déla
novym krutovladctim dobre. Kdyz se dostate¢né pocitu nadrazenosti
nabazi, vlidné prichazeji ke svym poddanym a vybizeji je k opétné-
mu nasazeni zvirecich masek. Hra mtize pokracovat. Také krilovsky
par se chce nevazaneé bavit. Sluha jim prinasi krasné masky divokych
zvirat.

Macbeth se stava dominantnim tygrem a Lady Macbeth smyslnou
liSkou. Za obdivného Seveleni lokajsky oddanych dvoranti zac¢ina ta-
necni hra kralovského paru. Zakladem choreografie jejich vystupu je
vychytralost, mrstnost a sviidné chovani krasné lisky, zatimco tygr
dominantné ¢eka na tu pravou chvili, kdy se sviidné samicky zmocni.
Takto se kralovsky par zapojuje do spolecenské hry a Macbeth je osla-
vovan jako mocny ,samec”. Cela spolec¢nost se devétné bavi. Do této
atmosféry vbiha Macduff v masce zdivocelého zvirete.

V rukach trima bic¢ a dyku, kterymi pred sebou Zene stado dra-
vych ptakd. Tak zacina lidové predstaveni, které ma oslavit nového
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Kostymni navrh J. Jelinka - Macduff ve zvireci

masce, archiv ND

vladce. Macduff-krotitel, kralovskym parem nepoznan, predvadi
kruté divadlo.

Zvirata hecuje bicem k divocejsimu tanecnimu projevu. Vse pri-
pomina kruhovou cirkusovou drezuru v aréné. Macbethovi a Lady
Macbeth se predstaveni libi. Nehledaji v tanec¢ni hre nic jiného nez
dalsi ¢islo kralovského karnevalu. Macduff vyhroti vystoupeni.

Jedno ze zvirat chyti pod krkem a pro pobaveni krale ho dykou
probodne. Zvire teatralné v krecich padne mrtvé k zemi. V ten mo-
ment konci predstaveni. Krotitel se vladari klani a zaroven si odvaz-
né snima masku. Cela spolecnost je pritomnosti Macduffa Sokovana.
Nejvice Macbeth. Je zarazen, ale také pobouren Macduffovou drzosti.
Prekvapenim ustoupi vzad. Dochazi mu symbolicky smysl predstave-
ni, které prave vidél. Razantné pristoupi k Macduffovi a vztekle mu
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Macduff (B. Nekut) kroti divoka zvirata, foto J. Svoboda, archiv ND

vyrazi masku z ruky. Pak uchopi slechtice za kostym a je pripraven
ho za troufalost potrestat, ba primo fyzicky zlikvidovat. M4 v imys-
lu dat Macduffa zatknout, ale misto ocekavaného nekompromisniho
gesta strazim se chyti obéma rukama za hlavu. Uciti velikou bolest
a ma pocit, jako by se mu mél mozek rozpadnout na dvé ¢asti. Nedo-
vede si vysvétlit, co se déje. Jeho chovani za¢ina vzbuzovat u pritom-
né spolecnosti rozpaky az hruzu.

Tu ma nahle Macbeth pocit, Ze nad sebou vidi v temném prosto-
ru zjeveni mrtvého krale Duncana. (Divak skutecné vidi za matnym
bilym horizontem vidinu krale Duncana v krvi potrisnéné bilé rize.)

Macbeth se uprené diva na zjeveni, jez vnima jen on sam. Tato vize
se odehrava v jeho hlavé. Jeho ozivlé svédomi ho prislo potrestat. Po-
voluje sevreni a odstupuje od Macduffa, ktery toho okamzité vyuziva
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« Kostymni navrh

J. Jelinka - vidiny krvi
potrisnéného krale
Duncana, archiv ND

- Macbeth (V. Harapes),
foto J. Svoboda, archiv ND

a se zviraty kvapné opousti kralovskou komnatu. To, co Macduff za-
myslel, probudit ve vladari svédomi, se podarilo.

Macbeth slabossky ustupuje pred zjevenim. Uhyb4, snazi se skryt
pred zrakem zavrazdéného krale Duncana, jak se da. Skryva hlavu
do klina, jen aby ta hrtizna predstava z jeho mysli zmizela. Jak dvorska
spolec¢nost, tak kralovna jsou chovanim vladare zaskoceni. Nevédi,
co se s nim déje. Obratu v jeho chovani k Macduffovi nikdo nerozu-
mi. Lady Macbeth sebevédomé pristoupi ke svému muZzi. Jeji pohled je
pIny zneklidnéni a vycitek! Neni vhodné, aby kral v pritomnosti svych
poddanych takto jednal! Kralovna se snazi situaci zachranit, a proto
razné zada spolecnost, aby okamzité opustila mistnost.

V momenté, kdy jsou sami, Lady Macbeth energicky a nekompro-
misné vycte manzelovi jeho nepricetné chovani. Macbeth je mys-
lenkami ve zcela jiném svété a svou Zenu viilbec nevnima. Stile ma
pred ocima zkrvaveny oblicej a vycitavy pohled krale Duncana. Ma
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panicky, az hystericky strach ze zjeveni, které teprve nyni tajuplné
mizi v prostoru. A znovu, jako pred vrazdou, musi Lady Macbeth
prekonavat vnitini slabost a nerozhodnost svého muze. Lady Mac-
beth ale okamzité pozna, Ze nema smysl slabosského muze presvéd-
covat. Dava najevo své naprosté pohrdani a vztekle odchazi do svych
komnat.

Macbeth ztistane saim. Ma obavy, Ze se désiva vidina opét vrati.
Zacina se bat kazdého tmavého kouta. Co kdyz tma skryva nepri-
tele! Rozhlizi se a razem vidi velké mnozstvi tmavych zakouti. Ma
strach, Ze je sledovan, a nepritele vidi, kamkoli se podiva. S pohle-
dem do jednoho bodu v publiku bézi k portalu, vytrhne z néj dyku
a postoupi k forbiné rozhodnut ubranit se napadeni. Roztrese se mu
ruka a upusti dyku na zem. Hystericky si otird z rukou imaginarni
krev. Poklekne a spina ruce v prosbé o odpusténi. Uprostred prosto-
ru lezi psychicky ztyrany clovék.
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« Kostymni navrh
J. Jelinka - sluha,
archiv ND

- Milostny duet
Macbetha (J. Kadlec)
a Lady Macbeth

(M. Cerna),

foto J. Svoboda,
archiv ND

Sluhové prichazeji, aby Macbethovi pripravili loZe. Prostrou kizi
z medvéda, zapali svicen a na maly stolek umisti cinovou karafu
s vinem a mosaznou ¢isi. Ukloni se krali, otoc¢i a maji se k odchodu.
Kral ma pocit, ze vidi na zadech jednoho ze slouzicich obraz zkrva-
veného Duncanova obliceje.

Macbeth se opét v krecich chyti za hlavu. Ta priSerna vidina ho
stale pronasleduje! Jako sileny bézi ke sluhovi. Otoci ho zady k sobg,
aby se presvédcil, je-li to mameni, ¢i skutec¢nost. Na sluhovych za-
dech nic nenachazi. Sluhové nechipavé a vydésené opoustéji kralov-
skou komnatu.

Macbeth se bezradné odpotaci vpred a diva se za odchazejicimi
sluhy. Strach se umocnuje. Citi se sdm, zmucen vlastnim svédomim,
vSemi opustén a zrazen. Tisen a hriza. Vycitky svédomi zcela opano-
valy jeho dusi. Svali se v zoufalstvi na medvédi kozeSinu.
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Macbeth uz nebude nikdy spat (V. Harapes), foto J. Svoboda, archiv ND

Mezi sloupy se nenapadné do kralovy komnaty vplizi Lady
Macbeth. Prichazi v naprosto jiném rozpoloZeni a se zcela jinou
taktikou. Chce svému muzi navratit ztracené sebevédomi, klid, silu
a jistotu.

Snazi se k nému Zensky nézné pritulit. Macbeth neni na svou
zenu hruby, ale jeho psychické rozpolozeni mu nedovoluje adekvat-
né reagovat. Naopak, milostné hlazeni ho spise irituje k podrazde-
nosti. Lady Macbeth na néj podnikne jesté nékolik zensky smyslnych
utokt, az nakonec jejim svodiim podlehne a kralovsky par se miluje
na medvédi kozesiné.

Macbeth je poslednimi udalostmi natolik vysilen, Ze okamzité
usina. Lady Macbeth uhasi svicen a s vitéznym pocitem uspokojeni
odchazi tiSe arkadami do své loznice.
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Macbeth vola ¢arodéjnice (J. Kadlec), foto J. Svoboda, archiv ND

8. obraz - tajemnd noc - zjeveni obrazii budoucnosti

Macbethiv spanek ale netrva dlouho. Nervéozné se prevaluje na ko-
zesSiné. Kral nemuze spat. Mucivé predstavy ho tryzni. LeZi sice
na lozi, ale touzebné ocekavany spanek neprichazi. Macbeth zabil
spanek.

Macbeth uz nikdy nebude spat. Poklekne na kozesSiné. Opét bez-
mocné klesne na lizko - touzi usnout, ale jeho snahy jsou marné.
Vztekle se vymrsti. Musi néco udélat! Prudce vstane a bézi vpred.

Gradace vnitfniho napéti vrcholi ve vybuchu zoufalstvi. S$ili bez-
radnosti. Je vybicovan strachem o vlastni zZivot. V jeho pohybech
citime vnitrni nejistotu a strach z budoucnosti. Stale se mu vraci
pocit vlastnich zkrvavenych rukou. Navic ma dojem, jako by na néj
ze vSech stran nepratelé hazeli kameny. (BEhem monologu Macbe-
tha sjede v zadni casti jevisté z provazisté bily plastovy horizont.)
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Macbeth (V. Harapes) a ¢arodéjnice (K. Elslégrova, M. Krenkova, H. Jandova),
foto O. Pernica, archiv ND

Macbeth, vyburcovan vlastnimi pochybnostmi, vola ¢arodéjnice.
Chce slyset pravdu o svém budoucim osudu.

Z dymu suchého ledu, za matnym bilym horizontem, se objevuji
kavani prochazeji horizontem.

S tajemnym neprejicim Gismévem, pobaveny stavem ducha své
obéti a s jizlivosti prichazeji k Macbethovi. Jejich ruce zezadu hado-
vité sevi-ou kralovo télo. Casteéné ho ohrozuji, ale také mazlivé hladji.
Macbeth je Gpénlive zada, aby mu véstily budoucnost. Carodéjnice se
zdrahaji. At radéji nechce nic slyset ani védét. Macbeth je na pokraji
psychickych sil a trva na svém.
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Véstba Macbethovi (J. Kadlec) - ¢arodéjnice (S. Chalupnickova, D. Maskova),
foto J. Svoboda, archiv ND

Hlavni carodéjnice Hekata s tilisnym vyrazem svoli a rozhodné vy-
stoupi na Macbethova ramena. Kral vnima tuto skute¢nost jako nut-
nost poznat tizi vlastniho osudu. Nese ¢arodéjnici jako Kristus kriz. He-
kata se premetem dostava k zemi. Strhne obé dalsi carodéjnice k sobé,
takZe vznikne hromada, jejimz vrcholem se stava Macbeth. Ruce vsech
tri carodéjnic otaceji hlavu vladare smérem k bilému horizontu.

Z mlh se vynoruje prvni vidina. Bahenni tvorové vytvareji pul-
zujici hromadu tél. Z této masy se vynori zavrazdény pritel Banquo
se zrcadlem. Ten, ktery zplodi krale, byt sdm nebude kral. Mensi nez
Macbeth, vétsi vsak neZ on. Ten ted nastavi Macbethovi zrcadlo bu-
doucnosti. Nasvicena vidina mizi.
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Kostymni
navrh J. Jelinka
- ¢arodéjnice,
archiv ND

Prudka zdésena reakce Macbetha. Chce vidét vzestup, ne konec
svého panovani. Nechce mit vycitky svédomi. Banquo byl pouze svéd-
kem véstby, ktera predpovidala Sanci na cesté k moci. Nechce si pri-
pominat vrazdu pritele. Naléhi na ¢arodéjnice, aby mu predpovedély
budoucnost.

Nechce se jiz zabyvat minulosti. Touzi odhalit tajemstvi pristich
dni. Chce se kochat prislibem stastnych let neomezené moci. Hekata
a obé carodéjnice vyhovi jeho prani. Opét Macbetha strhnou k zemi
a nasmeéruji jeho pozornost k zadnimu prospektu. Podobné jako po-
prvé se z mlzného oparu vynoruje pulzujici hmota bahennich by-
tosti. Pak se na vrcholku hemzicich se tél necekané objevi Malcolm.
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Natahne ruce vpred a tdy bahennich tvort k nému vzduchem pre-
naseji zlatou kralovskou korunu, kterou si s viditelnym uspokojenim
nasazuje. Vidina mizi.

Macbethovo zdéseni se méni v zurivy hnév, se kterym se obori
na carodéjnice. Chce, aby vidiny prestaly. Takovou budoucnost si ne-
chtél a neumél predstavit ani v tom nejhorsim snu. Jeho nastupcem
ma byt Malcolm?! Vladarova reakce je spojenim zurivého vzteku a na-
prosté beznadéje. Carodéjnice ponechaji Macbetha jeho trapeni a jiz-
livé zepredu jeho jednani pozoruji. V zoufalstvi pada, psychicky
vycerpany vladar smérem k plastové sténé. Toho vyuzivaji carodéj-
nice a vyvolavaji treti vidinu. Ted uz musi kral vidét az do konce vse,
o¢ sam zadal. Z mlh se zacinaji vynorovat prvni obrysy dalsi vidiny.

Objevuje se Macduff uprostred Birnamského lesa. Bahenni tvoro-
vé vytvareji ze svych tél a rukou vétve stromt ve vétrné bouri. Mac-
duff uhrancivym pohledem sleduje Macbetha. Na znameni pomsty
za smrt krale Duncana vytvori jeho ruce kriz nad hlavou. Bahenni
tvorové Macduffa vyzvednou do vyse. Na trtnu z houstiny Birnam-
ského lesa, vytvoreném z tél a dd, sedi nebezpecny symbol pomsty.
Vidina mizi.

Macbeth se citi psychicky totalné znicen. Chova se jako poraneé-
né zvire. Carodé&jnice se hadovitym plazenim dostanou do jeho tésné
blizkosti. Tési se z naprostého podlomeni sebevédomi krale Macbe-
tha. TiSe opoustéji jevisté a vytraceji se ze zhoubného snu vladare.

Bily plastovy horizont mizi v provazisti a ocitime se opét v Macbe-
thové loznici s medvédi kozZesinou. Vladar se pomalu probouzi. TéZce
vstava, jeho tvar je temnd. Zdal se mu strasny sen. Odvravora ke ko-
zesiné. V jeho ocich je touha po dalsi krvi. Svali se v kfeci na lizko,
bere vztekle do rukou dyku a hystericky ji mnohokrat za sebou za-
bodava do medvédi kozesSiny.

Na pozadi scény mezi sloupy somnambulné bloudi no¢nim hra-
dem Lady Macbeth. Také ona neni klidna. Nepricetné chovani man-
zela béhem karnevalu ji neda spat. Ohlédne se a spatii Macbetha. Je
svédkem jeho hysterického chovani a zdésené odbiha.

Druhé jednani konci ve tmé. Kdesi z vysek provazisté je slyset
Sepot lidskych hlast: ,Lék vseho Zivého mu chybi - SPANEK! Mac-
beth nebude spat! Macbeth uz nikdy nebude spat!“ Tato slova jizlivé
dopliuji a komentuji sméjici se ¢arodéjnice. Sero se na jevisti velmi
pomalu misi se svétlem v publiku. Zaroven v hloubce jevisté mizi
hlasy carodéjnic. Také publikum se probouzi z tézkého snu.
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Carodéjnice vésti Macbethovi (V. Harapes), foto O. Pernica, archiv ND
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« Kostymni
navrh J. Jelinka
- Lady Macduff,
archiv ND

- Lady Macduff
(H. Vl1acilova)
se svymi détmi,
foto J. Svoboda,
archiv ND

Treti jednani

9. obraz - hruznd noc na Macduffové hradé

Na zacatku posledniho jednani, po tvodnich svételnych a zvukovych
efektech, se ocitime ve zcela odliSném scénickém prostredi, na Mac-
duffové hradu. Do poloviny jevisté jsou spustény matné prusvitné
arkady. Ve druhém scénickém planu se objevi jemna a ptivabné kreh-
ka Lady Macduff.

M4 opravnéné obavy o svého manzela. Posledni udalosti na kra-
lovském dvore na ni kruté dolehly, nebot svym oteviené kritickym
chovanim se jeji muz dostal do primého nebezpeci. Lady Macduff je
state¢na zena a nechce si pripustit pocity bezmoci a stisnénosti, ale
rozlehlé hradni prostory, samota a opusténost ji psychicky deptaji.
Pravem se boji o osud Macduffova rodu. Ceka netrpélivé na svého
muze a izkostlivé ho vyhlizi.
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TiSe a nenapadné vstoupi do mistnosti Macduff. Ma v timyslu svou
Zzenu mile prekvapit. Nasleduje spontanni reakce Lady Macduff, ktera
se k nému nézné a vasniveé privine. Citime, Ze je spojuje vrela laska
a harmonie, ze které se rozvine vasniveé rozjitreny tanec¢ni duet. Mac-
duff hleda zplisob, jak taktné a citlivé svou Zenu seznamit s planem,
pro ktery potrebuje ziskat jeji podporu. Svéruje se ji, Ze musi opus-
tit Skotsko. Jeho moralni povinnosti je pomstit vrazdu krale Dunca-
na a dobrého pritele Banqua.

Lady Macduff je touto novinou zaskocena. Nedovede si predstavit
zivot bez manzelovy opory. Zaroven si uvédomuje, Ze si osud sami
nevolime. Je citlivou matkou. S velkymi obavami o své déti vyslechne
slova svého muze, souhlasi vSak zaroven s tim, Ze zlo ma byt potresta-
no, a rozhodne se, Ze milovaného muze a otce svych déti v tézké situaci
podpori. Ty prave k obéma rodicim pribihaji. Dvé krasné malé déti
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« Kostymni navrh
J. Jelinka — druhy
vrah, pracovni
foto ND

- Smrt Lady Macduff
(H. Vl1acilova),

foto J. Svoboda,
archiv ND

- chlapecek a holc¢icka - Macduffova pycha a radost. Zaroven i nasled-
nici rodu. Vesele a dovadivé si spolu hraji mi¢ovou hru. Lady Macduff
se nézneé privine ke svému muzi a vyprovodi ho na dalekou cestu.
Také déti se s otcem louci a pak pokracuji v bezstarostné hre.

Na pozadi hradniho prostoru se mihnou dva temné stiny. Jsou
to siluety Macbethem najatych vraht. Vladar dostal z Macduffova
jednani strach, proto se rozhodl definitivné odstranit dalsiho ne-
bezpecného protivnika. Hrajici si déti netusi, Ze jsou pozorovany neli-
tostnymi pohledy nijemnych vrahti. Mic se jim zakutali a ony za nim
bézi do levého jevistniho portalu. Vrahové jdou najisto.

Se skrytymi obliceji a obnazenymi dykami v rukach mizi tam, kam
obé malé déti odbéhly. Na chvili je komnata hrozivé ticha a prazd-
na. Jen ze zakulisi se vykutali na jevisté osirely mic. Z druhé strany
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pribiha Lady Macduff, ktera slySela podezrelé zvuky. Jeji matersky
cit ji naseptava zjitrené obavy. Prostredi hradu opanuje tisnivé ticho.
Nahle si Zena uvédomi, Ze neni slySet détsky smich. Spati opustény
mic! Lady Macduff za¢ina mit hrozivou predtuchu a jako Silena bézi
za détmi do zakulisi.

Sotva zabéhne do levého portalu, vraci se zpét na jeviste, ustupujic
pred obéma vrahy. Hrtiza nad zavrazdénymi détmi ji proménila k ne-
poznani! Zoufale krici, place, vola, ale nikdo ji neprichazi na pomoc.
Nasleduje drastické pronasledovani, Lady Macduff je chycena a zabi-
ta. Vrahové prchaji z mista ¢inu a Macduffova zena umira pridrzujic
se centralnich arkad.

Macbethova msta je dokonana. PAd Zenského téla ukonci tento
temny jevistni obraz. Nasleduje jen ticho a tma.
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Macbeth (J. Kadlec) a $ilena Lady Macbeth (M. Cerna), foto O. Pernica,
archiv ND

10. obraz — na Macbethove hradé

Po vyrazné jevistni proméné se opét ocitame v prostredi Macbethova
kralovského sidla. Na potemnélém jevisti stoji zady k publiku tajemna
silueta. Je to Macbeth. Do mistnosti vstupuji oba najemni vrazi. Kral
jim nabizi mésce plné zlatak. Je si védom, ze kazdy sveédek zloc¢inu je
vzdy nebezpecny. Proto pripravil vrahtim zakernou 1écku. Pod kaz-
dym z mésct je skryta ostra dyka. Pri predani zlata se osobné zba-
vuje poslednich svédki svych zlocint. Po likvidaci vrahti ma pocit,
ze odstranil vSe, co by mohlo ohrozovat jeho zivot. Macbeth se citi,
snad poprvé za posledni obdobi, v bezpeci jako nikym neohrozeny
vladce Skotska. Jeho radost je tak velika, ze tanci. Zvitézil nad osu-
dem, nad véstbou, nad sebou samym. Prekonal pochybnosti, strach
i hrizné vidiny.
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Smysli zbavena Lady Macbeth (N. Danko) se svicnem, foto O. Pernica,
archiv ND

Ale pocity ¢lovéka jsou nicotné proti béhu udalosti a jejich ne-
uprosné logice. Kdyz se Macbeth nachazi v nejsilnéjsim zachvatu opo-
jeni, zjevuje se v hloubi prostoru v pritmi slouptt duchem nepritomna
Lady Macbeth. Je jako stin sebe sama. Ona, iniciatorka a inspirator-
ka vseho zla, psychicky neunesla tizi viny a zesilela. Bosa namésic-
né kraci mezi sloupy s rozsvicenou svici a zkrvavenou dykou v ruce.

Macbeth se ohlédne. Spatri svou Zenu a onémi hrtizou. Se zdése-
nim pozoruje Lady Macbeth. Je to poprvé, co ji vidi takto nepric¢etnou.
Chtél by vykrocit k ni, ale ona se pritiskne ke sloupu, odhodi dyku
a zdésené odbéhne z jevisté. Kral se za ni rozebéhne. Zvedne dyku,
rozhlédne se, zda nebyl nikym pozorovan. Jde k portalu a zabodava
ji mezi ostatni vrazedné nastroje. Vtom si uvédomi, ze je kymsi ze-
zadu sledovan. Po diagonale se k nému po zemi plazi Lady Macbeth.
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Kostymni navrh J. Jelinka - §ilena Lady Kostymni navrh J. Jelinka - Macbeth ve zbroji,
Macbeth, archiv ND archiv ND

Drzi v ruce rozsviceny svicen. Ke svému muzi se priblizuje, ale ne-
poznava ho.

Macbeth se otoci. Lady Macbeth upusti svicen a odbéhne do hloub-
ky komnaty. Zacina se na misté tocit, pritom se diva za sebe k zemi,
jako pes, ktery nemtiZe dohonit svou vlastni ohanku. Zastavi se a ne-
pritomne se usmeéje na Macbetha.

Jeji zrak se sousttedi na let imaginarniho motyla. Cupitavé za nim
bézi a chce ho polapit. Upre pohled na vlastni ruce, které se poma-
Iu vztahuji vpred. Ma vidinu kralovské koruny, kterou si imaginar-
né nasazuje na hlavu. Vraci se ji pocit moci. Blaznivé se rozesméje.
Macbeth k ni bézi a vyzdvihne ji do vysky. Nahle se z kralovny stane
hadrova panenka a on ji odlozi jako véc. Lady Macbeth zistane
na manzela nepritomneé zirat.
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Nasleduje zoufala reakce Macbetha. Nevi, co si ma s psychicky na-
rusenou zenou pocit. Nézné ji chyti za ruku. Ona se vSak zacne ne-
pricetné zmitat a obihat ho. Macbeth svou Zenu nepusti, tim se mu
sama vtoci do naruce.

Lady Macbeth je objeti neprijemné a vyvlékne se z ného. Hladi si
ruku, za kterou ji Macbeth drzel. Diva se na ni a zac¢ne Silené utikat.
Pritiskne se zady na portal s dykami, pak nabéhne do publika a hys-
tericky ze svych rukou stirad krev. Prudce se adresné zahledi na Mac-
betha. S dabelskym vyrazem se k nému pritoci a zezadu hladi jeho
tvare a krk. Macbeth se brani.

Lady Macbeth ze sebe uvolnuje provaz, kterym je v pase ovinu-
ta. Na lané jsou zavéseny malé papirové kralovské korunky, se kte-
rymi si nyni hraje. Macbeth napéti nevydrzi. Chyti lano a smyka
s Lady Macbeth po zemi tak prudce, Ze kralovna dostava smrtelny
zachvat. Macbeth si to neuvédomi a nézné se k Zené privine. Snazi se
s ni jednat vlidné. Bezvladné télo Lady Macbeth vSak svédci o kruté
pravdeé. Poznava, Ze je jeho Zena mrtva. Je konec. Jediny spojenec
navzdy odesel. Zdrceny Macbeth zlistava se svym svédomim sam.

11. obraz — bojisté — baZina

Vyrazna jevistni proména nas privadi na tajemné bitevni pole brzy
rano. Scénu tvori cerné plastové trasné a na pozadi je spusténa sit,
nepravidelné polepena zrasenymi kusy ¢erného materialu. Ovzdu-
§i je nabité nervozni chvéjivou naladou. Na jedné strané stoji Mal-
colm, budouci skotsky kral, a jeho pritel Macduff, ten, ktery ztresta
tyrana. Jak véstba predpovédéla, neporodila ho zZena, ale byl pred-
¢asné vyrvan z matc¢ina Itina. Oba jsou ted v plné zbroji, oba pripra-
veni k boji.

Na strané druhé Macbeth. Sebejisty a sebevédomy, nebot dokud se
nepohne Birnamsky les, coz je krajné nepravdépodobna predstava,
je chranén véstbou ¢arodéjnic. Z dalky zazni trubka oznamujici zaca-
tek bitvy. Pres potemnélé jevisté prebihaji postavy bojovnik s dre-
vénymi kuly. Plizi se bazinami. Sledujeme individudlni bojové akce
a souboje, které jsou doprovazeny sugestivnimi vykriky bojovnik.
Scéna se zaplnuje valec¢niky.

Zleva vystoupi Macbeth. Z druhé strany Malcolm a Macduff. Hlav-
ni predstavitelé jsou vyzbrojeni meci a stity. Macduff s Malcolmem
pred zacatkem ttoku zopakuji ritualni prisahu, kterou si dali pri od-
haleni vrazdy Banqua: smrt tyranovi!

MACBETH 133



« Kostymni navrhy
J. Jelinka - dva
vojaci, archiv ND

- Souboj Macbetha
(J. Kadlec)

a Malcolma

(L. Ludvik),

foto O. Pernica,

. archiv ND

Na povel veliteld se rozproudi divoka bitva. Macbethovo vojsko méa
¢ervené rukavice, Malcolmovo bilé. V popredi bojuje Macbeth s Mac-
duffem. Pak se do souboje s kralem zapoji také Malcolm.

Na Macduffovo znameni vytvori vojaci obou velitelt pilkruh.
Naraz odhodi smérem k Macbethovi své rukavice a do rukou berou
odlozené hole. Zdvihaji je nad hlavu, takze vznikne ziv4, hybna lesni
houstina klackd. Macbeth je zrazen a obkli¢en. V jeho tvari se zaci-
na objevovat zla predtucha. Krali dochazi, Ze se plni posledni vést-
ba ¢arodéjnic - Birnamsky les se dal do pohybu a méni se ve vitézné
vojsko. Macbeth ztraci sily. Nabyva jistoty, ze byl vétsinou svych
lidi podveden a zrazen. Ustupuje pozpatku pred vojskem, které
hrozivé jednotné busi klacky o zem. Tento rytmicky dunivy zvuk
v Macbethovi vyvola paniku. Citi, jak se kolem n€j zuzuje obkliceni.
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Macduff vyuzije kralovy nesoustredénosti a v souboji Macbetha
zabiji.

Smrt tyrana umocnuje mohutny uder, kdyz vSichni bojovnici
naraz uderi tyc¢i o zem. Macbeth klesa mrtev k zemi. Kralovrah je
potrestan, Duncan pomstén. Bojistém zni vitézné fanfary. Birnamsky
les se méni ve vitézné vojsko. Macduff prichazi k Malcolmovi. Na zna-
meni spolecné vykonané msty nad krutovladcem opakuje ritual pri-
sahy. Malcolm vSak Macduffa prerusi a panovaé¢né mu prikaze, aby
prinesl Macbethovu kralovskou korunu, lezici v bahné bojisté.

Macduff je prekvapen jednanim pritele, ale korunu lezici v bliz-
kosti hlavy mrtvého Macbetha sbira a budoucimu vladari prinasi.
Malcolm prinuti mecem Macduffa pokleknout a z jeho rukou prebira
korunu, kterou si pak sebevédomé nasazuje na hlavu. Vojaci vzdaji
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Smrt Macbetha (J. Kadlec), Macduff (B. Nekut), foto O. Pernica, archiv ND

pokrikem cest novému krali, kterého odnaseji stojiciho sebevédomé
na nositkich vytvorenych z ty¢i. Pravod s kralem Malcolmem mizi
ve tmé. Macduff se oslavy nezucastni. Uvédomuje si starou pravdu:
Je mrtev kral, at zije kral! Diva se na mrtvého Macbetha. Pak mu hla-
vou probleskne dalsi moudrost - ,,prizpusob se, nebo zemri“ - a se
skleslou hlavou odchazi za priavodem nového krale.

Ponure nasvicenému jevisti dominuji kroviny a tajemné baziny.
Kromeé nich je zde jen Macbethova nehybna mrtvola. Je ticho, nebo
témét ticho. Sepotavé hudebni tény privadéji do tohoto tisnivého pro-
stiedi ¢arodéjnice a larvovité se hemZici bahenni tvory. Carodéjnice
se jdou presvédcit o definitivnim skonu vSsemocného vladce. Bahenni
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Mrtvy Macbeth (V. Harapes) na bahennim trtunu, foto J. Svoboda, archiv ND

tvorové vytvareji ze svych tél trin, na ktery usadi jeho bezvladné
télo. Navic hlavni ¢arodéjnice Hekata slavnostné, ale spis vysmeés-
né, korunuje byvalého vladare korunou z vétvicek a listi. Macbeth
se stava na malou chvili kralem mo¢alt. Carodéjnice mizi v hloubce
prostoru. Uprostred prostoru sedi mrtvy kral. Trtini na hromadé ba-
hennich cerv.

Matné svétlo ozaruje jeho tvar ¢im dal tim nejasnéji. Hudba ustu-
puje do ticha. Svétlo do tmy. Ten, ktery vladl vSem, se pomalu propa-
da do bazin. SAm se stava soucasti raselinisté. Uz neni témér nic vidét,
nic slySet. Predstaveni konc¢i v iplném tichu a tmé.
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Inscenace ocima Kritiky

Kritické ohlasy na inscenaci Macbetha ukazaly, jak zaméry a snahy
tviirciho tymu prijalo publikum.” Dovolim si citovat jedinou recenzi,
ktera témér souznéla s tim, co jsme chtéli na jevisti vyjadrit, vystih-
la cile, které nas tvarci tym mél. Jedna se o kritiku Laszlé G. Szabda
uverejnénou v madarském odborném tane¢nim casopisu Tdncmiivés-
zet.!® (Podotykam, Ze jsem se s autorem téchto radka nikdy nesetkal.
Dnes si rikam, Ze to byla asi Skoda.) Pretiskujeme celou recenzi v pre-
kladu z madarstiny."”

Uspéch Macbetha v Praze.
Sepoty, vykiiky, viresky. Panika na kralovském dvore? Anebo
jen Macbethovi zapomnéli zavrit dvere do loznice? Kdo vi...
Jedno je jisté: jesté jsme ani nestacili usednout v hledisti ele-
gantné chladného sklenéného palace — prazské Nové scény
- jesté ani nezacalo predstaveni, a uz se navzajem tak divné
Spehujeme. Odkudsi zaznivaji podivné zvuky. Horecény, prery-
vany Sepot. Pak nékdo ostre, z plna hrdla vykrikne. A zase to
Septani... najednou tahly vresk. S vyvalenyma oc¢ima zirame
na reproduktor: jak tohle mtize pokracovat? Drasavé zvuky, pri
kterych prebiha mraz po zadech. Kdosi umira. Doléha k nam
jeho neartikulovany, nesrozumitelny hlas. Jesté dycha. Chropti.
Sil mu ubyva. Nez najdu své misto v hledisti, hlas umlkne.
Ticho. Tisnivé ticho. Svétla ubyva. Je noc. Nad vresovisti se
snasi mlha.

Macbeth - balet o trech déjstvich podle Shakespeara. Je-
denict obrazt o zlocinu a trestu. Psychologické drama, ve

17 Na konci knihy je jejich soupis, a koho zajimaji dal$i kritické nazory, muze si je
v dobovém tisku precist.

18 Laszl6 G. Szabé. ,Macbeth-siker Pragaban® [Uspéch Macbetha v Praze]. Tancmuvés-
zet. 1985, roc. 10, ¢. 11, s. 32.

19 Autora prekladu a jeho zdroj se nepodarilo zjistit. Citovana verze je v soukromém
archivu autora.
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kterém se snoubi klasicky balet s expresionistickymi prvky
a akrobatickymi kreacemi. Program v ruce je zbytecny: neni
scény, ktera by potrebovala vysvétleni. Jako bychom cetli
Shakespeara...

Macbeth a Banquo se vzajemné odcizi. Jejich pratelstvi na-
hloda véstba carodéjnic: Macbeth se stane kralem, nejdriv ho
povznesou a pak... Jsme v triinni sini. Po zaplavé tmavé zele-
né a deprimujici olovéné sedi zavladnou barvy bordé a krvavée
ruda. Na sténé dyky a mece. Jako by skucel vitr. Jako by se bli-
zila boure. Tajemna4, rozvracejici hudba provazi po scéné Mac-
betha. Nejprve vidime Macbetha pred kralem a potom s choti
v jeho komnaté.

Lady Macbeth... hrdj, silna, chytra a vypocitava zena. Uz
z jejich krokd, z jejich pohybti je vidét, Ze je véehoschopna. Ze
se ni¢im neda odradit. Touzi po moci. Spis po moci nez po pe-
nézich. Upina zraky na svého manzela jako had na svou obét.
Neprosi - prikazuje! Nezada - vyzaduje! Zabij krale a budes
kralem! Macbeth vaha. Ne! Ne a ne! Ale protoze ma slaby cha-
rakter a v hloubi srdce nosi i on vidinu trtnu, jeho protesty
jsou stale slabsi. Nakonec se vzda.

Lady se rozesmeje. Zvitézila! Jeji prsty se ji rozviraji pred
oc¢ima jako véjir. Nejsou to jakékoliv prsty: v kazdém z nich
plane touha po moci, a kdyz na to prijde, zméni se ve vrazed-
né dyky. Jsou to prsty, které umi milovat a umeély by i zabijet.
A Macbeth to vidi a citi. Ta Zena je dabelské stvoreni. Nespou-
tana, neoblomna. Oviji Macbethovo télo jako had. Ma bodavy
pohled a falesny Gismév. Ale dyku, vrazednou dyku, podava
svému choti tak, jako by ji bez hnuti brvou vrazela do spiciho
krale. Duncan je mrtev. Do komnaty pronika svétlo... Kral je
mrtev, at Zije kral!

Macbeth se usmiva. Dosahl svého cile. Lady je stastna. Mac-
bethiiv Gspéch je jejim tuspéchem. Jen kdyby nebylo Banqua!
Cely dvur to slysi: Macbeth sedi na trinu nepravem. Cely
dvir to vidi: Banquo se stal obéti nemilosrdné vrazdy. Pohled
na krale: Macbeth ma vidéni, zapasi s preludy, zmita se v mu-
kach. Jako by kolem néj tekly proudy krve. Jako by bojoval
s temnymi stiny. Pod prihlednou f6lii béha sem a tam, drasa
se a §ili. Prsty Lady Macbeth se rozviraji k lasce, ale marné.
Kral je ve vleku svého osudu.
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Sal naplni démonicky smich. Rozcuchana Lady pobourené
prechazi po své komnaté. Nové vrazdy, nové prizraky. Ener-
gicka Zena, odhodlani az dosud ke vsemu, se zhrouti jako had-
rovy pandk. Jeji chot ji nasleduje. Je zabit v souboji. A pak zase
ten tajuplny Sepot, znovu vykriky. Line se dym: Sedivi trhani
nesou mrtvého krale. Kdosi vzlykne. Kdosi vykrikne.

Uspéch Macbetha v Praze. Dvacetiminutovy aplaus, nadse-
ni odbornikt. Vsechno dokonale vyslo! Hudba, tanec, kostymy,
vyprava, skvéla rezie, ptisobivé osvétleni. Choreografie je dilo
Daniela Wiesnera. Napadita, plna fantazie! Ty pohybové sek-
vence! Kdyz Lady doprovazi moudrého krale Duncana do jeho
komnaty... jak s nim flirtuje a pak se otoci na podpatku a necha
ho byt. Jak vtiskne manzelovi do ruky dyku! Jak nepricetna
klopyta noci se svickou v ruce! A jak Macbeth prijde na to, zZe
jakakoli budoucnost je bezcenna, je-li zaplacena ukrutnostmi.
Jak se zmita ve snach jako postreleny ptak. Kazdé postavé, vcet-
né sboristd, dal Wiesner presnou psychologickou kresbu.

Rezisér Antonin MoskalyKk je rezisérem filmovym. I scény
vrazd dokazal ztvarnit citlivé a s uméleckou preciznosti. Zadny
naturalismus, zadné krvavé lazné, kazda scéna je vyhrocena
pouze tak, jak to vyzaduje drama. Skladateli Vaclavu Riedl-
bauchovi je tficet osm let. Jeho dilo se nerozpada na delsi ¢i
kratsi monology a dialogy, jeho hudba neni ani popisna. Prilé-
ha k dramatu, je vyrazova, ale zaroven poutava sama o sobé.
Neobsahuje samotuicelné, rusivé pasaze, a prece v ni slySime
zhudebnéné Shakespearovo drama. Autorem atraktivnich kos-
tymu je Josef Jelinek. Nezapomenutelné obrazy viesoviste, kra-
lovskych komnat a Birnamského lesa vytvoril scénograf Daniel
Dvorak.

A tanecnici? Vsichni bez vyjimky obstali na vybornou. Vy-
zdvihnu-li mezi nimi Jana Kadlece a Michaelu Cernou-Novot-
nou v rolich Macbetha a Lady Macbeth, pak jenom proto, ze
jejich vykony - odvazuji se to tvrdit — by obstaly na kteréko-
li baletni scéné Evropy.

Vedle odborné kritiky bych chtél nechat zaznit i reflexi prace

na inscenaci, kterou mi svym dopisem poskytl jeden z ¢lent tvirdéi-
ho tymu, skladatel Vaclav Riedlbauch.
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Fotokopie dopisu Vaclava Riedlbaucha, archiv D. Wiesnera



Fotografie z premiéry Macbetha na Nové scéné - rezisér A. Moskalyk,
choreograf D. Wiesner se Zenou Annou-Marii a hudebni skladatel
V. Riedlbauch se Zenou Gabrielou, archiv D. Wiesnera

Praha 4.12. 84
Mily Danieli I.!
Po dnesnim silném zazitku na zkousce a v dobé€, kdy uz jsme
vlastné s praci hotovi a kdy je jesté relativni klid pred premié-
rovym vinobitim a kdy jsme (alespon ja to rozhodné tak beru!)
v takové permanentni slavnostnéjsi naladé jako kdysi pred par
lety pri nejnapinavéjsich predvanocnich ocekavanich, chtél
bych Ti za vSecko ze srdce podékovat. Bylo pro mne zivotnim
zazitkem vidét Tvou profesi pri praci a sledovat zrod, vyvoj
ihledani a stabilizaci tvaru, vidét koneckonct jiného pri tvarci
¢innosti, prozivat s nim stejné véci, které trapi mne pri vlastnim
tipani a pokusech o vyjadreni.

Nechci tu sepsat cely oslavny pajan, jen bych byl rad, abys
jesté i takhle vidél, Ze jsem nadsen z naseho setkani, lidského
i pracovniho, zZe Ti chci vyjadrit tctu a Ze Ti chci poprat vydrz
a odvahu v dalsim poc¢inani a plnou naruc dalsich kumstyr-
skych tispéchi.

V. Riedlbauch?

20 Soukromy archiv autora.
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Zivot inscenace

Ptisobil jsem ve funkci choreografa Narodniho divadla celkem sedm
let. Na toto obdobi rad vzpominam, protoze jsem mel Sanci tvorit nova
tanecni predstaveni s umeélecky nejvyspélejsim baletnim souborem
u nas. V té dobé mél staly divadelni choreograf povinnost nejen své
inscenace se souborem a sélisty nazkouset, ale také napsat pisemné
hodnoceni kazdého predstaveni.

Proto mne byvalo v hledisti vidét, jak si potmé pisi pozndmky a za-
znamenavam si jak pozitivni, tak negativni dojmy z predstaveni. Ty
necitelné osobni ¢maranice jsem pouzil hned dvakrat.

Po predstavenich Macbetha jsem se pravidelné setkaval jak s vétsi-
nou interprett, tak s tviréim tymem v klubu na Nové scéné. Podob-
né jako ¢inoherni rezisér Machacek jsem tanec¢niktim sdélil zacerstva
spontanni reakci na jejich vykon. Rozhodné jsem nebyl tak prisny
jako vySe jmenovany ¢inoherni rezisér. Pamatuji se, Ze se tenkrat
konalo zaroven nase predstaveni a v historické budoveé se hral Ma-
chacktiv Hamlet. Neexistovalo, aby si nékdo z ¢inohry dovolil neprijit
do klubu na rezisérovo hodnoceni. Sedél jsem s interprety v mistnos-
ti u baru, kdyz se objevil velky herec, pan Josef Kemr, a sdélil nam:
,Je to dobry. Mam to za tri!“

Druhy vyznam mély moje divadelni poznamky pri psani hod-
noceni predstaveni. V klidu jsem mél Sanci si v predstavée ozivit
aroven tanecni i obsahové-herecké interpretace, ale také pripadné
nedostatky jevistni techniky. Vétsina choreograft tato hodnoceni
psala velmi stru¢né a naprosto formalné. Ja nikoliv a mohu rici, ze
mam kopie dodnes. Vznikl tak zivy dokument doby, a protoze jsem
nezvelicoval, neprikrasloval, ale skutecné se snazil o realné vylice-
ni trovneé toho kterého predstaveni, je velmi zajimavé procitat tato
hodnoceni dodnes. Pro ilustraci si dovolim namatkoveé citovat néko-
lik iryvka z hodnoceni predstaveni Macbetha ze dne 13. zari 1987
na Nové scéné:

,Predstaveni vynikajici itrovné s dominantnim vykonem
dvojice protagonisti. Jan Kadlec a Michaela Cerna-Novotna v ti-
tulnich rolich predvedli tictyhodny, umélecky hodnotny, herec-
ky presvédcivy a technicky zvladnuty vykon.

Mam pripominku ke sboru. Inscenace Macbetha je velmi cit-
liva na dodrzovani rezijné-prostorovych kompozic, nedodrzeni
téchto zdsad mulize predstaveni nejen ve vytvarnych kompozi-
cich, ale zejména rezijné a vyznamove velmi uskodit.

INSCENACE OCIMA KRITIKY 143



Presvédéivy vykon podal Bohumir Nekut v Macduffovi.
Mam jen rezijné vyznamovou pripominku. Na konci prvniho
jednani nesmi pospichat ze scény. Naopak, vidi falesné pred-
stirani smutku obou protagonistti, odchazejicich za smutec¢nim
privodem, ktery nese zavrazdéného krale Duncana. Dlouze se
zanim diva - uvédomuje si souvislosti, doutna v ném podezreni
a zraje pomsta. Vzdyt je to on, ktery nakonec Macbetha v sou-
boji zabije!

0 Seborové vyborné interpretaci Duncana jsem se jiz néko-
likrat zminil, jen dodavam, Ze zlistava idedlnim predstavite-
lem této role, kterou vytvaris prirozenou noblesou, tlumenym
vnitrnim napétim a s obrovskou skalou hereckych nuanci.

Jana Klirova podala v roli Lady Macduff technicky velmi
snazivy vykon, kterému vsak chybi herecka presvédcivost.
Absolutné nepodezrivam interpretku z podcenéni této obsaho-
vé velmi narocné role. Jen se domnivam, Ze musi mnohem vice
pracovat s mimikou obliceje, aby se jeji vnitrni prozitek jesté
mnohem vyraznéji zrcadlil v jejim obliceji. A pak mam jesté
jednu pripominku - interpretaci chybi ostré, vyrazné, ise¢né
a vyznamove jednoznacné gesto, postoj, pohled. Kazdy, sebe-
vice prozity Gsek tance se v jeji interpretaci rozmélni v neusta-
Iy tok vla¢nych pohybu, které jsou sice esteticky velmi krasné,
ale mizi z nich vyznam, obsah.

Pres velky pocet zaskoku sbor pracoval dobre. Jen na zacatku
sedmého obrazu byl vyjev opilé spole¢nosti malo Zivy a béhem
Karnevalu spolec¢nost nepresné naskakovala na zvedacky.

Po technické strance probéhlo predstaveni bez zavad, jen
mne pozadal jevistni mistr, abych upozornil spravu baletu, ze
je zapotrebi poridit ¢tyri nové sklapéci zlaté folie, protoze sta-
vajici jsou znac¢neé potrhané.

Predstaveni se setkalo se skvélym ohlasem u publika a pri-
tomny francouzsky kulturni attaché byl predstavenim primo
nadsen. Slibil, Ze se pokusi vyjednat nase hostovani na festi-
valu v Nancy.*

V roce 1986 se zrodil v nasem tymu napad realizovat na zakladé
divadelni inscenace televizni film. Napsali jsme namét a zejména jsme
spoléhali na kontakty reziséra Moskalyka. Byl jsem pozvan k néko-
lika predbéznym jednanim do Ceskoslovenské televize i Kratkého
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Fotokopie programu
festivalu v italské Maceraté,
archiv D. Wiesnera

filmu, ale vzdy jsme narazili na stejny problém - prilis draha filmo-
va zakazka. Skoda. ReZisér Moskalyk hovoril o atraktivnim prostiedi
kaolinového lomu vzdaleného cca 50km od Prahy a nas tym uz chr-
1lil napady, jak umistit mou choreografii na pddia podepreni kily,
k nimz by se prijizdélo na vorech, bahnaci by byli ¢aste¢né ponoreni
ve vode a vSe by bylo zahaleno v mlZném oparu.
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D. Wiesner na jevisti antického amfiteatru v Maceraté, archiv D. Wiesnera

Inscenace Macbetha se stala reprezentativnim titulem baletu Na-
rodniho divadla. Prezentovala se nejen na hudebnim festivalu Prazské
jaro, Bratislavskych hudebnich slavnostech, Mezinarodnim hudeb-
nim festivalu v Brné¢, ale také na zahranicnich zajezdech. V iinoru
1987 jsme hostovali v Berliné a dalSich méstech v NDR, v dubnu 1988
se konala dvé velmi tspésna predstaveni v Badisches Staatstheater
v Karlsruhe a ve stejném roce o divadelnich prazdninach jsme hos-
tovali v Italii. Jednalo se o predstaveni v italské Macerateé.

Jak jsem v predchozim textu uvedl, byla inscenace tane¢niho di-
vadla Macbeth koncipovana pro jevisté Cerstve otevrené budovy
Nové scény. Hostovani v antickém amfitedtru v Maceraté znamenalo
vytvorit zcela novou scénografickou koncepci, promyslet atraktivni
jevistni efekty a upravit choreografii pro minimalné pétkrat vétsi
prostor antického divadla.

Italsky manazer a producent Antonio Peroni velkoryse nabidl
vedeni baletu Narodniho divadla pracovni vyjezd, kterého se mj.
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Hledisté Areny Sferisterio, kde se konala predstaveni Macbetha,
archiv D. Wiesnera

zUcastnili zastupce reditele ND Bedrich Gregorini, scénograf Daniel
Dvorak a ji. Dilny Narodniho divadla pro tuto prilezitost vyrobily
obri plastové folie, které pak ¢lenové jevistni techniky taktrka akro-
batickymi vykony zavéSovali na mohutnou, cca 20 metrt vysokou
zed.

Vysledek naseho hostovani byl pro vSechny ztcastnéné velmi
dobry a nékteri povazovali uvedeni Macbetha v tomto gigantickém
jevistnim prostoru za nejlepsi od premiéry. Skvélé bylo napriklad zje-
vovani mrtvého krale Duncana. Na rozdil od zjeveni za matnou bilou
f6lii na Nové scéne se v Macerate zvétsovala stinova silueta mrtvého
vladare, a to do obrich rozmeér. Jeho stin dosahoval az desetimetro-
vé vysky, pred kterou prchal malicky Macbeth na jevisti. Skoda, Ze
podobna hostovani v amfiteatrech se uz nepodarilo sjednat. I tak se
stalo hostovani baletu Narodniho divadla s Macbethem v Italii silnym
zazitkem, na ktery se nezapomina.
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Italsky manazer hostovani baletu Narodniho divadla v Italii A. Peroni,
D. Wiesner a naméstek reditele Narodniho divadla Bedrich Gregorini béhem
informativni pracovni navstévy Maceraty, archiv D. Wiesnera

Scénograf D. Dvorak a D. Wiesner v Maceraté, archiv D. Wiesnera



O tom, Ze se nam do zna¢né miry podarilo vytvorit déjové tanec¢ni
divadlo, kde sdélnost a tanec¢né-herecka akce byly dominantni, svéd-
¢i skutecnost, Ze se nas titul hral na Nové scéné i v zahranici témér
sedm let a mé€l pres 100 repriz.

Velmi mne tési skutecnost, Zze praveé v dobé, kdy dopisuji tuto
knihu, jsem byl v Narodnim divadle pritomen vynikajici premiére
inscenace tane¢niho divadla Libora Vaculika. Tento choreograf se
vénuje tvorbé novych originalnich obsahové naroc¢nych tituli dlou-
hou radu let. Jeho Valmont je skutecné skvély. Vyborna dramaturgie
a rezie, napadita choreografie, invencni, vytvarna a funkcni scéno-
grafie, krasné kostymy. Navic skvéla interpretace obsahoveé a tech-
nicky naroc¢nych roli. Doporucuji véem ¢tenadrtim mé knihy navstivit
toto jedinecné predstaveni jako doklad, Ze zivé tanec¢ni divadlo stale
Zije a Ze ma zaslouzeny uspéch u publika.

Tato kniha by neméla byt jen vzpominkou pro byvalé aktivni in-
terprety tohoto predstaveni a divacké pamétniky, ale predevsim by
meéla slouzit jako studijni material pro studenty choreografie na ka-
tedre tance HAMU, kde ptisobim ve funkci profesora tohoto umélec-
kého oboru. Vérim, ze zkusenosti ziskané pri genezi jednoho z titul
tanecniho divadla, které jsem v postaveni choreografa Narodniho di-
vadla realizoval, pomohou budoucim kolegtim pri tvorbé celé rady
vlastnich projekt.

Priznavam, Ze konkrétni prace na pripravé Macbetha nebyla snad-
n4, ale do mého zivota prinesla mnoho pozitivniho. Blizsi poznani
nosného dramatického Shakespearova dila. Dramaturgicky vybér
déjové podstatnych scén dramatu vhodnych pro nase tanec¢ni divadlo
a vznik nového libreta ve spolupraci s rezisérem Antoninem Mos-
kalykem. Tvuardci kontakt a izka spoluprace s hudebnim skladatelem
Vaclavem Riedlbauchem, ktery vytvoril naprosto originalni a sou-
casneé prociténou partituru.

Nové scénografické postupy a dekoracni materialy Daniela Dvo-
raka, promyslena vytvarna koncepce kostymniho vytvarnika Jose-
fa Jelinka. A dalsi dalezita zkuSenost z této inscenace: ,Nepripravuj
projekt sim.“ Pro dobry vysledek je skvélé, kdyz vznikne tzce
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spolupracujici tym dobre zvolenych odbornikd, kteri obohati vzni-
kajici dilo vlastnim vidénim spole¢ného tématu. Mél jsem velké Stés-
ti, Zze se mi prave takovy tym podarilo pri vzniku premiéry Macbetha
v Narodnim divadle sestavit.

Na zaveéer bych rad podotkl, Ze na konci roku 2014 tomu bylo tri-
cet let od premiéry. Jsem rad, ze jsem dostal prilezitost v Nakladatel-
stvi Akademie muizickych umeéni pripravit tuto knizku do tisku. Je
to zejména za vydatné odborné spoluprace Doroty Gremlicové, ktera
byla nejen hlavni inspiratorkou projektu, ale stala se mou pravodky-
ni pro mne doposud neznadmym procesem vzniku mého prvniho li-
terarniho projektu. Navic text rediguje, a je tedy prirozené, Ze prvni
podékovani za vse, co pro vznik knihy udélala, patri predevsim ji.

K dosazeni dobrého vytvarného efektu prispéla i spoluprace s Na-
rodnim divadlem, které souhlasilo s uverejnénim fotografii inscenace
Macbeth a usporadalo slavnostni krest. Timto vyjadruji sv(j dik $é-
fovi baletu Petru Zuskovi, jeho tajemnikovi Martinu Rypanovi a od-
borné spolupracovnici Kateriné Hanackové.

Dalsi vénec dikt patri rediteli Nakladatelstvi AMU Ondreji Kra-
sovi, bez jehoz odborné a pratelské pomoci si nedovedu vznik knihy
vibec predstavit. Velmi si cenim grafické prace Martina Radimec-
kého, ktery je spolutviircem vytvarné hodnotné knihy i véem aktiv-
nim ¢lentim nakladatelstvi, kteri prispéli ke vzniku nové publikace.
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Jmenny rejstrik

Balanchine, George (1904-1983), choreograf, zakladatel souboru
New York City Ballet

Barotek, Martin (nar. 1955), byvaly ¢len baletu Narodniho divadla

Bayonaova, Tanya (nar. 1945?), Feditelka baletni skoly na ostroveé
Malta

Beran, Martin (nar. 1958), od 1981 ¢len baletu, pozdéji inspicient
baletu Narodniho divadla

Bergerova, Eva Marie (1921-1986), rezisérka televiznich hudebnich
poradu véetné tanec¢nich

Bohdanov3, Blanka (nar. 1930), ¢lenka ¢inohry Narodniho divadla

Bonaventura, Jan (1943-1999), ¢esky filmovy a televizni rezisér

Brada, Vladimir (nar. 1945), vedouci idrzby jevistni technologie
ve Smetanove divadle

Bradbury, Ray (1920-2012), americky spisovatel

Britten, Benjamin (1913-1976), britsky hudebni skladatel

Cendelinov3, Simona (nar. 1960), solistka baletu Narodniho divadla
v letech 1985-1987

Cunningham, Merce (1919-2009), americky choreograf a pedagog
moderniho tance

Cerni-Novotna, Michaela (nar. 1958), sdlistka 1979-1996 a od 1997
baletni mistryneé baletu Narodniho divadla

Danko, Nelly (nar. 1951), sélistka 1979-1996 a od 1998 baletni
mistryné baletu Narodniho divadla

Dostojevsky, Fjodor Michailovi¢ (1821-1881), rusky spisovatel
a filozof

Dudek, Jaroslav (1932-2000), ¢esky divadelni a televizni rezisér

Duncanova, Isadora (1877-1927), americka sveétove proslula
prukopnice moderniho tance

Dvorak, Daniel (nar. 1954), cesky scénograf, architekt a divadelni
manazer

Elslégrova-Slavicka, Katefina (nar. 1947), sélistka baletu
ND 1975-1992 a od 1986 pedagozka Tanec¢ni konzervatore Praha

Fullerova, Loie (1862-1928), americka prukopnice moderniho tance

Fiala, Ivo (nar. 1956), sdlista baletu ND 1981-1991

JMENNY REJSTRIK 151



Finch, John (1942-2012), anglicky filmovy herec

Flosman, Oldrich (1925-1998), ¢esky hudebni skladatel

Gregorini, Bedrich (nar. 1939), odborny poradce reditele Narodniho
divadla

Gremlicova, Dorota (nar. 1966), choreolozka, pedagozka katedry
tance HAMU

Hajn, Lubos (nar. 1960), od 1988 sdlista a baletni mistr baletu
Narodniho divadla

Hajn, Miroslav (1960-2015), sOlista baletu ND 1988-1991 a od 1990
pedagog Tanecni konzervatore Praha

Hanackov4i, Katerina (nar. 1972), pracovnice spravy baletu ND
v Praze

Hanus, Jan (1915-2004), ¢esky hudebni skladatel

Harapes, Vlastimil (nar. 1946), sélista 1971-1989 a 1990-20073 $éf
baletu Narodniho divadla, cesky herec

Hilsky, Martin (nar. 1943), profesor anglické literatury na Karlové
univerzité v Praze

Humphreyova, Doris (1895-1958), americka tanecnice, pedagozka
a choreografka moderniho tance

Chudoba, Frantisek (1878-1941), Cesky literarni historik, anglista

Jandova-Mertova, Helena (1960-2012), s6listka baletu ND 1985-2001

Jelinek, Josef (nar. 1949), kostymni vytvarnik a scénograf

Jermolajev, Alexej (1910-1975), rusky soélista baletu a pedagog

Jires, Jaromil (1935-2001), cesky filmovy scenarista a rezisér

Kadlec, Jan (1956), sélista baletu Narodniho divadla 1977-2001

Kafka, Franz (1883-1924), jeden z nejvlivnéjsich zidovskych
spisovatelt 20. stoleti

Kaslik, VAclav (1917-1989), ¢esky hudebni skladatel, divadelni
a filmovy rezisér

Kemr, Josef 1922-1995), cesky divadelni a filmovy herec

Kostka, Petr (nar. 1938), ¢esky divadelni a filmovy herec

Krenkova, Mahulena (nar. 1958) — sélistka baletu ND 1990-1995,
pedagozka katedry tance HAMU

Kurosawa, Akira (1910-1998), japonsky filmovy scenarista a rezisér

Klirova, Jana (nar. 1959), sélistka baletu Narodniho divadla 1976-1991

Kylian, Jifi (nar. 1947), cesky sveétove prosluly choreograf, umélecka
osobnost a dlouholety $éf baletu Nederlands Dans Theater v Haagu

Laban, Rudolf (1879-1958), tanecnik, pedagog, teoretik, autor
kinetografie, metody grafického zadznamu tance
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Lavrovskij, Leonid (1905-1967), rusky choreograf Velkého divadla
v Moskveé

Ludvik, Ludék (nar. 1952), sdlista baletu Narodniho divadla 1979-1992

Machacek, Miroslav (1922-1991), ¢esky herec a rezisér ¢inohry ND

Mabhler, Gustav (1860-1911), svétove prosluly rakousky hudebni
skladatel a dirigent

Martint, Bohuslav (1980-1959), cesky sveétové prosluly hudebni
skladatel

Mincev, Georgi (nar. 1939), bulharsky hudebni skladatel, reditel
rozhlasu

Moskalyk, Antonin (1930-2006), cesky filmovy scenarista a rezisér

Necas, Vladimir (1955-2014), sOlista baletu ND 1977-1997; $éf baletu
v Usti nad Labem 1999-2014

Nemec, Jan (nar. 1960), sdlista baletu ND 1985-1997; 1992 zalozil
soukromou baletni Skolu

Nekut, Bohumir (nar. 1947), sdlista baletu ND 1979-1991

Némecek, Jiti 1924-1991), choreograf, $éf baletu Narodniho divadla
1957-1970 a 1979-1990

Némecek, Jiri ml. (nar. 1949), sélista baletu ND 1979-1993

Nikolais, Alwin (1910-1993), svétové prosluly americky choreograf

Palenicek, Josef (1914-1991), klavirni virtuos, ¢esky hudebni
skladatel

Pasekova, Dana (1922-2005), tanec¢ni teoreticka a kriticka

Pavlik, Milan (nar. 1930), cesky architekt, spoluautor knihy Dialog
tvarii

Pesikova, Miroslava (nar. 1946), sélistka baletu Narodniho divadla
1971-1997

Peroni, Antonio (?), impresario a manazer zajezdu baletu ND
s inscenaci Macbetha do Italie

Petit, Roland (1924-2011), francouzsky choreograf; zakladatel Ballets
de Paris

Polanski, Roman (nar. 1933), francouzsko-polsky filmovy rezisér

Pololanik, Zdenék (nar. 1935), ¢esky hudebni skladatel

Prokofjev, Sergej (1891-1953), rusky hudebni skladatel

Rezek, Adam (nar. 1951), televizni scenarista a rezisér

Riedlbauch, Vaclav (nar. 1947), cesky hudebni skladatel, pedagog,
manazer; generalni reditel Ceské filharmonie 2001-2009; ministr
kultury CR 2009-2010

Rychman, Ladislav (1922-2007), ¢esky filmovy rezisér

JMENNY REJSTRIK 153



Rypan, Martin (nar. 1965), vedouci sekretariatu séfa baletu
Narodniho divadla

Saudek, Erik Adolf 1904-1963), cesky prekladatel z anglictiny,
némciny a francouzstiny

Seidlova-Némeckova, Ingrid (nar. 1959), sélistka baletu ND 1991-1996;
od 1995 baletni mistryné Finské narodni opery

Slavicky, Jaroslav (nar. 1948), sdlista baletu ND 1972-1990; baletni
mistr ND 1991-1996; od 1996 reditel Tanecni konzervatore v Praze

Shakespeare, William (1564-1616), svetoveé prosluly anglicky basnik
a dramatik

Schorm, Evald (1931-1988), ¢esky filmovy a divadelni rezisér

Simon, Ladislav (1929-2011), cesky hudebni skladatel

Stodola, Oldrich (1922-2002), sdlista baletu ND 1949-1959; $éf baletu
Laterny magiky 1960-1971; asistent choreografa a baletni mistr
ND 1972-1985

Stravinskij, Igor 1882-1971), moderni rusky hudebni skladatel

Szabd, Laszl6 G. (?), madarsky divadelni kritik casopisu
Tancmuvészét

Sebor, Michal (nar. 1950), sélista baletu a tane¢ni mistr baletu
Narodniho divadla

Semberova, Zora (1913-2012), vynikajici ¢eska taneénice,
choreografka a tanec¢ni pedagozka; interpretovala Julii pri
svetové premiére baletu Sergeje Prokofjeva Romeo a Julie
v Brneé 1938, sélistka ND 1945-1959, pedagozka tanecniho
oddéleni Prazské konzervatore 1946-1968

Tarr, Béla (nar. 1955), madarsky filmovy scendrista a rezisér

Teml, Jiri (nar. 1935), cesky hudebni skladatel

Tudor, Antony (1908-1987), anglicky svétové prosluly choreograf;
$éf Kralovského baletu ve Svédsku 1949-1951

Thma, FrantiSek Antonin Ignac (1704-1774), cesky barokni hudebni
skladatel

Uher, Vladimir (nar. 1925), vytecny fotograf architektury;
spoluautor knihy Dialog tvarii

Ulanovova, Galina (1910-1998), primabalerina a pedagozka Velkého
divadla v Moskvé

Vaculik, Libor (nar. 1957), soucasny cesky choreograf, 1977-1991
sélista SND v Bratislaveé, 1994-1999 choreograf ND v Praze

154 TANECN DIVADLO



Vitkova, Michaela (nar. 1949), sOlistka baletu Narodniho divadla
1971-1992

Vl1acilova, Hana (nar. 1956), sOlistka baletu ND 1976-1999; Séfka
baletu Laterny Magiky 1999-2004; od 2010 $éfka baletu Statni
opery Praha

Vrabcova, Daniela (nar. 1954), sOlistka baletu Narodniho divadla
1981-1995

Welles, Orson (1915-1985), americky filmovy a divadelni rezisér
a scenarista

Wigmanovi, Mary (1886-1973), némecka vyrazova tanecnice,
pedagozka a choreografka

Zuska, Petr (nar. 1968), sOlista Prazského komorniho baletu
1989-1992 a baletu ND 1992-1998, od 2002 $éf baletu Narodniho
divadla v Praze

Zdanov, Jurij (1919-2006), sélista Velkého divadla v Moskvé

Zdichynec, Pavel (nar. 1941), sdlista baletu ND 1967-1990; pedagog
na Tanecni konzervatori Praha a v Laterné Magice od 1986

JMENNY REJSTRIK 155



Soupis ¢lanku
0 inscenaci baletu Macbeth

»Balet uvadi. Vaclav Riedlbauch: Macbeth®. Ndrodni divadlo
informuje. 1985, roc. 102, leden, s. 6-7.

Berger, Igor. ,Bratislavské hudebni slavnosti“. Hudebni rozhledy.
1986, ro¢. 39, C. 2, S. 61-62.

BHS - CSTK. ,Nevsedné zazitky"“. Lud. 28. 9. 1985, ro¢. 38, ¢. 229, s. 2.

Bor, Vladimir. ,,Pro silny zazitek, pro kontakt s divikem®. Lidovd
demokracie. 7. 10. 1988, roc€. 44, €. 237, S. 5.

Brozovska, Jarmila. ,Macbeth jako Macbethtiv sen®. Scéna. 1985,
roc. 10, €. 14, S. 4.

—— ,Macbeth na Nové. Z festivalovych pddii ¢tyricatého rocniku
Prazského jara®. Mladd fronta. 29. 5. 1985, rocC. 41, €. 124, S. 4.

Brina, Otakar. ,,Dva balety v Narodnom divadle®. Film a divadlo.
1986, roC. 30, C. 6, S. 34-35.

Butter, Martin G. ,,Eine gespenstisch anmutende Szenenfolge".
Tribune. 27. 1. 1987, roc. 38, €. 18, s. 4.

Butter, Martin G. ,,In historisch-klassischem Gewand. Ballett des
Nationaltheaters Prag gastierte mit ,Macbeth*. Neue Zeit. 4. 2.
1987, roc. 43.

—— ,,,Macbeth’. Ballet nach Shakespeare von Vaclav Riedlbauch,
Daniel Wiesner und Antonin Moskalyk*. Musengaul. Magazin
des Badischen Staatstheater Karlsruhe. Sondernummer zu den
Europdischen Kulturtagen. 1988, s. 4.

Cabrera, Miguel. ,;5. Competencia national de ballet de Checoslo-
vaquia®. Cuba en el Ballet. 1985, roc. 4, ¢. 2 (abril-junio), s. 26-30.

Cerny, J. ,Macbeth na oslavy*. Vecerni Praha. 21. 1. 1987, ro¢. 33, €. 14,
S. 4.

Cerny, Jindrich. ,,Symbolicka feé¢ baletu. K premiéie na Nové scéné
Narodniho divadla® Prdce. 29. 12. 1984, roc. 40, ¢. 307, S. 6.

Dupuis, Simone. ,Dansons derriére le Rideau* [Tanéi za Zeleznou
oponou]. LExpress. 27. 6. 1986, ro€. 34, €. 1824, S. 57-59.

Dvorak, Jan. ,Daniel Wiesner - Vidim balet jako divadlo
soucasnosti®, Scéna. 1985, roc. 10, €. 25-26, s. 11.

156 TANECN DIVADLO



Fritzsche, Dietmar. , Eigener Skrupellosigkeit erlegen”. Theater der
Zeit. 1985, 1oC. 40, C. 7, S. 51-52.

Gedeon, Dienes. ,Daniel Wiesner tancdramai“. Tancmiivészet. 1987,
roc. 12, €. 8, s. 34-37.

Gunter, Uwe. , Effektvolles Tanzdrama in gruseliger Szenerie*
[Ptisobivé taneéni drama v strasidelné scenérii]. Neues
Deutschland. 28. 1. 1987, roc. 42, s. 4.

Hoskova, Jana - Pokora, Milos. ,Baletni Macbeth na Nové scéné
ND* Lidovd demokracie. 13. 12. 1984, roc. 40, €. 259, S. 5.

Hubova, Dagmar. ,Terpsichoré otvarala tohro¢né BHS®. Prdca.

12. 10. 1985, TroC. 40, C. 241, S. 6.

Kirstein, Sigrun. ,,Ausstattung und Music ganz vorn®, Berliner
Zeitung. 27.1. 1987, roc. 43, €. 22, S. 7.

(kD. ,Hudebni festival v poloviné - Macbeth strhujici®. Brnénsky
vecernik. 7. 10. 1986, roc€. 17, ¢. 196, S. 1, 3.

Klingbeil, Klaus. ,,Als Konig des Sumpfes®. Berlin am Abend.

26. 1. 1987, ro¢. 39, C. 21.

~Macbeth®, Arena sferisterio [program festivalu]. Macerata (Italia),
XXIV Stagione lirica. 1988 (28-31. 7. 1988), s. 66-75.

Malcev, Viktor. ,Baletni premiéra na Nové scéné Narodniho
divadla® Rudé pravo. 20. 12. 1984, roc. 65, ¢. 301, S. 5.

—— ,Riedlbauch-Moskalyk-Wiesner: Macbeth®. Tanecni listy. 1985,
roc. 23, C. 6, s. 8-10, titul a 2. s. obalky.

»Novi sélisté baletu ND“, Ndrodni divadlo informuje. 1988, roc. 105,
duben, s. 11.

Pasekov4, Dana. ,,Prvni balet na Nové scéné“. Tvorba, priloha Kmen.
6. 2. 1985, roc. neuveden, €. 6, S. 21.

Pensdorfov4, Eva. ,Dialog s hudbou. S choreografem Danielem
Wiesnerem hovorila Eva Pensdorfova“. Hudebni rozhledy. 1985,
roc. 38, €. 9, S. 423-425.

Pensdorfova, Eva. ,Macbeth 1984. Na okraj premiéry baletu
Vaclava Riedlbaucha“. Hudebni rozhledy. 1985, roc. 38, ¢. 5,

S. 194-196.

»Prazské jaro 1985“. Ndrodni divadlo informuje. 1985, roc. 102, kvéten,
S. 6-7.

Romanov, Tomas. ,Podnety k dalSiemu rozkvetu®. Pravda. 4. 10. 1985,
roc. 66, €. 234, S. 5.

»S Macbethem do NSR*, Ndrodni divadlo informuje. 1988, roc. 105,
duben, s. 2.

SOUPIS CLANKU O INSCENACI BALETU MACBETH 157



Savin, Janet. ,Macbeth® Shakespeare Bulletin. 1987, roc. 5, ¢. 2
(March/April), s. 19-20.

Sosna, Jiri. ,Svatek tanec¢niho uméni®, Prdce. 5. 5. 1987, roc. 43, €. 103,
s. 6.

Szabo, Laszlé G. ,Macbeth-siker Pragiaban“ [Uspéch Macbetha
v Praze]. Tancmiivészet. 1985, roc. 10, €. 11, S. 32.

,Uspéch Macbetha v Berliné“, Ndarodni divadlo informuje. 1987,
roc. 104, brezen, s. 2.

,Vaclav Riedlbauch: Macbeth. Premiéra na Nové scéné®, Ndrodni
divadlo informuje. 1984, roc. 102, prosinec, s. 1-2.

Vasut, Vladimir. ,,Baletni Macbeth v Narodnim®. Svobodné slovo.
21.12. 1984, roc€. 40, €. 302, S. 5.

Vernerova, Andrea. ,Zivot a jeho divadelni tvar - s choreografem
Danielem Wiesnerem predevsim o baletu”. Rudé pravo.
29. 11. 1986, roc€. 67, ¢. 282, s. 5.

zvl. , Zitra zahaji festival®. Brnénsky vecernik. 1. 10. 1986, roc. 17,
¢.192, 8. 3.

Zilak, J. ,Sviatky baletu na BHS* Lud. 12. 10. 1985, ro¢. 38, ¢. 241, s. 4.

158 TANECN DIVADLO



Literatura

Berresford, Peter Ellis. MacBeth - Velekrdl skotsky 1040-1057.
Praha: Mlada fronta, 2006.

Hilsky, Martin. ,Poznamka prekladatele®. In: Shakespeare, William.
Macbeth. Praha: Atlantis, 2008.

Chudoba, Frantisek. Kniha o Shakespearovi I, II. Praha: Jan
Leichner, 1941.

Pavlovsky, Petr et al. Zdkladni pojmy divadla: Teatrologicky slovnik.
Praha: Libri, 2004.

Shakespeare, William. Macbeth. Preklad Martin Hilsky.
Praha: Atlantis, 2008.

—— Macbeth. Preklad Milan Lukes. Praha: Dilia, nedat.

—— Vybor z dramat I1. Preklad E. A. Saudek. Praha: Nase
vojsko, 1957.

LITERATURA 159



Tane¢ni divadlo aneb vypravéni o Macbethovi
Daniel Wiesner

Vydala Akademie muzickych uméni v Praze (Nakladatelstvi AMU)
Redakce: Dorota Gremlicova

Jazykové korektury: Kristyna Hoblova

Graficka uprava: Martin Radimecky

Sazba: Nakladatelstvi AMU

Na obilce pouzita fotografie: V. Harapes v titulni roli Macbetha

na jevisti Nové scény Nédrodniho divadla, foto O. Pernica, archiv ND

Vydani knihy podpoftilo Narodni divadlo

Praha 2016, 2026
ISBN 978-80-7331-778-2 (iPDF)

www.namu.cz


Robert Konopásek
Lístek s poznámkou
Marked nastavil Robert Konopásek

Robert Konopásek
Lístek s poznámkou
Marked nastavil Robert Konopásek

Robert Konopásek
Lístek s poznámkou
Marked nastavil Robert Konopásek

Robert Konopásek
Lístek s poznámkou
Marked nastavil Robert Konopásek


	Obsah
	Úvod
	Hledání vhodného námětu tanečního divadla
	Inspirativní hudba vytváří atmosféru tanečního divadla
	Vznik libreta a�choreografického scénáře
	Přizpůsobení choreografické koncepce praktickým interpretačním možnostem jednotlivých tanečních souborů
	Macbeth
	Geneze projektu Macbeth
	Podmínky realizace
	Základní fakta o Shakespearově Macbethovi
	Shakespearem zpracované téma a historická pravda
	Konzultace s Martinem Hilským v Ríčkách
	Inspirace z filmových adaptací Macbetha
	Puvodní libreto a hudební partitura baletu Macbeth hudebního skladatele Václava Riedlbaucha
	Práce na nové koncepci Macbetha s režisérem Antonínem Moskalykem
	Nové dramaturgické členění Macbetha
	Spolupráce s hudebním skladatelem Václavem Riedlbauchem
	Práce tvurčího týmu
	Scénografie
	Kostýmy
	Práce na choreografických scénářích
	Studium choreografie
	Fiktivní návšteva představení Macbeth

	Inscenace očima kritiky
	Závěr
	Jmenný rejstřík
	Soupis článků o inscenaci baletu Macbeth
	Literatura



